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\IBO BRYAN
 NOMINRAN?

To se Sele vprasa. Njegovi nasprot-
niki so se mu zaceli postav-
1jati po robu.

TAFT PA ZELO PRIDOBIVA .

0d zaetka je bila stvar bas§ narobe.

Politika izpremenljiva.

Washington, 22, apr. — Zanimivost,
micnost in negotovost politike je pac
“prislovicna” za vsacega umnega ¢i-
talca casopisov. Ko bi bilo treba no-
yih dokazov o resnici obéega mne-
/| nja glede na politicno Zivljenje, bi jih

~ pudili sedanji takozvani prednomina-
cijski volitveni boji v velikih strankah.
V e ne treh mesecih sta se znatno iz-
premenili odnosni stalis¢i Tafta in
Bryana kot kandidatov. Ta pac kaze,
kako hitro se casih zavrti politiéni
krasogled ali kalejdoskop.

Vsi merodajni porocevalci in nepri-
stranski opazovalci mislijo, da je Taft
stanovitno pridobival in da je danes
njegova nominacija dejansko verjet-
na, ako ne zagotovljena. Vendar je bil
pred §e ne mnogimi tedni polozaj v
republikanski stranki silng zapleten in
nejasen; mnogi so “delali” za Roose-
velta, Newyoréani za guvernerja
Hughesa, drugi za Knoxa, Cannona,
La Folette-a, in za vojnega tajnika
Tafta je bila videti bitka nevarna.

V demokratski stranki, z druge stra-
ni, je pa bilo videti, kakor bi vse dr-
zalo k Bryanu. Celo zagrizeni na-
sprotniki voditelja iz Nebraske so se
glasno in jasno izrekali, da so ga pri-
pravljeni podpirati brez vsacega tek-
movanja. G. Bryan se je odkritosré-
no proglasil za kandidata, ampak sa-

mo v sluéaju pristne, splosne zahteve,
‘da nastopi. Prav nikacega vpraSanja

ni bilo niti glede na pristnost niti na|?

krepkost in globino ljudske zahteve po
njegovi kandidaturi. Danes pa stoji
Bryanu nasproti mogoéna opozicija in
znamenja se mnoze, da konvencija v
Denverju ne bo krotko, mirno “potr-
dilno zborovanje”. Se utegneta biti
nominirana Bryan in Taft kot tekme-
ca, ampak nasprotniki Bryanovi so
se zaceli nekam ¢udno gibati in nocejo
trpeti nikakih poudil in predpisov —

in polozaj je postajal in postaja manj |
in manj gotov. |

Morda se spet zavrti v kalejdoskopu |
med danasnjim in dnem flemol\ratakm
konvencije, kajti vneti ob».ulontelm
g Bryana se bore krepko in navduSe- |
no. Medtem pa bo za vse kandida-
te najboljsa taktika, ¢e puste, da se
javno mnenje najsvobodneje razvija
ter posteno in odkrito. Uspedni kan-
didat naj bi, kot je g. Bryan dostikrat
rekel, predstavljal vecino glasov svo-
je stranke, zato naj bi nanj ne vpli-
vali strankarski prepiri in osebni oziri.

Washington, 21, apr. — Glavni na-
sprotniki Bryanov je minesotski gu-
verer Johnson, ki si je nabral Ze do-
kaj pristasev kot demokratski kandi-
dat za predsednika.

Ogromne kokove peci.
Uniontown, Pa., 21. apr. — Nacrti
za gradnjo treh novih ogromnih ko-
kovih pe¢i H. C. Frick-kompanije v
Connellsville-distriktu, ki imajo stati
okoli $4,000,000, so bili danes odobre-
ni,

Premogarji.

Pittsburg, Pa., 20. apr. Kacih
30,000 premogarjev v pittsburikem o-
kolisu je 3lo danes spet na delo, v so-
glasju s pogodbo, ki jo je sklenila
skupna konferenca v Toledu.

Konferenca v Toledu.

Toledo, O., 17. apr. — Skoro dober
teden so tu zborovali zastopniki pre-
mogarjev in rudniskih posestnikov iz
Ohia, Indiane in West Pennsylvanije.
Danes so se sporazumeli. Pogodba za
leto 1907, je bila' obnovljena z neznat-

nimi izpremembami. Ena dolocb v
DOgodbi je, da se premogarja, ki gre
Zlu}raj v rov, placa za dve uri dela,
brez ozira na to, ¢e se je toliko asa
delalo ali ne. Po preteku prvih dveh
ur se ravna placa po dejanski delav-
ni dobi. Pogodba velja za dve leti,
ker sta obe stranki nekoliko popustili;
fudniski posestniki so namrec zahte-
- vali triletno plagilno pogodbo, a de-
lavei pa so samo enoletno.

V Guatemali se streljajo.

City Mexico, 22. apr. — V Guate-
Mmala City, repubhka Guatemala, so
bili odbrani kadetje politehniénega za-
Voda, da opravljajo ¢astno strazo ob
brejemu novega ameriSkega posla-
lika Heimke v narodni paladi. V hi-
Py, ko je predsednik general Estrada

brera stopil v palato, so kadetje
Utrelili, Veé spremljevalcev pred-
Stdnikovih je bilo hudo ranjenih, a

sam le neznatno na roki. Osem
kadetoy je bilo po vojnem pravu ta-

0 ustreljenih.

VELESLAVNOST V NEW YORKU

Nad milijon katolitanov. bode obha-
jalo stoletnico nadikofije.

New York, 19, apr. — Nad milijon
katolicanov v Greater New Yorku se
bo udelezilo zahvalnih sluzeb bozjih
prihodnjo nedeljo v vseh cerkvah po
celi nadskofiji in splosni Tedeum bo
prva tocka veselega sporeda, ki se bo
izvrSeval ves teden v proslavo stolet-
nice katoliskega delovanja.

Obredov se udelezi vsa ameriska
hierarhija s kardinalom Gibbonsom na
celu; nadalje mnogi kanadski prelati
in kardinal Logue, nadskof v mestu
Armagh in cerkveni glavar celega Ir-
skega.

Javne slovesnosti se zaéno v kate-
drali sv. Patrika drugi torek ob 11.
uri dop., ko bo zahvalno pontifikalno
sv. maso daroval kardinal Logue, v
navzocnosti najvelicastnejSega zbora
katoliskih duhovnikov, ki se je kdaj
sestal pod eno streho v tej dezeli.

Msgr. Falconio, apostolski delegat,
bo zastopal Vatikan. Precital bo po-
sebno poslanico Pija X.

Zveter bodo pontifikalne vecernice.
Drugo jutro bo 5,000 otrok korakalo
v. cerkev zahvalit Boga. Istega ve-
cera bo ogromen shod v Carnegie
Music Hallu. V getrtek zjutraj bo sv.
masa zadusnica za pokojne Skofe new-
yorske. Obredi se zakljucijo v soboto
dopoludne 2. maja v majskem sprevo-
du, ki se ga udelezi-40,000 zastopnikow
katolidkega. posvetnjastva.

Spokorjenec vrnil tuje blago.

Jersey City, 20. apr. — Rev. L. M.
Carroll, Zupnik cerkve sv. Patrika, je
vroéil tukajdnjemu salunarju Denis
Gallagherju svoj osebni ¢ek za $450 s
pojasnilom, da mu je neki zupljan dal
to svoto denarja s prodnjo, naj se vr-
ne osebi, kateri pripada. Veé duhov-
nik ni povedal in Gallagher je zapustil
zupnisée cuded se, koga je pac vest na-
potila, da je vrnil denar. Pozncjc se
je spomnil, da mu je bila njegova zim-
ska suknja z$600 v gotovini izginila iz
njegovega saluna pred tremi ali Sti-
rimi leti in sedaj misli, da mu je tat
suknje zdaj deloma vrnil denar,

Gospa Kubelik dospela.

New York, 17. apr. — Po najvihar-
nejsi voznji, kar jih je kdaj imel, je
doplul Severnonemskega Lloyda par-
nik “Kronprinz Wilhelm” iz Breme-
na in Southamptona po 24 urni zamu-
di. Med potniki je bila ga. Marijana
Kubelik, soproga Jana Kubelika, sve-
tovnoslavnega goslarja.

Podgane snele denar.

Washburn, Wis., 18. apr. — Dela-
vec Joe Perro je danes odkril, v svo-
jo veliko grozo, da so podgane raz-
glodale njegove dolgoletne prihran-
ke, $600 v papirnatem denarju, ki jih
je imel skrite v starem kovcegu, in

iz razglodanih koscev napravile lezi- |

Sce.

Ponesreceni delavci.

Williamsport, 22. apr. — Ker je za
“Laquin Lumber Co.” od tukaj na-
menjeni vlak skocil s tira, je bilo od
35 Ttalijanov v zadnjem vagonu 8 na
mestu usmréenih in 16 smrtnonevarno
ranjenih. Nesreca se je pripetila ka-
cih 26 milj od Ralstona.

Zelezni§ka nesreca.

Melbourne, Avstralija, 21. apr.
Pri Braybrook Junction, kacih osem
milj od tu, sta tréila skupaj dva vlaka,
napolnjena z izletniki. Do danes o-
poludne so opravili izpod razvalin 42
mrtvih trupel in bati se je, da jih Se
ved najdejo pod njimi. Stevilo ranjen-
cev znasa 88. Mnogi izmed njih so
tako hudo poskodovani, da ne bodo
okrevali. Premnoge Zrtve te strasne
Zelezniske nesreée so stopile na vlak
v Braybrooku in se bas udobno use-
dale, ko sta vlaka tréila skupaj. Spre-
vodnik je dal bas starojevodju zna-
menje za odhod in hotel stopiti v va-
gon, ko je zagledal blizajo¢i se Ben-
dego-vlak. Imel je Se ravno dovolj
¢asa, da je odskoéil in se resil. Posta-
ja ni bila razsvetljena in sledil je pri-
zor nepopisno grozen. Trije vagoni
so se uzgali. Mnoge Zrtve so zgorele
do nepoznatnosti. Neki gasilec je na-
sel trupli svojih dveh sester pod raz-
valinami. Neki ocividec katastrofe
pravi, da je bil kraj nesrece podoben
bojis¢u. Nekatere zZrtve so umrle, ko
so jih spravili iz vagonskih razvalin,
med katerimi so lezale stisnjene. Stro-
jevodja Bendigo-vlaka pravi, da je pad
opazil znamenja ustaviti, a da so zrac-
ne zavornice odrekle sluzbo.

Skoéil pod vlak.

Pittsburg, Pa., 21. apr. — Feliks Vi-
tovi¢, Italijan (!), 20 let star, je danes
usdel iz blaznice v Dixmontu in ko so
ga nekaj casa. zasledovali pazniki, je
skocil pred brzovlak. Bil je strasno
razmesarjen.

g ;

Joliet. Illinois.

RUS N PERZLISKI
 RAZBOJNII

Od perzijske meje v Aziji so zalele
dohajati vesti o praskah
in bojih.

ROPARSKI RODOVI VSTAJAIO.

Ruske neznatne Cete v nevarnosti pred
mnogostevilnimi Kurdi.

Petrograd, 22. apr. — Razmere ob
perzijski meji se tu smatrajo za zelo
kriti¢ne, dasi so perzijski razbojniki
pognani v gorovje, Upor Perzov po-
staja splosen; razni drugi gorski ro-
dovi so se pridruzili rodovoma Sak-
setan in Beglivin, ki sta doslej dajala
opraviti Rusom, in zato so mali ruski
oddelki ob perzijski meji v ¢imdalje
veéji nevarnosti. Polkovnik Kono-
valesev, poveljnik ruskih ¢et ob meji,
ki Ze leta in leta sluzi v tej pokrajini
in prav dobro pozna razmere, misli,
da ti boji ne bodo prej nehali, dokler
ne bodo Perzi spet tako naseskani, ka-
kor pred kacimi 15. leti.

Tiflis, 22. apr. — Vsled nujnih
prosenj ruskih poveljnikov je bilo ta-
koj od tukaj odposlanih 2000 moz v
nevarne kraje; a ker je pot tezavna,
bo trajalo veé dni, da pridejo tjakaj.
Posebno v Belusvaru in Sirinu so ru-
ski oddelki v najveéji nevarnosti. Ka-
ravansko cesto, ki se vlede jugozapad-
no od Kaspijskega morja v Perzijo, so
zasedli razbojniki.

Petrograd; 21. apr. — Veé& velikih
oddelkov, v katere so razdeljeni per-
zijski razbojniski rodovi, so vceraj ru-
ske ¢ete pognale v gorovje. Ampak
Rusi so predalec
ka, in naenkrat so bili obkoljeni od
vseh strani po vclikih trumah razboj-
nikov. Rusi se junadko branijo, a so
vendar najve¢ji nevarnosti, ker je
sovraznika desetkrat vec.

Zadnji petek je bila srdita bitka med
ruskimi ¢etami in kurdskimi roparji
pri Lenkoranu. Kurdi so Ruse ogro-
mno nadkriljali po Stevilu, a vendar
so bili tako tepene, da bodo Se dolgo
pomnili ruske udarce. Perzi (Kurdi)
so pobegnili,” zapustivéi za sabo 34
mrtvecev in 50 ranjencev. Rusi so iz-
gubili enega ¢astnika in sedem voja-
kov je bilo ranjenih. Med bojem je
zgorela vas Beleruvor, a dve sosedni
vasi sta zgoreli pozneje.

Turek se je prestrasil.

Rim, 19. apr. — Italijansko brodov-
je pod poveljstvom admirala Greneta
odpluje od tukaj brzkone Ze jutri, da
izvede v turSkem vodovju demonstra-
cijo. Brodovje obstoji iz enajstih voj-
nih ladij in Steje 5095 pomorscakov.
Plulo bo do Male Azije, kjer v po-
trebi zasede mal turski otok. Vzrok:
Turika vlada noée dovoliti, da bi tudi
Ttalija napravila nekaj post na tur-
ikem ozemlju, kakor jih imajo drugi
narodi.

Rim, 20. apr.
je sultan pravkar brzojavno priznal
italijansko zahtevo glede na napravo |
post na turikem ozemlju.

General Linjevi¢ bolan.

Petrograd, 22. apr. — Bolezen ge-
nerala Linjevica, bivSega poveljnika
ruske armade v MandzZuriji, ki je obo-
lel za pljuénico, se je danes shujiala
in morali so ga operirati.

Sneg na Nemskem.

Berolin, 21. apr. — Iz mnogih po-
krajin na Nemskem poro¢ajo o hudem
metezu. Veé ur je danes melo v Schle-
swig-Holsteinu in toplomer je kazal
pod ni¢lo. Po hribih v Turingiji lezi
sneg Cevelj visoko, a ponekod kar tri
&evlje. Tudi v Berolinu je danes vi-
hralo in melo.

Kuga v Venezueli.

Curacao, Venezuela, 21. apr. — Ve-
nezuelski predsednik Castro je véeraj
izdal sledeci odlok: “Luka La Guaira
bo prihodnjih 15 dni zaprta za ves pro
met in medtem bo dezZelna zdravstve-
na oblast natanko preiskovala tam raz
sajajoco tuberkulozo. U- in izvoz je
dovoljen samo skozi luko Puerto Ca-
bello. Devet tuberkuloznih bolnikov
je bilo z njihovimi druzinami vred pre-
peljanih v Cebo Blanco-bolnisnico.
Guverner je za luko La Guaira izdal
vse potrebne oprezne odredbe.

Washington, 21. apr. V vene-
zuelski luki La Guaira se je pojavila
“neznana bolezen”, menda kuga.

Campbell-Bahnerman umrl.

London, 22. apr.—Sir Henry Camp-
bell-Bannerman, Se pred nekaj dnevi
prvi minister Velike Britanije, je po
dalj$i hudi bolezni umrl. Pokojnik je
zastopal 40 let zaporedoma Skotski o-
kraj Sterlinburg v britanskem parla-
mentu. Prvi minister je postal I 1905.

Rojen je bil leta 1836.

zasledovali sovrazni- |

1_lct stara;
i zasacenka
‘gker je bila ukradla neko listnico v epi-

24, aprila 190=
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ZNAMENITA SPREOBRN]JENCA.

Dva episkopalna duhovnika, dobro-
znana v Chicagi, postala katoli¢ana,

Chicago, Ill, 22. apr. — Dva bivia
episkopalna -duhovnika, oba dobro-
znana v Chicagi, sta bila ta teden for-
malno sprejeta v rimsko-katolisko cer-
kev. Eden izmed njiju je Rev. John
G. Ewens, zadnja tri leta Zupnik epi-
skopalne cerkve sv. Trojice v Mani-
stee, Mich.,, do¢im je drugi Rev. Dr.
Russell J. Wilbur, biv3i dekan tukaj-
énje episkopalne cerkve.

G. Ewens je bil kri¢en v katoligko
vero wceraj v cerkvi sv. Marije na
Watigh Ave. Dr. Wilbur je bil for-
mali/s sprejet v isto vero zadnjo ne-
deljo po jezuvitih v Florissantu, pred-
mestju St. Louisa.

G. Ewens je neoZenjen in namera-
va postati katoliski duhovnik. “Iskre-
no obzalujem, da se lo¢im, v verskem
smislu, od svojih starih predstojnikov
in Zupljanov v episkopalni veri,” je re-
kel novi spreobrnjenec, “ampak upa-
nje gojim, da postanejo tudi oni de-
leZni srece, ki sem jo jaz obéutil, po-
stavsi ¢lan katoliske cerkve. Do svo-
jega sklepa sem priSel po mnogi mo-
litvi in knjigi. Zadovoljen sem, da me
je vodil Bog. * Zakoni, ki jih je spre-
jela episkopalna cerkev na svojem za-
dnjem triletnem zborovanju, niso bili
neposredno odgovorni za moje deja-
nje, ampak okrepili so moje preprica-
nje, da je sveta katoliska apostolska in
rimska 7 edina pm\l Lcrkm Je-
zusa Kristus G Ewe 5
let in‘je bil posvecen v «
skopalne cerkve

| 1900.

Obred v Florissantu, po katerem je
bil Dr. Wilbur sprejet v katolisko ve-
ro, je bil jako slovesen. Pred tremi
tedni je bil Dr. Wilbur naddijakon v
episkopalni skofije Fond du Lac, Wis,,
kamor je bil kot tak poslan iz Chicage.

$25,000,000 za chicaski kolodvor.

Chicago, Ill, 22. apr. — Pravkar so
se zakljucila pogajanja, po katerih je
zagotovljen prostor za nov Zelezniski
konéni kolodvor v Chicagi, ki bo stal
$25,000,000 in bo obsegal zZelezniéne
¢rte: Pennsylvania-sistem s Panhandle
podruznico; Chicago, Milwaukee & St.
Paul; Chicago & Alton; Chicago,
lington & Quincy. Za vse te crte je
sedaj skupni konéni kolodvor tako-
zvani Union Depot, ob Canal in
Adams cestah. To novo podjetje, brz-
kone eno najobseznejsih v Zelezniski
zgodovini Chicage, bo pomenjalo na-
pravo najvaznejSega zelezniskega kon-
¢nega kolodvora v Zdruz. drzavah.
Prostor za novi kolodvor je blok, ki
ga meje Washington, Madison, West
Water-in Canal ceste.

31
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Aretirana v cerkvi.

Chicago, Ill, 18. apr. — Ko je kle-
¢ala v molitvi sinoéi v tukajénji kato-

! liski cerkvi sv. Elizabete, je bila neka

ze veé tednov iskana Zenska zasaCena

! na samem dejanju, ko je ukradla neko
— Nameravana de- | listnico.
monstracija z brodovjem izostane, ker | lel vstati in

Serzant F. Dillon ji je ye-
~a snremljati. Storila j:
tako, ne da bi ljudje v blizini vedeli,
da ‘je aretirana. Na policijski postaji
je bila spoznana kot Mary Miller, 37
in policija pravi, da je bila
ze eno leto v popravnici,
skopalni cerkvi sv. Jakoba. Preiska-
va v njenem stanovanju je odkrila 36
denarnic in roénih torbic.

Beda v South. Chicagi.

Chicago, Ill., 22. apr. — Pac¢ malo-

kje =e slabi ¢asi tako zelo obcutijo,
kakor v South Chicagi, kjer je oko-
li ‘eklarne (Illinois Steel Mills) kacih
5,000 delavcev brez posla. Prizadeti so
najbolj Boleari, Srbi, Ogri, Makedon-
ci, Crnogorci in drugi inozemci, ki
nimaio ne denarja ne zasluzka in res-
ni¢no stradajo.

Thaw isCe svobode.

Ponghkeepsie, N. J., 20. apr. — Da-
nes je bil napravljen prvi korak za o-
svoboditev Harry K. Thawa, ki se
nahaja v drZavnem zavodu za blazne
hudodelce v ~Matteawanu. Njegov
zagovornik je pri sodid¢u vlozil pros-
njo za uvedbo “Habeas Corpus”-no
stonanja. -

Tihotapec.

New York, 22. apr. — Ko je sinoci
ruska igralka gospa Komizanevska na-
stopila v Webster Hallu v slavnostni
predstavi na korist ruskim ubozcem,
se je vtihotapil tat v njeno toaletno
sobo in je ukradel dva dragocena bro-
za, darili ruskega carja. En broz je
imel 2 velika in 12 malih diamantov,
drr~i dva dragocena bisera. Policija
je bila takoj obvescena o tatvini.

Priporo¢ilo.

- Za Broughton, Pa. priporo¢amo na-
sega zastopnika g. Ant. Demsar.
Upravnidtvo “A. 8.

‘pak le v silobranu,

RODBINSKA
IALOIGRA.

Rojaka in brata John in TomaZ Corn
iz starega sovrastva napadla
svojega svaka.

ZENA RESILA SVOJEGA MOZA.

v silpbranu ustrelila svojega brata
Johna. Podrobnosti.

V ponedeljek zvecer se je dogodil
Zalosten slu¢aj v nagi naselbini, da je
rojakinja ustrelila svojega brata, am-
da resi svojega
soproga.

Rojak Pavel Mikoleti¢, star okli 32
let in rojen pri Ilirski Bistrici na No-
tranjskem, ter njegova soproga Joha-
na, roj. Corn na Vrhniki in stara 29
let, sta bila na obisku pri prijatelju
Jozefu Zaletel na takozvanih Silver
Hills, severovzhodno od nasega mesta,

kjer je zadnja leta nastalo nekako slo-

vensko predmestje. Ko sta se okoli
9. ure zveéer vraéla domov, sta ‘bila
napadena prav tam blizu iz zasede.
Napadalca sta bila John in Tomaz
Corn, brata Johane Mikoleti¢ in sta-
ra 26, odnosno 23 let. Kakor je izpo-
edal Pavel Mikoleti¢, ga je John zgra
bil za vrat in vrgel ob tla, klicoé To-
mazu, udari, kar tudi storil.
Pavlu se je zdelo, da ga tolceta s ka-
meni. Zena Johana, ki je bila neko-
liko oddaljena, je zacela klicati na po-
mo¢ in medtem je Ze pritekel Jozef
Zaletel, kateremu se je posrecilo za
nekaj ¢asa loéiti borilce. Tomaz ga
je ubogal in se je oddaljil Z njim. Am-
pak John je spet skocil nad Mikole-
tica, topot oborozen s prekljo, iztrga-
no iz bliznjega plota. Tedaj je pa zZe-
na Pavlova, ki je medtem izginila v
svoje stanovanje, spet pritekla na lice
mesta z revolverjem ter je dvakrat
ustrelila in smrtno zadela svojega bra-
ta Johna, dasi ga baje ni hotela ustre-
liti. Zadela ga je odzadej pod desno
pleée in obticala je krogla nad srcem;
zgrudil se je skord na mestu’ Njegov
brat Tomaz je zbezZal v mesto, se po-
tem vrnil k bratu, a ta je medtem zZe
izdihnil. Ko je bila policija obvesce-
na, je poslala dva redarja na lice me-
sta. Nasla sta mrtvega Johna; drugih
udelezencev pa ni bilo ve¢ blizu, ute-
kli so v razburjenosti. Cez nekaj ur
sele sta policaja nasla Johano in nje-
nega moza v bliznji hosti, od presta-
nega strahu in pretepa napol mrtva,
Oba sta bila odvedena na policijo. Po-
zneje je bil aretiran tudi Tomaz in v
zapor je moral tudi Jozef Zaletel, ki
je moral neverjetno dolgo trpeti za
svojo ljubezen do bliznjega; kajti sele
v sredo dopoludne je bil izpuscen iz
zapora, obenem s Tomazem.
“Coroner’s jury” ali mrliskoogledna
porota, obstojeca iz Sesterih rojakov,
je dovrsila svoje preiskave v sredo do-
poludne. Johana Mikoleti¢, ki je ustre-
lila brata, in njen soprog Pavel pri-
deta pred veliko poroto. Pavel je iz-
pric¢al, da je ustreljeni John Corn do-
stikrat grozil, da ju oba (Pavla in Ze-
no) Se ubije kakor,zivino. Zasovrazil
je svojo sestro ze v starem kraju, ko

naj je

je dobila nezakonskega otroka pred
kacimi petimi leti. Zato je odpoto-
‘lvala v Ameriko in tukaj v Jolietu se

je maja meseca 1905 omozila. Pa pred
devetimi meseci je prisel brat John
zanjo in Johana je spet trpela wvsled
bratovega sovrastva. O zadnjem Bo-
7icu se je priselil semkaj Se Tomaz.
Ta je dobil delo nekje pri bliznjem
mestu Wilmington, odkoder je prisel
za Velikonoé na obisk v Joliet. In v
ponedeljek se je zgodila nesreca. Po-
poludne sta bila brata skupaj, seveda
tudi pri pija¢i, in zvecer je John sto-
ril- zalostno smrt. Ustreljenec je bil
na slabem glasu glede svojega raz-
merja do sorodnikov; tako je n. pr.
sluzil lep denar, pa sestri le ni hotel
placati boarda za pet mesecev. Ustre-
ljenec ima Se dve sestri v Aurori, Il
ki sta pa.odklonili skrb za pogreb.
Njegov oée Zivi na Vrhniki in je Ze
tudi obéutil sinovsko nehvaleznost.
Pogreb Johna Corna je bil veraj
dopoludne; oskrbel ga je Nemanichev
pogrebni zavod skoro zastonj. Tru-
plo je blagoslovil domaéi g. kaplan in
potem je bilo pokopano na naSem
pokopali¢u sv. Jozefa. N. p. vm.!

Roosevelt predsednik vseuéilis€a?

Washington, 18. apr. — Veliki “clo-
vekoljub” Andrew Carnegie je pred
nekaj leti, kakor znano, daroval $10,—

se
ima zgrachn v zveznem glavnem me-
stu. Prav natihoma‘je stopil v zvezo
s predsednikom Rooseveltom in temu
ponudil predsedstvo te nove univerze.
Ko se je ta odlocil ponudbo sprejeti,
je Carnegie daroval e $15,000,000 za
ta zavod, tako da bo imel v zacetku
na razpolago $25,000,000.|

vilko.

naroci
imeniku za one, ki ne placajo lista.

—_ —

SV. OCE SE RAZJOKAL,

Obhajal tri neznance, pa so sveto ho=
stijo izpljunili,

Rim, 20. apr. — Vse katolisko prebi=
valstvo v Rimu je razburjeno nad bo-
gokletnim ¢inom,' izvrSenim vceraj v
papezevi zasebni kapeli med darova-
njem velikonoéne maSe po njegovi
svetosti.

Prisotnih je bilo do 200 oseb. Vse
so potem sprejele sveto obhajilo. Med
njimi so bili dve Zenski in en moski,
pripusceni po krepkem priporocilu av-
stro-ogrskega poslanikav Vatikanu. Ko
je papez delil sv. obhajilo, so ti trije
odstranili svete hostije iz svojih ust.
Ena izmed dveh zensk jo je dejansko
izpljunila na tla.

Papeza je obsla groza in gresniki
so bili takoj izgnani iz kapele. Neki
navzoc poslanik jih je spoznal in pri-
znali so, da so judje. Pozneje so bili
spoznani kot profesor Feilbogen z du-
in tasca.

Iz kapele je bila trojica vedena v
majordomov urad, kjer so izpovedali,
da so sprejeli svete hostije vsled po-
mote in jih izpljunili misle¢, da niso
posvecene,.

Papez je bil tako Zalosten, da se
je bridko razjokal.- Preprican je, da je
bilo bogoskrunstvo izvrSeno nameno-
ma, in avstro-ogrski poslanik bo brz-
kone odpoklican.

Bogoskrunska trojica trdi, da ni na=
meravala zaliti katolicanstva. Svoje
dejanje sedaj umeva v celi obseznosti
in obzaluje. Papez upa, da se nesre-
¢na trojica spreobrne, ker drugega za=
doscéenja za veliki greh ni.

Velikanoé¢ v Chicagi.

Chicago, 22. aprila. — Pri nas smo

Veliko no¢ praznovali prav slovesno
ob najlepiem spomladanskem vreme-
nu. Pri obeh syetih masah je bilo
nasih katoliskih Slovencev toliko, da
se je bilo kar ¢uditi. Posebno pri de-
seti sveti masi je bilo toliko ljudstva,
da so morda nasa kat. drustva, ki so se
udelezila sluzbe bozje korporativno,
stati, ker v klopeh ni bilo prostora.
Ta dan so prisli-v eerkev- tudi-najbolj
oddaljeni in po mestu razkropljeni.
rojaki. Pohvaliti moram nas$ pevski
zbor, ki je s svojim krasnim petjem
sluzbo bozjo nad vse povzdignil. Cast
tudi nasemu bratu Johnu Kosmacu, ki
je za veliki teden napravil v nasi cer-
kvi tako lep bozji grob, da ga ni bilo
takega dale¢ na okoli. Velikonoc¢na
kolekta je znasala $482.50; k kolekti so
veliko pripomogla nasa, Sestera ka-
toliska drustva, ki so iz drustvene
blagajne darovala vsega skupaj $120.
Med nami vlada lepa sloga in vsi smo
navdudeni za napredek naSe nove cer-
kve. Katoliski Slovenci v Chicagil
Le tako naprej! Delujmo slozno v
¢ast bozjo in v ponos svojemu katoli-
skemu prepricanju!
Avgust Poglajen.

Princ Helie in Madame Gould.

Pariz 20. apr. — Princ Helie de Sa»
gan je danes odpotoval na Italijan=
sko v Neapolj, kjer ostane mesec dni
Tam se snide in menda poroéi z Ma-
dame Gould, razporoceno Zeno gro-
fa Boni de Castellane.

Naznanilo!

Predkratkem smo poslali opomine
naro¢nikom, ki so zaostali s ponov-
ljenjem naroénine., Velika vecéina jih
je poslala svej prispevek in se zahva-
ljevala za naso potrpezljivost in opo-
min. Tudi je nekaj takih, ki jim se-
daj ni mogoce placati, pa so nam ja-
vili, da to store ¢im prej mogoce. Ne-
kaj je pa takih, da se niso oglasili in
tem se je list vstavil z danasnjo Ste-
Ako ni list toliko cenjen, da bi
se predplacalo zanj, ali pa vsaj ome-
nilo, da se bo stvar poravnala, ni vre-
dno ga posiljati. Nas list vsakdo 'lah-
ko plaéa vnaprej, ako ga hoée Zitati.

Ker si list potom zastopnikov pri~
dobiva cedalje ve¢ novih narocnikow,
za to raste na$ imenik vsak teden. Sa=
mo pretekli mesec si je nas list pri=
dobil 270 novih naroénikov. Upati je,
da se bode kmalu tako razdiril med
narod, da bode prihajal v vsako slo-
vensko hiso. Ker se pa toliko novih
na list, zato ni prostora na

Dobri in zvesti naroéniki plaéujejo
list vnaprej, ali pa vsaj ko dobe opo-
min.

Tudi se lahko primeri, da se list vsta
vi onemu, ki je na vso stvar pozabil,
za to bo pa sedaj vedel, da je cas po-
slati naroénino ko bo videl, da list ne
prihaja ve¢. Oni, ki se povrnejo nam
bodo ravno tako ljubi kot i novi na-
rocniki.

Upamo, da se bodo nasi naroénikl
spomnili in poslali narocnino za na-
dalje prejemanje lista, Posgiljati list
brezplaéno je nesmizel in pomeni pro-
pad, ako se ne prepreéi o pravem casu,

Upravnistvo “A. 8.’
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Joliet, Ill, 22. apr. — Krasno vreme
smo imeli za velikonotne praznike;
ljudje ne pomnijo tako lepega velike-
ga tedna. Zato pa so se€ tudi vrsile
vse slovesnosti ob najobilnejsi udele-
lezbi tako v nadi, kakor v vseh drugih
katoliskih cerkvah jolietskih, Pred-
vsem pa je bila nada cerkev sv. Joze-
fa zbiralid¢e poboznih vernikov vseh
narodnosti. Ob lepem boZjem grob_u
sicer letos niso strazili vitezi sy. _]U.I'l:
ja, ampak vendar je bil nas hram b_oivjl
neprestano poln, ker so inorodci ze
navajeni “romati k nam’ ob tem ca-
su, posebno Anglicanke in Nemke. Da
so domacini, to je zupljani in zupljan-
ke sv. Jozefa, odliéno kazali svojo ver-
sko zavest in dolznost, je umevno sa-
moposebi, K sobotnemu vstajenju s
procesijo se je zbralo toliko vernega
obéinstva, da je bila ogromna cerkev
skoro za polovico premajhna. Pred-
vsem je napravljala slovesen vtis nasa
Zolska deca, in osobito dolga vrsta
beloopravljenih deklic pod vodstvom
&&. Solskih sester, Vstajenja so se u-
delezili tudi vitezi sv. Jurija v svojih
uniformah. Pozabiti ne smemo fan-
tov, ki so te dni oskrbljali starokraj-
sko klenkanje in nam duse presinjali
z divnimi spomini na starodomovin-
ske Velike noéi; ti fantje so res vred-
ni vse ¢asti. Velikono¢no nedeljo
smo obhajali v cerkvi in doma v prist-
nem velikonoénem veselju; in niti to
nas ni motilo, da so bili vsi saluni za-
prti.

— Iz Springfielda, 11, smo imeli
nekaj ljubih gostov ¢ez praznike. Ob-
iskali so svoje prijatelje in znance g.
Jernej Mlakar in soproga, g. Persina
in soproga in drugi. Vsem je nasa
naselbina jako ugajala in le tezko so
se lodili z iskrenimi klici “Na svide-
nje!” Bog daj!

— Umrla je v nedeljo, dne 19. t. m.,,
JoZefa Strazisnik, soproga rojaka An-
tona Straziénik, in bila v torek poko-
pana ob veliki udelezbi sozalnikov, ki
so prisostvovali tudi ¢rni sv. masi v
nasi cerkvi, Pokojnica je bila rojena v
Ribnici na Stajerskem in je dosegla
starost 34 let. Poleg soproga, od Za-
losti potrtega, zapusca rajnica dva ne-
dorastla otroka. Naj pociva v miru!

— Umrl je v ponedeljek zvecer v
bolnignici sv. Jozefa nemski- saluna
Arthur Yack, ¢lan tvrdke Yack &
Metzger, ki ima svoj salun pod h. &t
301 na Ruby cesti. Pokajnik je bil
oZenjen in oce &etverih otrok. V ne-
deljo pa se peljal z neko tujo Zenicino
na izprehod proti Lockportu, in na tej
voznji je bil po dveh neznancih na-
paden in obstreljen. Cela zaloigra je
ge zavita v tajnost.

— John Nemanié, mesarski pomoc-
nik pri Jos. Jontesu, si je pri delu sko-
raj odrezal svoj levi palec, a brz pokli-
can zdravnik mu ga je spet uravnal.

—Aldermanska volitev se je véeraj
(v torek) vriila &isto mirno. Izvolje-
nih je bilo Sest demokratov in en re-
publikanec, tako da je sedaj v mest-
nem zboru 9 demokratov in 5 repu-
blikancey. Gg. Harney in Berscheid
sta spet ‘“‘mestna oceta”.

— Po zaslugi nasega aldermana Ant.
Nemanicha bo' North Chicago cesta
kmalu podobna kaki starokrajski
sarski cesti, z razliko, da drd
nji kare.

— Illinois Steel Co. uradno nazna-
nja, da posluje sedaj z 90 odstotki svo
je polne sile, kakor ze ni vec mesecev.
Naro¢il ima baje dovolj za letos. In
pravijo, da bodo tudi vse druge to-
varne vkratkem poslovale s polno si-
lo. Da bi le bilo res!

— Ali ste bolni? Pridite ali pisite
slovenskemu zdravniku: Dr. Ivee, 711

N. Chicago St., Joliet, Il

Barberton, O., 16. apr. — Spostova-
ni mi g urednik, oprostite mi, da se
zopet nekoliko oglasam v A. S. in gla-
silu nasSe matere Jednote.

Ker se §e vedno ¢ita po ¢asnikih, da
je jako veliko brezposelnih ljudi in da
tovarne vedno menj napredujejo, je
tudi pri nas v Barbertonu, O., ravno
tako. Tukajénje tovarne jako malo
delajo, samo jedne par dni v tednu in
§¢ to samo po 8 ur na dan, tako da ¢lo-
vek res ne more izhajati Tukajs$nja
najvedja tovarna v naSem mestu, ki
sem tudi jaz uposlen v nji, namreé
Babcock & Wilcox Co. (Stirling Dep.)
jako slabo napreduje. Ko je nastala
kriza, jih je delalo v tej tovarni blizo
1,500; ob krizi jih je bilo izpuscenih
delavcev blizu 800, seveda s tolazbo,
da zopet kmalu nazaj pridejo, ali mo-
tili so se. Namesto da bi se bilo iz-
boljsalo, je Se slabsi. Ko vani ta do-
pis pisem, jih je zopet izpuscenih blizu
200 deavceyv, in ostali delavei bojo de-
lali po 8 ur na dan, in koliko dni v
tednu, se Se ne ve. Kar se pa drugih
tovarn tiée, pa tudi jako slabo delajo.
Cuje se tudi, da bode “The Diamond
Match Co.” zaprla svoje duri s prvim
majnikom. Opominjam Vas dragi ro-
jaki, nikar ne hodite semkaj dela iskat.
Ako se bode kaj na bolje obrnilo, vam
d}'age volje zopet v Am. Slov. nazna-
nim,

Kar se drugih reci tice, namreé gle-
de naselbine ali’. drustvenih redi, je
tudi bolj slabo. No, saj ni ¢udo. Lju-
dje se vedno selijo na kmetije ali v
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staro domovino, seveda kateri imajo
denar. In drugi se moramo tukaj to-
laziti, kaj nam bodoénost prinese; mo-
goée ne kaj dobrega, saj se blizajo vo-
litve, in te prinesejo dobro ali slabo.
Tolazimo se.

Se nekaj, g wurednik. Naznanjam
Vam, da so bili Urmoharjov Tone iz
Cicage tukaj. Ne vem kaj za jeden
posel so imeli tukaj, ali so prisli svoje
urce prodajat ali za njih zgubljeno
Na—rodno Jednoto snubit.” Cul sem
od nekega ¢lana, ki pripada k Narodni
Jednoti, da so bili Tone tukaj in da
so Test dopis skup skovali tukaj v Bar-
bertonu. Tako mi je doti¢ni élan pri-
povedoval. Rad bi vedel, ali je dopis
v prid ali zoper Narodno Jednoto ali
v prid zlatih ure. Da bi bil jaz to ve-
del, da hodijo Tone iz Cicage od me-
sta do mesta, in da uéijo dopise pi-
sati, tudi jaz bi jih povabil, da bi bili
meni pomagali, no, pa vdrugic.

Kar se pa Na—rodne Jednote tice
in njih vojske, pa pustimo pri miru.
Samo Zeleti bi bilo, da bi se lepo spo-
razumeli in da bi Jednota zopet kma-
lo prisla v ~ravi tir, zakaj obzalovanja
bi bilo vredno, ko bi ~ropadla. Zakaj
veliko je &lanov, kateri so pri Jednoti
in ki so ze svojo starost -restopili,
tako ako bi Jednota propadla, so do-
tiéni ¢lani brez vsake podpore, naj si
bode v bolezni ali smrti, ker jih druga
Jednota ne prevzame zaradi njih sta-
rosti. Zatorej bodite sloZni in ne de-
lajte krivice vadim sobratom, saj so
tudi ti ubogi delavei in posebno Se v
tem slabem casu. “Delavec, ubogi tr-
pin”, tako se je vedno pisalo v glasi-
lu Niarodne Jednote in ravno to so
Vasi sobratje, katere sedaj mucite.
Prosim nikar ne delajte vzgleda dru-
gim Jednotam (upam, da se ga ne
bojo navzele), saj slabo samo rado
pride brez vzgleda.

e malo potrpljenja, g. urednik.
Ravno sem hotel dopis kongati, ko me
iznenadi dopis iz Barbertona, O, v
Glas Svobodi &t. 15., kateri je meni
nerazumljiv. Zakaj? Ker ne vem tu-
kaj nobenega rojaka, da bi bil tako iz-
obrazen, da bi vedel, kaj je socializem,
anarhizem i. t. d. in kaj so vse za ene
osebe tam nekje v Cicagi in kaj so
postale. In proti koncu dopisec po-
stavi, da jih hoce analizirati. Cudno
da se dopisec ne podpide s polnim ime
nom in da se stavi za krinko, saj bi ga
jaz rad poznal. Ej, dopisec onega do-
pisa v Glas Svobodi, ni bil nobeden
drugi nego ta ki zlate ure prodaja.
Barbertonskim Slovencem nam ni mo-
goce takega dopisa skupaj spraviti, ne
izvzemsi jednega rojaka, kateri vse
zna in ve, in verni katoli¢ani smo sa-
mo “backi” od njega, tako n
O tem drugi¢ kaj ve¢. Veseli
ako bi priel prvi ali drugi k meni, da
bi me poduéil nekoliko o socijalizmu,
anarhizmu ali o analiziranju, zakaj jaz
sem tega $e neveden, in sem tudi sa-
mo veren katoli¢an, ki se klanjam
Bogu in njegovim namestnikom. No,
saj tako so me moji dobri starsi ucili,
H koncu prosim, da bi se dopisec pod-
pisal s polnim imenom in ne se staviti
za kulise. No, pa pustimao. Gliha
vkup Striha.

elilo b1 me,

K sklepu mojega dopisa vos¢im
vsem rojakom in rojakinjam veselo
Alelujo! In tebi, A. S., zelim obilo
yspeha in predplaénikov, in da bi kaj
kmalo izhajal dvakrat na teden. Ro-
jaki; narodite si ga, saj stane samo

$1.00, jeden dolar za celo leto. Pazlji-
vo ga preditaj in' daj ga drugim brati,
gotovo si ga potem s casoma naroci.
Vsebina lista se sama hvali. Pozdrav!
Jos. Podpecnik.

Black Diamond, Wash., 13. apr. —
Cenjeni urednik! Prosim malo pro-
stora v priljubljenem listu A. S. Ni-
mam kaj veselega poroéati, temvec
7alostno novico o nesreéni smrti na-
Sega rojaka Johna Hren. Bil je na
umu bolan. In dne 28 marca se je
napravil, kakor bi kam Sel. Res je Sel
a povrnil se ni ve¢. Po par dnevih,
kakor so mi povedali njegovi domadci-
ni, 8li so ga iskat, pa iskali so zaman.
Dne 11. apr. Sel je neki Italijan, ki je
za bosa na tembryard, ogledovat road,
koder bojo vlacili les. Omenjeni pri-
sel je na mesto, kjer je nesrecnik sto-
til zalostno smrt. Bil je cisto brez
obleke. Kako se je boril za svoje Ziv-
ljenje, bilo je razvidno, ko je bil ves
blaten. Naznanjeno bilo je hitro tu-
kajénji policiji, katera je hitro ukre-
nila, da smo nesreénika spravili tja,
kjer je bil poprej na boardul Drugi
dan, dne 12. apr., imeli smo mrtvaski
sprevod. Ker je bil ¢lan tukajSnjega
slov. druétva Planinar, spadajoce k
S. N. P. J.,, smo ga njegovi sobrati
pokopali na tukajsnje pokopaliice. Bil
je doma v Kokarjah nad Mozirjem;
Sp. Stajersko ter zapudta v stari do-
movini enega brata in dve sestri. Bo-
di mu lahka tuja zemljica!

Delavske razmere so se nekoliko
zboljsale tukaj, vendar ne svetujem
rojakom semkaj hoditi, ker zdaj je Se
nas starih delavecev precej brez dela.
Upamo, da prihodnji mesec bomo zo-
pet delali v polnem tiru, kakor pred
krizo.

Sréno pozdravljam vse citatelje A.
S., a tebi, vrli slovenski list, Zelim obi-
lo zvestih naroénikov in predplacni-
kov. Math. Kramer, Box 203.

. Brockway, Minn., 13. apr. — Dragi
mi list Amerikanski Slovenec: Zopet

ti naznanim par vrstic iz naSega kraja.

N

AMERIKANSKI SLOVENEC,

Dne 2. aprila je zopet smrt obiskala
nemsko druzino Herzing-ovo in je
vzela skrbno mater, katera zapuséa
osem nedorastlih otrok. Pokojna je
bila v zenskem drustvi, zato je imela
slovesen pogreb. V nedeljo ob pol
ednajsti uri je bila sveta masa. Po do-
konéani sluzbi bozji je bil pogreb, in
sene iz drustva so jo spremile k vec-
nemu pocCitku Bila je po rodu Slo-
venka. Naj poéiva v miru!

Kakor ze zadnjih sedem let ne, letos
bomo imeli poboznost celi veliki teden
v nasi cerkvi svetega Stefana. Kakor
se sliSi, ée bo prav, bomo imeli za
svetega Resnjega Telesa nove zvono-
ve v cerkvi.

Tukaj imamo sedaj zelo lepo vreme,
tako da na farmah Ze lahko zito seje-
jo

V Evropo mislijo na obisk iti gg.:
Matevz Hudovernik, Andrej Peternel
in Primoz Skumave iz St. Cloud-a;
Joza Kocjanc¢ic bode Sel v Gorje na
Dolgo Berdo k svojemu stricu in teti
Zalokar, kjer imata lepo gostilno. Ze-
limo jim srec¢no pot.

Zdaj h koncu mojega pisanja pa po-
zdravljam vse éitatelje Amerikanske-
ga Slovenca in jim vos¢im veselo Veli-
kono¢. [Jpam, da bode vsem (citate-
ljem zec prinesel mnogo pirhov. Tebi,
vrli list, pa obilo uspeha. %

Calumet, Mich.,'16. apr. — Cenjeni
g. urednik Amer. Slovenca: Ko tako
prebiram Vas cenjeni list, najdem v
njem dopise iz mnogih slovenskih na-
selbin Zdruzenih Drzav. Tako kakor
razveselijo mene raznovrstni dopisi’ iz
razlicnih krajev, istotako mogoce bode
razveselil, ali pa tudi razzalostil, dopis
iz severozapadnega Calumeta. Jaz vem,
da imate tudi na Calumetu precejsno
stevilo narocnikov, toraj dobrih Slo-
vencev, verskega prepri¢anja, ki radi
prebirajo Vas cenj. list; ali ne zdi se
jim vredno, in ker moramo vecina 0O-
pravljati trda dela, se tudi ne zanima-
jo, da bi sicer o dobri katoliski nasel-
bini kaj porocali. Zato sem si jaz, ce
tudi preprost delavec, namenil, da ne-
koliko sporo¢im o nasej slovenski na-
selbini cenjenim naroénikom in &ita-
teljem Vadega lista. Tako toraj.

Kar se tice tukaj delavskih razmer,
je kakor drugod, ni¢ pohvalnega. Dela
se precej dobro, in tudi prevec. Delo
se dobi, ali to pa le tako zvano preti-
rano delo, in zato se dobi, ker delav-
ci ne morejo omenjenega dela dolgo
obstati in zato se pogostoma menjajo
ter prepuscajo prostor drugim. Pisal
bi Vam Se kaj veé o tem, ali ker ni-
mam ni¢ ugodnega, rajsi moléim.
Poglejmo. pa nekoliko nase obrtnike.
Tu bi &1 skoraj mislil v enem oziru, da
jih je prevec. Ako gred po ulici, ozri
se na desno ali levo, ne vidis druzega
prodajalno (Stor) ali pa gostil-
: e, po katerih se
: : 1 vendar, ako
vp § enega ali druzega teh obrtmi-
kov, kako kaj business, vsak ti bo re-
kel, da ne pre
del, da bi bilo jse.
pa tice druzabnih stvari, je
gotova resnica, da nismo tukaj najzad-
nji. Imamo pet slovenskih, precej
dobro organiziranih drustev. Najvecje
izmed teh je drustvo sv. Jozefa 5t. 1
S. H. Zveze, ki deluje ze 26. leto svo-
jega obstanka. Nadalje je dobro kat.
drustvo Petra K. S. K. Jednote.
Ustanovila se je tudi podruznica sv.
Barbare &t. 31, katera proti slabim de-
lavskim razmeram.Se po Stevily pre-
cej dobro napreduje. Imamo sSe ne-
katera druga slovenska in hrvatska
tva na razpolago, tako da tukaj

kakor

no (salon),

1€ 17

Kar se

sV.

si Slovenec ali Hrvat ima lepo
priliko pristopiti k dobremn kat. dru-
Styu svoje Inosti., Nikakor pa ni

potrgba, da bi se poSten Slovenec il
Hrvat mesal v druitva tuje narodnosti
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vradtvo, zato postavljam to le v opo-
min, da ne bi drugikrat takih Ssal pi-
sali, ker to ni na korist slovenskih
delaveevy ne na Calumetu, e manj pa
drugod. Gotovo jim bode Ze to pre-
ved, zatoraj ker se me maram z niko-
mur pravdati, Vas prosim, cenjeni u-
rednik, da nikar ne zapiSite mojega
imena, ampak da to piSe en
#alosten naroénik Glasnika.

—_—

Chicago, 21. apr. — Prosim, sl. ured-
niétvo, za malo prostora v nam tako
priljubljenem listu “Amer. Slovencu”.
Hoéem tu v kratkih in priprostih vr-
sticah porocati Vam iz nase slovenske
naselbine v miljonskem mestu, Chi-
cagi, posebno iz nase slovenske Zup-
nije sv. Stefana, ktera pod skrbnim in
vzornim vodstvom naSega oble spo-
Stovanega in priljubljenega Zupnika,
pre¢. g. Antona Sojarja, tako lepo na-
preduje. Ginljivo je bilo videti, s kak-
ino poboznostjo smo se udelezili cer-
kvenih obredov v Velikem tednu in
prejemali sv. zakramente, Presréni
govori pre¢. g. Zzupnika so morali ga-
niti vsacega, kateri jih je slisal in
vzbuditi v njem najblazje obcutke, ob
jednem pa tudi prisréno veselje, da
imamo lepo zupnijsko cerkev. Mnogo
skrbi, truda in poZrtvovalnosti je bilo
treba, da se nam je ta zZelja izpolnila
in'danes gledamo lahko s ponosom na
ta, sicer priprosti, a vendar lepi hram
Bozji. l.etos smo prvokrat obhajali
vstajenje IzveliCarjevo v tem novem
hramu BozZjem in je to gotovo vele-
pomemben dan za naso mlado Zupnijo.
Obhzjali smo vstajenje Gospodovo si-
cer brez milo doneéih zvonov, katerih
zalibog £¢ nimamo, brez pokanja topi-
¢ev, ¢isto tiho in mirno, a s toliko vec-
jo pobozrostjo. Ginljive besede prec.
g. zupnika so §le vsakemu k sreu, ker
so tudi njemu prisle od srca. Vsaki,
kateri je sliSal v srce segajoce besede
pre¢. g. zupnika ob BozZjem grobu na
Veliki petek, je moral storiti trden
sklep, cstati zvest sveti veri in po vseh
svoith moceh pomagati, da se nasa
cveteéa zupnija okrepi ter postane v
najkraiSem ¢asu edna najveéjih slo-
vensko-katolidkih naselbin v Ameriki.
Ostanimo toraj zvesti temu storjene-
mu sklepu in podpirajmo preé. g. Zup-
nika skrb za nabavo Se toliko potreb-
nih re¢i. Pred vsem je treba zvonov,
treba je-olepSati okna, staviti Zupni-
i¢e, preskrbeti §olo i. t. d. Treba bode
e mnogo novcey, da se napravi vse,
kakor bi morali imeti verni Slovenci v
Chicagi, ¢e se hotemo €utiti tu v tuji-
ni domace in srecne. Da dosezemo
to, ni nobena zrtev prevelika. Klicem
toraj vsem vernim Slovencem v Chi-
cagi: Storimo vsi svojo dolinost in
nasda zelja se nam bode spolnila v na8
¢asni in veéni blagor. Kliéem pa tudi
vsem vernim Slovencem in vsem sl
katolikim drustvom po $irni Ameriki:
Spomnite se naSe slovensko-katoliSke
cerkve v Chicagi, podpirajte nas po

vseh syojih moceh. Vsak, e tudi Se

tako majhen dar, nam bode dobrodo-,

Sel, katerega blagovolite nasloviti
na preé. g. zupnika Antona Sojarja, 53
W. 22 Place, Chicago.

V nadi, da ta poziv ne bode ostal
brez uspeha, poSiljam prisréne po-
zdrave vsem vernim Slovencem v A-
meriki, tebi, priljubljeni list “Ameri-
kanski Slovenec', pa Zelim mnogo u-
speha pri tvojem tako blagem in vzvi-
Senem poklicu v blagor svojih rojakov.
Eden Zupljanov sv. Stefana v Chicagi.

Delagua, Colo., 18. apr. — Ker se
nisem ze dolgo ¢asa ni¢ oglasil v pri-
ljubljenem listu A. S., prosim za ma-
lo prostora, da naznanim rojakom in
citateljem, kako se imamo tukaj na
Delagui, Colo.

Krizo obéutimo zmeraj huje. Prej
smo delali vsaj po 3—5 dni na teden.
Nekateri so govorili, da s prvim apri-
lom nam bodo znizali placo in sicer
tako, da bi vzeli 24 stotov za tono,
kar pa se ni zgodilo. Ker pa nam ni-
so plae znizali, pa toliko slabeje teh-
tajo, tako da mi premogarji vseeno
obcéutimo. Tudi ne svetujem rojakom
za zdaj sem hoditi zato, ker je za-
sluzek bolj slab in tudi delo se tezko
dobi; kadar bo kaj bolje, bom Ze po-
rocal.

Enkrat sem tudi porocal, da si bo-
mo napravili cerkev.
res postavlja, ali ne bode gotova za
Velikono¢ kakor sem porocal. Cerkev
bode gotova do sredi junija; cerkev
ne bode lesena, ampak vsa zidana, zato
pa tudi delo bolj poéasi napreduje.

Kar se tie druStvenih razmer, se
ne moremo ni¢ kaj pohvaliti Dru-
stva ni tukaj nobenega slovenskega,
pac pa je eno hrvasko odsj. br. 364 N.
H. Z. Dobro bi bilo, da bi nasi ro-
jaki vstanovili tudi svoje drustvo, ker
tukaj je dosti nasih rojakov, ki ne spa-
dajo k nobenemu druStvu. Zadnjo ne-
deljo, t. j. cvetno, je lahko vsak spre-
videl, kako je grdo beraliti za takega
¢loveka, ki ni pri nobenem drustvu.
Jaz in rojak Martin Butkovi¢ sva ko-
lektala za Frank Cesnika, kateremu je
zlomilo nogo na Brodhead, Colo., pri
kateri priliki sva nabrala $21.35, kar
je veliko za sedanje razmere, za kar
se vsem darovalcem namesto pone-
srecenega prav sréno zahvaljujeva.
Bog jim povrni stotero!

Na cvetno nedeljo smo imeli veliko-
noéno spoved, ker nas je obiskal ¢. g.
pueblski zupnik, Rev. P. Ciril Zupan,
za kar se mu vsi rojaki prav toplo za-
hvaljujemo.

Ker so pa te vrste narasle, sklepam
za danes, pa Se kaj prihodnjié. Po-
zdrav rojakom Sirom prostrane repu-
blike, a tebi, vrli nam list “A. S1.”, obi-
lo vspeha, kakor tudi dosti dobrih na-
rocnikov predplacnikov.

John Pozar, Box 115.

N s e

Hisa bozja se

————————
Denver, Colo., 12. apr. — Drago mj
uredniStve A. S, prosim da mi do-
volite malo prostora v nam priljublje.
nem listu, da napiSem par vrstic od
tukaj od nas iz Denverja.
Vreme imamo lepo skoraj celi post-

ni ¢as, a dela je jako pomalo, kakor
;JO}'sod; tako da kateri dela, dela zme-
raj, a kateri ga nima, pa poéiva pray
zmera}, skoraj da je vse narobe.

Omeniti moram nekaj od nas. Dne
1. aprila je bila obletnica, kar je usta-
novljena Zapadna Slovanska Zveza. In
v tem letu je prav dobro napredovala:
m1sll_m, da bo v bodoéem letu e bo]j,
kar je razyidno prav zdaj, ker po No:
vem letu prav lepo napreduje. Na
dan obletnice je bilo priredilo drustvo
eno malo zabavo. Precej sobratov se
je uqeleiiio te male zabave. Veé bra-
.tm: je imelo lepe govore, med govori
je igrala godba nasih globevillskih mu-
zikantov pod vodstvom brata Franka
Canrja. Za fraj pijaco in prigrizek so
preskrbeli nasi trije dobri brati John
Prf:'dovi(':, Marko Matijasi¢ in Jozef
Prijatel, tako da je bilo vsega dosti in
postrezeno vsakemu po mogocnosti,
za kar se celo druStvo pray lepo za-
hvaljuje in tudi vsem drugim, kateri
so bili prisli na to zabavo.

Omeniti moram, da se je delj casa
tukaj mudil na§ rojak gospod John
Pakiz, dobroznan po celi Ameriki in
posebno po: Minnesoti. In tudi tega
dobrega rojaka smo povabili na to
'zabaxro in nam se tudi ni odrekel in
Je prisel. In prosili smo ga, da bi dal
IeP govor, kar je tudi storil. Opo-
mm:]al nas je, da naj bomo zvesti si-
novi Zapadne Slovanske Zveze, da naj
zivimo v slogi in v ljubezni med seboj
vsi Slovani in da naj se drzimo svoje
sw‘zte‘ katoliske vere, kakor vsi pravi
kristjani in katoliki, da naj nam bo
p(_)vsod prvo Bog in sveta vera. Po
njegovem lepem govoru se je slifalo
veliko glasov po dvorani: “Zivijo na$
vrli rojak gospod John Pakiz!” In tu-
di je zaigrala godba naih muzikantov.
Seveda, plesalo se ni, ker je postni ¢as
akoravno smo imeli godbo. Gospod
Johnu Pakizu se prav lepo zahvaljuje
celo drudtvo Zapadne Slovanske Zve-
ze za njegovo udelezbo in za njegov
lep in ganljiv govor, kar ga tudi pri-
porocamo vsem Slovencem po Ameri-
ki in mu Zelimo dober uspeh v njego-
vem delovanju.

Omeniti mordm da priredi nasa Zve-
za veliko veselico na velikonoéni po-
nedeljek v brata Johna Predovica dvo-
rani.

Pri sklepu tega svojega dopisa po-
zdravljam rojake po Sirni Ameriki in
Zelim jim veselo Alelujo, a tebi, mi
dobri list A, Slovenee, zZelim obilo na-
roénikov in predplaénikov.

George Pavlakovié.

(Nadaljevanje na 7. strani.)

Tisole druzZin je zavarovanih proti beleznim, ker njih hiSna mati ima vedno

pri roki svojo zalogo Severovih zanesljiyih zdravil.

AR by

Zatorej: Svoji k svojim!
Tako sem_Vam' po zmoznosti opi-
sal gmotno stanje nase naselbine. S

ko da obstoji nasa naselbina v duhov-
nem ‘oziru. Tu pa mora vsakemu ve-
selja srce igrati, kedor ima le Se ko-
lickaj verskega ¢uta v sebi. Da, vs:

a, vsaki
tujec, ki ogleduje velicastno hiso boz-
jo, se ¢cudi, da so kat. Slovenci na Ca-

imenitnega. Na veliko soboto zveéer
se bode odprlo v zgornjih prostorih
prvo duhovno opravilo s slovesno Ale-
lujo. Ne bom se s tem oponasal, ker
moram rec¢i, da to kar smo napravili,
smo dosegli le z bozjo pomoc¢jo. Zato
gre Najvidjemu prva cast in hvala.
Nadalje se imamo - zahvaliti nasemu
Rev. Luka Klop¢icu, ki je s svojo pri-
prostostjo in uljudnostjo, s svojimi
prostimi ali spodbudljivimi govori pri-
pravil k slogi veliko darezljivih Slo-
vencev, ki so svojimi lepimi prispevki
pripomogli do nadega namena, za kar
jim ¢ast in hvala, in Bog jim stoterno
povrni ze tukaj na tem svetu, veliko
bolj pa tam gori nad zvezdami. Kakor
povsod, tako smo tudi tukaj imeli ne-
kaj kozlov, ali takozvanih trdovratnih
gresnikov, ki so stavbo nekaj casa le
od dale¢ ogledovali in rekli: “Kaj mi
Ze cerkev!” Ko je pa stavba le. na-
predovala, zaceli so si misliti: “Da, tu
mora biti nekaj resnega, in gotovo tu-
di nekaj koristnega.” Priblizali so se,
vstopili so enkrat, dvakrat, ter tako
postali boljsi kristjani, kakor oni, ki
ze od nekdaj preradi v cerkev hodijo.

Imamo Se nekaj in to je list sloven-
skih delavcev na severozapadu. Ta
list je sicer katoliski, ali ¢e bi rekel
kaj pohvalnega od njega, bi lagal
List, pravijo, da je slovenskih delav-
cev, in vendar prinasa nespametne
¢lanke, v katerih opisuje slabosti nasih

daj pa poglejmo z bozjo pomocjo, ka- |

lumetu sploh zmozni, doseci kaj tako |

BLooo Pusre

SLABA KRI JE NEVARNA

Slaba, redka, necista kri je gotovo znamenje prihajajote bolezni.
sta, krepka in rudeéa kri je znamenje zdravja.
je znak pretece nevarnosti hudih boleznih.

Slaba kri povzrodi ispuséaje, bule, bledico in druge.
prva znamenja slabe krvi.

' Slaba kri tudi doprinese upadlost, mrzlico, ra-
ka in tuberkulozo ali jetiko.

To so nekateri nasledki slabe krvi.

Ako hocete svojo kri ohraniti v dobrem stanu, ¢isto in moénbd da bode
ista dajala pravo hrano vsem organom, zacnite isto krepiti
ki je zanesljivo, in to je:

Ci-

Ako je vaSa kri slaba, to

Take bolezni so

z zdravilnom,

ANEXCELLENTAND
BELIABLE REMEDY

for Ecgema, Sails, and all Skin
Diseases, Chronic  Ronning
Sores, Enlasped Glends,
Salt Rheum andVene-

I“ Severov KkricCistilec

T9 je pravo in zanesljivo zdravilo, ki deluje naravnost na kri, &i-
sti vso necistoco, ter okrepéa in prenovi ves ¢&lovedki sistem. Daje
zivljenje in zdravje vsakemu organu.

CENA 50c,

zdrav!

W. F. SEVERA CO., Gospodje:—Bil sem Zrtev raznih koZnih bolez-
nij, ki so povzroéile na mojej koZi go-ste izpui&aje...Ako bi jaz ne bil &ital
Vasega oznanila, ne bil bi e sedaj zdrav. Severov Krilistilec je najboljse
zdravilo, kar jih Se poznam, za to priporofam vse svojim prijateljem. Po-
LUKE WOLANSKI, Leetsdale, Pa.

PRODAJE SE V VSEH LEKARNAH.
VPRASAJTE SAMO PO “SEVEROVIH.
ZDRAVILNI NASVET BREZPLACNO.

Ustavite kaselj!

&2 Ohranite mladost!

delavcev. Nadalje prinasa tudi dopise,
kateri so taki, bi rekel po domace, ka-
kor bi otrobe v mrezZnico vezal. Jaz
vem, da te besede jim rikakor ne bcu-I
do ugajale, ¢eravno so resniéne. Ker|
pa ni moj namen, delati prepir in so-|

o

Ne trpite na kadlju! Odstranite ga
predno se je utrdil. Severov Balzam
za pljuéa omeéi dihalnik, odstrani ne-
rede v votlinah plju€ in prinese popol-
no zdravje. Cena 25 in 50c.

Prétege in odrgnine.

Nobena stvar ne prinese tako hitro
pomoéi kakor Severovo Olje sv. Go-

‘tharda. Uribljite ga v rano ali boleci

ud in pokladajte tople obkladke. Se-
verovo Olje sv. Gotharda zdravi hrb-
tenico, bolne in pretegnjene miSice in
odstrani bole¢ine in otrpnelost. .Cena!
50 centov, :

Ne glede koliko rojstnin dni Ze Ste-
j;te: lahko ostanete §e vedno mlado-
liéni in si ohranite veselje do Zivljenja,
ako rabite Severov Zivljenski balzam.
To zdravilo ponovi okus, krepéa mo¢,
¢isti kri in daje novo zivljenje. Cena
75 centov.,

Zdrava obrazna barva.

Ohranite koZo &isto in svezo z rab-
ljenjem Severcvega Zdravilnega Mila
za koZo, ki odstrani ispuséaje in nere-
de koze ter dela kozo gladko in mehko
kakor zamet. Daje licu mehko kozZo

in prenovi barvo obraza. Cena 25c.

W.F. SEVERA Co.

IOWA

CEDAR RAPIDS
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IZ STARE DOMOYINE.

—

KRANJSKO.

— Iz Amerike do Ljubljane se je
pripeljalo dne 1. aprila 350 Hrvatov in
50 Slovencev.

— Rafaelova druzba v Ljubljani.
Odbor slovenske podruznice Rafae-
love druzbe v Ljubljani, koje naloga
je reSevati slovenske izseljence ne sa-

mo veri, ampak tudi narodu, se je v
svoji predzadnji seji konstituiral sle-
dece: Predsednik je dr. Vladislav Pe-
gan, podpredsednik prec. g. dr. Ivan
Janezi¢, tajnik g. Mih. Moskerc, ured-
nik, blagajnik g. Alojzij Kocmur, od-
vetniski uradnik, in tajnikov namest-
nik g. Fran Kristan, uradnik Vzajem-
no podpornega drustva, vsi v Ljublja-
ni.

— Iz skofijske kronike. Kanoniéno
vmescena sta bila dne 1. aprila ¢¢. gg.
Karol Lenasi na zupnijo KoSana in
Jozef Krakar na zupnijo Kocevska
Reka (Rieg). Podeljeni sta Zupniji
§t. Jakob ob Savi & g. Antonu Jemec,
do sedaj zupniku v Podlipi, in Velika
Dolina & gosp. Ivanu Gnjezda, do se-
daj zupniku na Vojskem. Resigniral
je na svojo Zupnijo & g. Janez Mozina,
zupnik v SenoZecah. Premesceni so
¢¢. gg. kapelani: Franéisek Oranic iz
Polja kot ekspozit v Smihel pri Nada-
njem selu, Anton Gole iz Smartna pri
Litiji v Polje, Ivan Pogaéar iz Zu-
Zemberka v Smartno pri Litiji, Ivan
Lovsin iz Gorij v Trnovo na Notranj-
sko, Ivan Langerholz iz Cerkelj pri
Kranju v Gorje, Friderik Rodic iz Hor
jula v Cerklje pri Kranju, Za Zupnega
upravitelja v Senéurju pri Kranju je
imenovan tamosnji kaplan ¢&. g. Mihael
Kmet.

— Deszelni zbor kranjski. Prva seja
dezelnega zbora kranjskega dne 27.
marca se je vrsila mirno v znamenju
sloge in skupnega delovanja. Novi
dezelni glavar Fran Suklje naznani, da
so poslanci dr. Susteri¢, baron Schwe
gel, dr. Tavéar in tovarisi vlozili na-
slednji predlog: Dezelni zbor skleni:
Dezelni red in dezelni volilni red se
imata spremeniti v tem smislu, da se
omogoci vsem slojem prebivalstva so-
delovanje pri dezelni zakonodaji in
upravi.

— Dezelni glavar g. Franc Suklje je
dne 29. marca sprejel dezelne uradni-
ke in zdravnike dezelnih dobrodelnih
zavodov. V imenu vseh je g. glavarja
pozdravil g. nadsvetnik Zamida. Na-
glasal je posSteno voljo vseh deZelnih
usluzbencev, vestno vrsiti svojo dolz-
nost, in je izrazil tudi Zelje in prosnje
uradnega osobja. Dezelni glavar je
obljubil ozirati se na upravicene pro-
&nje, pozival na vestno izpolnjevanje
svojih dolznosti, in pravi, da hoce sam
biti vzgled vsem! Naglasal je tudi, da
naj gg. uradniki opravljajo raje svoje
dolznosti, agitacijo pa naj puste. Na-
to je predstavil oba nova dezelna od-
bornika, dr. Sustersica in dr. Lampeta.

— V dezelni Solski svet je deZelni
odbor izvolil dr. Sustersica in dr. Lam
peta. S tema dvema gospodoma je
priel poleg zastopnikov drzave, mest,
cerkve, nov element — zastopnika S.
L. S. in kmeckega ljudstva.

— Slovenska trgovska Sola je prvi
sklep novega kranjskega dezelnega
zbora. To je velevazno in pomeni ve-
lik napredek za Solstvo in vse slov. na-
rodno gospodarstvo. Prvi korak za
to so storili Ze drzavni poslanci S. L.
S. na Dunaju. V jeseni bo otvorjen
prvi razred s pripravljalnim tecajem.
Sola bo tudi v korist kmeckemu sta-
nu. S to Solo bo zdruZen tudi poduk
za zadruZnistvo, in tedaji za Zenske.

— Deputacija iz Toplic pri dezel-
nem glavarju. Dne 26. marca se je
poklonila deputacija 16 mozZ iz topli-
ike obéine g. drzavnemu in dezelnemu
poslaneu dezelnemu glavarju Sukljeju
na njegovem gradi¢u v Kandiji, da
izrazi svoje Zelje glede Zeleznice. De-
putacijo je vodil g. Zupnik Podboj in
utemeljeval opravicene Zelje prebival-
stva. Kar se ti¢e postaje belokranj-
ske Zeleznice na “Vrinih selih”, je ob-
ljubil g. dvorni svetnik ves svoj vpliv,
da se doseze, — glede podaljSanja se-
danje Zeleznice od Straze do Toplic,
pa je izrekel mnenje, da treba pocaka-
ti. Brez dvoma se bo v kratkem gra-
dila nova zeleznica Brezice, Rudolfo-
vo, Zuzemberk, Velike La3ce, Rakek.
V tem sluaju bi se pomaknila postaja
Straza na Dol. Polje, od koder bi bilo
po ravni cesti skozi par_lf komaj &e-
trt ure. Po daljfem prijaznem raz-
govoru je deputacija odsla z iskreno
zahvalo za naklonjenost in dana po-
jasnila. s

— Hotelir Fric Novak umrl. Umrl

je dne 4. apr. ob pol 12_. 'opoIdrfe v
1jubljanski dezelni bolnisnici hotelir in
kavarnar gospod Fric Novak.

— Umirl je v'LoZu dne 2. apr. vsled
napada sréne hibe c. kr. sodni oficijal
gospod Franc Urbangi¢ v 46. letu svo-

je starosti.

— Umrl je v Toplicah na Dolenj-

skem dne 29. marca oblezmani “pan
Telatko”, gostilniéar “na Tabru”. Ro-
jen je bil 1. 1834, v okraju Pisek na
Ceskem. Topliski gostje so radi pri-
‘hajali k njemu na zajtrk in malico.

— Umrl je v Triiéu v starosti 62
let inZenir g. V. Polak. Pokojnik je

bil plemenit znaéaj in vnet narodnjak.
Pokojnik je volil Ciril-Metodovi Sol-

armmmmrmmmmnnmmnamanrd Nmend | sl druzbi 188000 K. Uzitek od te

~glavnice imata do smrti deloma njego-
lva Zena, deloma sestra. Nadalje je
volil trziSkemu “Sokolu” 3,000 K,
bralnemu drustvu, otroskemu vrtu in
za slov. ucila v Trzicu po 3,000, 2,000
odnosno 1,000 K, dijaski kuhinji v
Kranju 6,000 K, za uéitelja petja in
godbe v Trzicu 6,000 K, za slov. teh-
nike pa je volil ustanovno glavnico
15,000 K. Vsa omenjena drustva uzi-
vajo samo obresti od voljenih zneskov.
Takega rodoljuba Se nismo imeli Slo-
venci! Pogreb g. Viljema Polaka v
Trzicu se je izvrsil nad vse sijajno ob
velikanski udelezbi ljudstva vseh slo-
jev. Svoje zastopnike je poslalo mesto
Ljubljana, Ciril-Metodova druzba, me-
sti Kranj in Radovljica. Udelezil se
je pogreba tudi trZiski nemski obc.
svet. Rajnik si je pridobil znatno pre-
mozenje kot akcijonar pri bosanski
zeleznici in pri Svicarskih Zeleznicah.

— Umrl je bivsi krojaski mojster
g. Mihael Pajsar, star 71 let.

— Umrl je zasebnik gospod Janez
Zupancic.

— Najstarejsi bohinjski sirar v Bo-
hinju, Franc Raynik, je umrl dne 26.
marca. Rajnki je bil sploh znan pod
imenom “Sirar”. Siraril je nad 35 let
po raznih sirarnah: v Bistrici 15 let,
na NemsSkem Rovtu 4 leta, druga leta
pa na Ravneh in Lepenjcah. Bil je
ucenec Svicarja-sirarja Tomaza Hitza.
Kmetijska druzba je leta 1863 na pri-
porocilo takratnega bistriskega zup-
nika poslala Raynika v Polbin na Tol-
minsko. Ondi je namrec v posebnem
sirarskem tecaju pouceval uéence v
mlekarstvu in sirarstvu. Ravnik je bil
najboljsi uéenec. Ze prihodnje leto je
spremljeval Hitza po bohinjskih pla-
ninah in mu pomagal pri sirarstvu, ko
je vsled poziva kmetijske druzbe ure-

jeval po takratnih razmerah. Pri po-
uku mu je bil desna rokai — Ravnik.
Za razstavo v Trstu je napravil vec

hlebov sira; ves njegov izdelek je bil
odlikovan in Z njim on. Za casa pri-
| hoda Nj. Velicanstva cesarja je bil
| celi teden v Ljubljani ter ondi izde-
loval bohinjski sir. Z ranjkim legel
je najboljsi domaci bohinjski sirar v
grob.

—Otrok zgorel. V Gorjusi pri Ble-
du je zgorela 4 letna héi zakonskih
Kovacié. Prisla je preblizu ognja, ki
ga je napravila mati za hiSo.

— Postarjem v Trzicu bo imenovan
Slovenec g. Zadnik.

— Pobegnil je postni aspirant na
juznem kolodvoru v Ljubljani Ciril
Pozar, rojen leta 1887 v Radecah, pri-
stojen v Mirno peg, kateri je poneve-
ril s postno poloznico tvrdke Krisper

3584 K.

— Zopet lep uspeh domace Zivino-
reje. Gg. Pavlin-Popovic sta razsta-
vila na dunajski razstavi pitane zZivine
v dneh od 10. do 12. aprila t. . osem-
najst dorejenih pradi¢ev domace reje v
vrednosti 4000 K. Zivali so stare po
14 do 16 mesecev, jorksirskega pleme-
na, a domace vzreje. Vsekako prav
[\'zglcdcn uspeh domace prasicoreje.

— Postojnsko jamo je obiskalo 40
gojencev trgovske Sole iz Kolina na
Ceskem.

— O novih uzigalicah pise “Nova
Doba”: “Slovenska kri¢ansko-social-
na zveza” je zalozila novo vrsto uziga-
lic, katerih &isti dobicek je namenjen
obmejnim Slovencém. Nekateri pra-
vijo, da bodo te uzigalice delale veliko
konkurenco uzigalicam “Druzbe sv. Ci
rila in Metoda”, drugi pa, da to ni¢ ne
de, ¢e§, da denar pride v ravno tiste
roke, kakor oni potom nakupovanja
Ciril-Metodovih uzigalic, in to tem-
bolj, ker tu ni nobenega prekupca.
Zlobni jeziki pa celo trdijo, da so nove
uzigalice le konkurenca—g. Perdanul

—Promet tujcev na Notranjskem je
vsako leto precej zZivahen zlasti v ne-
katerih krajih ob zeleznici, n. pr. v
Cirknici, Rakeku, Planini, Logatcu in
Postojni. Dotiéni gospodarji, gostil-
nicarji i. dr. so ponekod sklenili za
udobnost tujcem v bodoge vse mogoce
poskrbeti, da si jih tem vec privabijo.
Tako n. pr. napraviti senénate drevo-
rede, kjer je vodovod ali kak potok,
urediti za poletni ¢as kopalisce in sta-
novanja preurediti.

—Kuné&i¢ na zatozni klopi. Bivsa
Kunéi¢eva sluzkinja Franciska Mla-
kar je tozila 1. 1906. svojega nekdanje-
ga gospodarja, 44 let starega sodovi-
¢arja Janeza Kunéica iz Ljubljane za
neko odskodnino, katero ji je ljubljan-
sko sodid¢e odmerilo na 10,000 K in
na 118 K naraslih strofkov. Umevno
je, da ni bilo to Kunéicu ljubo ter je
vedno premisljeval, kako bi se temu
pladilu izognil, in res jo je pogodil
Leta 1907. je vlozila njegova Zena pro-
ti njemu tozbo na 117 K 6 v. Kungic
se je delal, kakor tega ne bi mogel
placati in z razodetno prisego potrdil,
da razun najpotrebnejSe obleke nice-
sar ne poseduje in da je le navaden
hlapec. Ze leta 1906. se je sporazum-
no loéil od svoje zZene, katera mu je
odétela 6000 K odpravicine. Kmalu
nato se je seznanil z Marijo Kanajz-
ler ter skupno Z njo zivel. Ta je s
Kunéicevim denarjem na Rimski cesti
kupila hio “Pri érnem medvedu”, ki
je bila na prostovoljni javni draZbi

prodana. Polozila je wvarscino 8000
K, na raéun kupnine je pa odstela
23.268 K 38 v. Marija Kanajzler je
kupila posestvo za 40,000 K in dne 26.
januarja 1907 je bilo na njeno ime
prepisano. Od takrat je jel Janez
Kun¢i¢ igrati vlogo njenega hlapea.
Vse to je Kuncic¢ storil zaradi tega, da
bi Franciska Mlakar ne prisla do svo-
je odskodnine. A Kunci¢ jo je vec-
krat zasmehoval, ée§, da ne bo nic
dobila, da je vse dal Kanajzlerjevi. Li-
karica Marjeta Cebular, ki je stahova-
la pri Kunéicu, se je temu silno zame-
rila, ker je Kanajzlerjevi sporocila, da
ima Kuné¢i¢ razne pogovore z nekim
dekletom. Dne 30. decembra je Kun-
&i¢ spodil Marjeto Cebular iz hise in
jo tako obrcal, da je morala iti v bol-
nico. Kunéi¢ neée o tem nicesar ve-
deti, oba obdolzenca tudi v drugih toé
kah wvse tajita. Kunéié¢ bo sedel pol
leta v jeci, Marija Kanajzler pa en me
sec v zaporu. Sedaj bo imel Kuncié
dovolj casa, da bo iznasel boljsi stroj
za razganjanje ljubljanske megle,

PRIMORSKO.

Vrnitev iz Amerike., Iz Trsta
porocajo z dne 30. marca: Vieraj po-
poldne je prispel v tukajsnje pristani-
s¢e parnik “Slavonija”, last “Cunard

je bilo 112 iz Trsta in bliZnje Istre.
Ostali so iz Hrvaske in Ogrske. Z
istim parnikom se je vrnilo v Neapolj
407 italijanskih izseljencev,

— Ker ni imel dela, se je v Trstu
obesil delavec Bizjak! Zapuscéa Stiri
otroke.

— Ranil je v trzaski cerkvi Sv. Justa
nek blazen ¢lovek duhovnika Marzica
zelo tezko. Sunil ga je z nozem v
trebuh.

— PremesSéenje posadk. Dne 8. apr.
je prisel v Trst 4. bosansko-hercego-
vinski polk, in sicer trije bataljoni, ki
so bili dosedaj na Dunaju. Cetrti ba-
taljon 97. pespolka se premesti v Se-
zano, trije bataljoni ostanejo v Trstu.

20, lovski bataljon §t. 11 se poda iz
Trsta v Gradisko. Od 29. lov
bataljona, ki je dosedaj v Gradiski,
pojdejo tri stotnije v Trzic (Monfal-
cone), Cetrta pa v Ronke. V Kanalu
ostane 7. lovski bataljon. V Pulju o-
stanejo trije bataljoni 87. peSpolka, po
tem dva bataljona 5. domobranskega
pespolka, en bataljon 1. polka trdnjav-
skega topnistva in 11. trdnjavski top-
niSki polk razun 2. bataljona, ki je
Ze prestavljen iz Przemysla v Trst.

ke
Kega

STAJARSKO

— Trboveljska premogokopna druz-
ba ustanovi ob priliki cesarjevega ju-
bileja podporni zaklad za delavske
vdove. Obéni zbor druzbe je doloéil
v ta namen 20,000 K. Druzba razdeli
letos 9odstotno dividendo.

— Umrl je 3. apr. po kratki belezni
sodni adjunkt gosp. Roman Trstenjak
v 34. 1. Vsi, ki so ga poznali, so ga
cenili in ljubili kot znaéajnega in na-
rodnega moza.

— Umrl je v Sostanju dne 21. susca
gospod organist in v Savinjski dolini
znani prvi tenorist Jozef Remic, ki je

V Trstu ostane tudi lovski bataljon st. |

| v Leskovcu.

|

tam sluzboval 22 let, ter bil marljiv
pevovodja Citalniskih pevcev in godec
pri narodni godbi.

— Umrl je na Vranskem posestnik
Joze Musi, star 79 let.

o Bezigrad pri Celju je kupila “Hr,
poljedelska banka” za 360.000 K. Po-
sestvo obsega 305 oralov. Zopet jed-
no _nem:'sko veleposestvo v okraju
manj. Kakor se éuje, ima banka na-
men le jeden del razkosati in prodati.

— Malo je na svetu ¢asnikov, ki bi
se d_rznili ljudi tako “farbati” kakor
“Stajerc”. Vso svojo brezmejno “mo-
dros_t" zajema iz nemskih, Slovencem
skrajno nasprotnih listov.

— Smrt v gozdu. Iz Crednjevca pri

Slov. Bistrici se piSe: Ni ga dne, da |/
se ne bi zgodila kaka nesreca. Zopet ||

imamo sluéaj smrti, — ki je zelo tra-

gicen. Martin Crne vulgo Mihelak, iz ||

Leskoveca 3t. 12, je $é1°2. apr. v svoj
log drva sekat. S hlapcem podzagata
drevo, ki se nagne. Martin Crne, 70
letni staréek, pa se prekasno umakne
drevo padajoce ga dohiti in pobije na
tla. Umirajo¢ je bil prepeljan na svoj
dom.

preden so ga 3e domu prepeljali. Po-

kojnik je bil rojen 2. novembra 1, 1830 |:
S P . : g Bil je skozi in skozi ve- |
Linie”, z 893 izseljenci. Med njimi jih 1 dno narodnjak, ki se je vedno zavedal ||

svoje slovenske krvi. Vedno je volil
s katolifko narodno stranko. Bil je
tudi dober kristijan in je obiskoval
sluzbo bozjo vsako nedeljo in tudi
med letom pristopil veckrat k mizi
Gospodovi. Vodil je celo gospodar-
stvo — svojemu sinu, ki se je podal
v Ameriko, da bi ondi kaj zasluzil in
se resil — gmotnega pogina.

— Obesil se je v Gradecu 35 letni
delavec Zupan iz Velenja.

i‘"" :

W———

KOROSKO.

— Zilska Bistrica
jo:) Kakor se ¢uje, je sklenil nas kraj
ni Solski svet, da sprejme 3000 K pod-
pore od protestantovsko-nemskega
sulferajna. Za danes samo opozarja-
mo Bistricane in Zahoméane na ta za
Slovence necastni sklep teh mozakar-
jev, s katerim so prodali Solo in otro-
ke brezverskemu in nam Slovencem
najbolj sovraznemu Sulferajnu. Rado-
vedni smo, kaj porecejo k temu tisti
Bistricani, ki Se poudarjajo svoj] zna-
¢aj in svoje poStenje ter se ne dajo
komandirati od par mogocnezev!

(Narod prodaja-

1
1

— Varstvo planink. Cesar je sank-
cijoniral sklenjeni zakonski naért ko-
roskega dezelnega zbora, da se varuje
planinske cvetlice, n. pr. planinko.

HRVATSKO.

———

— Zopet zvijaéa z izgubljeno nov-
carico v Zagrebu. V nedeljo 29. mar-
ca se je pripetil v Zagrebu zopet obi-
¢ajen rop novéarice. Zrtva je Anton
Bartol iz Hriba na Kranjskem, ki se
je z 18 drugimi drvarji pripeljal zve-
¢er po zeleznici v Zagreb. Ko so pri-
s§li do mitnice, stopi iz Lestrajiceve
kréme neznanec, ki se pridruzi delav-
cem, pozdravi Bartola kakor starega
znanca ter ga vprasa ali je v gozdu

Med potoma prejel je pred zZup |
niscem od ondotnega zupnika sv. po- |
slednje olje — nakar je kmalu umrl— |

kaj prida zasluzil., Ko je Bartol pri-
trdil, pridruzi se drvarjem drug ne-
znanec, ki tozi, da je izgubil svojo
novcarico. PrvodoSli neznanec je ta-
kaj pokazal svojo denarnico, a drugi
je rekel, da ista mi njegova. Tudi Bar-
tol pokaze svojo denarnico, v*kateri
je bilo 470 kron. Drugi neznanec jo
odpre, vzame iz, nje ves denar ter se
spusti v beg, prvi lopov pa za njim.
Neverjetno, da se tem lopovom ne
pride na sled!

— Hrvaski ban baron Rauch je bil
na Dunaju, pa ga cesar ni sprejel v
avdijenci. Ogri Ze sami ¢utijo, da se
mu majejo tla pod nogami,

Yedno pri rokah,

Zdravnik je mogoce dalet od
Vas, toda ako imate doma
staro in vredno nemgko do-
madce zdravilo -

Dr. RICHTERJEY
Sidro Pain Expeller,

zamorete se vedno boriti tudi proti
hudim napadom reumatizma, neu-
ralgije, prehlajenja, bolezni v prsih

in hrbtu. Ono ima 35letni
rekord svojega vspeha.
Brez varnostne znamke
“sidro” ni pravo.
25 in 50 centov.

F. AD. RICHTER & Co.

215 Pearl St. New York.

DRCDE & G E T

Siassen & Stephel

Sobe 201 in 202 Barber BEldg.

JOLIET, ILLINOIS.
JAV NI
NOTAR

Kupuje in prodaja zemljiséa
v mestu in na dezeli.

Zavaruje hise in pohistva pro-
ti ognju, nevihti ali drugi po-
skodbi.

Zavaruje tudi Zivljenje proti
nezgodam in boleznim.

Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko stroko spadajoéa pisanja.

Govori nemsko in anglesko.

ST ¥ iR SN

Tis Jolil Naom! Bak

RAZPOSILJA DENAR NA VSE
KRAJE SVETA.

KAPITAL $100,000.00
T. A. MASON, predsednik.
G. M. CAMPBELL, podpredsednik
ROBT. T. KELLY, blagajnik.

Na voglu Chicago in Clinton ulic

Amerikanski Slovenec stane za Ev-
ropo samo $2.00 na leto, za Ameriko

&,

obn Stefanic

na voglu Scott & Ohio cesti.
Joliet, 111,

Slovenska gostilna

Kjer se toti vedno sveZe pivo, iz-
vrstna vina in Zganja ter prodajo pri-
jetno diSefe smodke.

Northwestern Phone 348. JOLIET,

ROJAKOM

priporotamsvojo

(0St1Ino, P hoenix

xjer se todi vedno sveze pivo, Zganje
ter najboljSa vina. Trzim tudi
domace smodke.

Ant Skoff,

N. W. Phonre 6oq.
113y N. Hickory St.,

Joliet.

Ant. KirinCiC

e

Toéim izvrstno pivo, katero izde-
luje slavnoznana Joliet Citizens Bre-
wery. Rojakom se toplo priporocam

F'ilip Hibler
Northwestern Phone 1422,
1014 N. Chicago St., Joliet, IlL

e priporota rojakom
svojo

BRIVNIGA

Dobro delo se
jaméi. Delo je
urno, ker sta
dva brivea ve-
dno pri roki.

Pozor, rojaki

Naznanjam, da sem otvoril

GOSTILNO,

kjer tofim izvrstno “Elk Brand” pivo,
fino Zganje, dobro vino in trzim dise-
te smodke. Rojaki dobrodosli!

Math. Stefanich

400 Ohio St., Joliet, IIL

BRAY-EVA LEKARNA

se priporoca slovenskemu
obc¢instvu v Jolietu.::::::

Velika zaloga. Nizke cene.

samo $1.00 na leto.

...104 Jefferson St., blisa mosws.

b

D

109 Greenwich Street,
6104 St. Clair Ave. N. E.

Posilja naihétreie in najceneje

CNAR]!

TELEFON: 1279 RECTOR.

FRANK SAKSER CO.

(Inkorporirana v

a
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drzavi New York.)

TARO DOMOVINO.

Cleveland, O.

New York.

109 GREENWICH STREET,

Vloge izplatuje c. kr. poStni hranilni urad na Dunaju; c. kr. privil. avstrijski kreditni zaved v Ljubljani; Ijubljanska
kreditna banka in kraljevi ogrski hranilni zavod v Budimpesti. :

Prodaja
originalne parobrodne listke za vse

prekomorske crte po izvirnih cenah.

Vsak potnik dobi originalni voini listek, ko istega pla‘a. Potnike
¢akamo na Zelezniski postaji, ako naznanijo dohod in jih spremimo
na parnik.

Kdor hod&e biti solidno in brzo postreZen naj se izvestno obrne le na

FRANK SAKSER CO.,

NEW YORK, N. Y.

6104 ST. CLAIR AVE.,

%
X

CLEVELAND, O.
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AMERIKANSKI SLOVENEC.

24. APRILA 1907,
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AMERIKANSKI SLOVENEC

Ustanovljen 1. 1851,

Prvi, najveéji in najcenejsi slovensk‘o-
katolitki list v Ameriki in glasilo
K. 5. K. Jednote.

Izdaja ga vsaki petek

SLOVENSKO-AM. TISKOVNA DRUZBA.

Narodnina za ZdruZene drZave le proti
predplai $1.00 na leto; za Evropo
proti predplaéi $2.00 na leto.

Dopisi in denarne posiljatve naj se
posiljajo na
AMERIKANSKI SLOVENEC
JOLIET, ILL.

Tiskarna telefon Chicago in N. W. 509
Urednistva telefona Chi. 1541.

Pri sprcrhembi bivalisca prosir-r}o
maroénike, da nam natancno aaznanijo |
poleg novega tudi stari naslov.

Rokopisi se ne vracajo.
Dopisi brez podpisa se ne priobéijo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 18g1.

The first, largest and lowest-priced
Slovenian Catholic Newspaper in |
America, The Official Organ of
the G. C. Slovenian Catholic Union.

Published Fridays by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. co.
Joliet, IlL

Advertising rates sent on application.

CERKVENI KOLEDAR.

26. apr. Nedelja Marcelin; Klet,
27.  “  Pondeljek Peregrin; Anast.
28, 1S Torek Pavel od kriza.
20, 2% Sreda Peter mué.

30. “ Cetrtek Katarina Sienska.
1. maja Petek Filip in Jakob, ao.
2 8 Sohots Atanazij, Skof.

BELA NEDEL]JA.

Lepi obredi velikosobotnega jutra
nas spominjajo starodaviega obicaja
cerkvenega. V prvih stoletjih so se,
kakor Se danes v nasih misijonskih de-
felah, mnogi odrastli ljudje priprav-
ljali na prejem svetega krsta. Na pred-
vecer trojih velikih praznikov Sv. Treh
kraljev, Velike noé¢i in Binkosti so se
zbirali v hramu bozZjem izprasevanci,
zvani katehumeni. Pred sprejemom
sv. zakramentov je bil Se zadnji, dalj-
&1 pouk in mnozica vernikov je molila
za novospreobrnjence, da pride &eznje
bozji blagoslov. Potem je skof posve-
til krstno vodo. Ti daljsi obredi so
navadno trajali do ranega wvelikega
praznika. ~ Slovesnost samo so imeno-
vali vigilijo ali no¢no strazo. Danda-
nes obhajamo to vigilijo Ze ob jutrnjih
urah, iz cesar. tudi spoznamo, zakaj
cerkev Ze v soboto zjutraj poje Alelu-
jo, ko je vendar tega dne Jezus Se po-
&ival v grobu. Poprej se je vrsila ta
slovesnost ob svitu velikonoc¢nega ju-
tra.

S sv. krstom so novospreobrnjenci
prejemali tudi zakrament sv. birme in
sv. obhajilo. Po prejemu sv. krsta so
bili opravljeni z belim oblaéilom, pri-
podobo nedolZnosti. To belo oblacilo
g0 nosili kri¢enci med vso velikonoc-
fno. osmino in so je slekli v nedeljo po
Veliki noéi. Na ta obicaj prvotne
cerkve spominja Se danes v rimskem
brevirju odlomek iz propovedi sv. Av-
gustina, ki je belo nedeljo govoril svo-
jemu ljudstvu takole:

“Z danasnjo slovesnostjo sklepamo
velikonoéni praznik, zato tudi slacijo
novospreobrnjenci svoje belo oblacilo,
Ampak blii¢ nedolznosti, ki ga na vi-
dez z oblaéilom odlagajo, ostani ved-
no v njihovem srcu.”

Zato Se nadalje opominja vernike,
naj se zdrzujejo vse razkosnosti, pija-
nosti in vsake necistosti.

“Na vse,” tako nadaljuje sv. cerkve-
ni uditelj, “na vse vernike, ki so za-
wpani mojemu varstvu. je naslovljen
ta moj opomin. Ampak danes, ob za-
kljuéku slovesne osmine, je naslovlje-
na moja beseda posebno na tiste, ki
so prejeli sv. zakramente. K vam o-
sobito govorimo, nove mladike sve-
tosti, prerojene v vodi in v sv. Duhu.
Vi ste nasa pobozna setev, vi cvetice
nase casti, sadovi mojega dela, moje
wveselje in moja krona. Vas nagovar-
jam z besedami apostola: ‘Glejte, noé
je minula, dan se je priblizal, odvrzite
torej dela temote in oblecite dela luci.
Kakor ¢ez dan hodimo posteno, ne v
neéitosti, ne v svadbi in nevo&éljivo-
sti marved oblecite naSega Gospoda
Jezusa Kristusal' "—

O da bi vsi kristjani, ki so sedaj po
prejemu sv. zakramentov svojo duso
ocistili in okrepili, te uke bele nedelje
vzeli prav k srcu!

KAJ POMENI ‘ALELUJA’?

Zdaj o velikonoénem c¢asu se pri bo-
#ju sluzbi pogostoma popeva aleluja.
Kaj pomeni ta beseda? Aleluja je he-
brejska beseda in pomeni: “Castimo
Bogal!” Ob jednem je izraz posebne-
ga veselja, ki se ne da izraziti z no-
beno latinsko ne griko besedo in zara-
di tega jo je obdrzala cerkev v svo-
jem besedilu. Rabili so jo Ze v najsta-
rejsih éasih. Prvi se je je posluzil kralj
David. Tobija govored o lepoti nebe-

| vanja njihovih drzavljanskih, druzab-

aleluje ¢uje po vseh dvorih in prosto-
rih nebedkih. Sv. Janez pripoveduje
v skrivnem Razodenju, da jo prepe-
vajo pred tronom bozjim angelske tru-
me brez konca in kraja.

Aleluja se ne poje v postnem casu,
ker zaluje takrat cerkev s svojim boz-
jim Odre§enikom. Ko pa napoci Ve-
likano¢ s svojim veseljem, ki je pred-
podoba nebeskega veselja, jo pojemo
veselih src, trdno zaupajo¢, da bo tudi
v nebesih nasa vecna pesem.

Aleluja se poje na ta naéin, da pride
na vsaki zlog oziroma ¢rke a, e, u po
veé not. To ponavljanje in podalj-
Sanje je jako slovesno, izraza cuvstvo
velii’:astnega_z:nagoslavja in nam nudi
priliko dalj casa dajati duska srcnemu
veselju nad vstajenjem Gospodovim.
Je natorna potreba naSe duse; kakor
&e nas nenadoma obide veliko veselje,
tudi ne moremo takoj najti besedij, da
bi izrazili svojo radost, ampak rabimo
neartikulovane, nedoloéne glasove. Ta-
ko razlagajo popevanje aleluje cer-
kveni uceniki. Sv, Avguitin pravi:
“Aleluja je neizrekljiva hvalnica in z
nobeno drugo ne moremo dostojfeje
proslaviti Boga, ki je tudi neizrekljiv,
nezapopadljiv in neskogen. Mi ¢cu-
timo, da smo dolini &astiti Boga in
ker nam manjka pravih besedij, poje-
mo alelujo, da se raduje srce brez
besedij, da nade ljubezni ne omejujejo
meje zlogov.” Sv. Bonaventura pise:
“Kadar pojemo alelujo, podaljsamo
nekatere glasove te cudovite besede,
da se dusa naSa napoji s sladko har-
monijo in povzdigne tje gori, kjer
praznujejo svetniki svoje zmagoslavje

v neizreceni gloriji.”
A.F.OFC.S.INK.S. K. ]J.

Jeseni se bo vrsilo X. glavno zboro-
vanje nase slavne K. S. K. Jednote.
In tedaj bo najlepa prilika, da se na-
ia najvecja podporna organizacija, o-
snovana na slovenski in katoliski pod-
lagi, pridruzi preslavni Ameriski zvezi
katoligkih drustev (American Federa-
tion of Catholic Societies). Zakaj in
éemu? Najboljsi odgovor na to vpra-
Zanje najdemo, e si nekoliko ogleda-
mo nacela in dosedanje uspehe A, Z.
D.

K.
¥ * *

“American Federation of Catholic

Societies” je organizacija katolicanov

v Zdruzenih drzavah v svrho pospeSe-

nih in verskih koristi, To ni politié-
na organizacija in ne nadzoruje poli-
tiénega strankarstva svojih clanov; tu-
di ne prosi milosti ali predpravic, ne-
go odkrito proglasa, kar je praviéno
in podteno. Ta organizacija skuSa s
svojim vplivom ustvariti zdravo javno
misljenje o vseh vaznih dnevnih vpra-
Sanjih; ona deluje za kricansko mis-
ljenje naroda samega, za primerno ob-
hajanje nedelje, za kriansko vzgojo

voj svete cerkve. Saj vsi vemo, da so
nase katoliske pravice prav dostikrat
napadane po krivicni zakonodaji. In
se mnogo mnogo katoliskih vprasanj
¢aka resitve, A ta bo mogoca samo
tedaj, ko bo vsak katolican v dezeli,
ne glede na politiko ali narodnost, stal
ramo ob rami v tem velikem .dely,
katero je najtopleje priporoéal ze pa-
pez Leon XIII. in za katero se zelo
zanima in vnema sedanji sv. oce, Pij
X. Drustva, ki pripadajo federaciji,
ne morejo pricakovati kacih gmotnih
koristi ali denarnih dobickov; ampak
pomisliti je treba, da imamo kakor ka-
tolicani dolznost, pridruziti se vsake-
mu delu, ki se podjame v obrambo na-
§ih pravic in v zaiCito nasih katoli-
skih zadev.

Kar se tice financne strani, bi nasa
K. S. K. Jednota placevala samo $10.00
letne ¢lanarine, ako bi bila pristopila
k omenjeni federaciji, dokler ni imela
nad 10,000 ¢lanov; ker pa ima nasa Jed
nota, ¢e se ne motimo, ze nad 10,000
¢lanov in ¢lanie, bi placevala Se dodat-
nih $10.00; skupaj $20.00 na leto in
prav ni¢ ve¢, dokler ne bo Stela nad
20,000 ¢lanov. Zato pa bi imela pra-
vico posiljati po dva delegata (nam-
rec za vsakih 10,000 ali manj clanov
po enega) na narodne konvencije ime-
novane federacije; stroSkov za dele-
gate seveda ne placuje federacija. Iz
vsega tega je razvidno, da stvar ne bi
premnogo stala a mnogo mnoge bi
koristila katoliski stvari.

Mimogrede omenjamo, da je Jugo-
Slovanska Kat. Jednota Ze pristopila
k tej federaciji.

Zatorej bi bilo zeleti, da pristopi k
istej tudi nasa slavna K. S. K. Jed-
nota in s tem spri¢a svojo katolisko
zavest.

KATOLISKI TISK NA FRAN-
COSKEM.

Francoski tisk se je tekom zadnjega
pol stoletja izredno naglo razvijal. Le-
ta 1850. je bilo v Parizu 26 listov, po
dezeli pa $e toliko ne. Leta 1900. je
bilo v Parizu Ze 2709 Gasnikov in 185
obzornikov, v provincah pa vsega
3972 listov. To je naravnost velikan-
sko Stevilo. Toda na katoliski tisk ne
odpade niti osemnajstinka ne! Iz tega
dejstva si zamoremo marsikaj razlo-
7iti, kar bi nam sicer bilo nerazum-
ljivo. V tem, ko so katolicani usta-
navljali cerkve in samostane, zidali
3ole in bolniSnice, ter skrbeli za razne
druge &lovekoljubne zavode, posvetili
so nasprotniki vso pozornost protiver-
skemu tisku, ki je toliko ¢asa obdelo-
val javno mnenje, dokler ni zatemnil
in pokvaril zdravega ljudskega mislje-
nja. To se mu je tem laZje posrecilo,
ker lahkozivi Francozi baje mislijo
samo $e s pomocjo svojih Easnikov.

Zadnji ¢éas pa so priéeli tudi franco-
ski katoliski listi. premisljeno uredbo
svojega tiska, in sicer po vzgleldlu nem-
§kih organizacij, kakor so “Augusti-

mladine, za svetost in nerazveznost
kricanskega zakona in za obrambo
krscanskega doma. Ta organizacija |

. L F . |
dokazuje potrebo kriéanskih nacel v |

druzabnem in javnem zivljenju, v dr- |
zavnih, kupdijskih, finanénih in obrt-
nih razmerah. Vse zmote pobija, ki
nasprotujejo kri¢anstvu in pretijo iz-
podkopati vse prave temelje cloveske
druzbe. Pripravljena je sodelovati z
vsemi vdanimi drzavljani ter z vsemi
drzavljanskimi in druzabnimi mero-
dajniki, ki delajo za resnico in krepost.
Obenem odkriva neresniénost in kri-
viénost, pa naj se pojavljata v zgodo-
vini, vedi ali nravnih nacelih. Nameni
federacije so torej verski in domoljub-
ni; od koristi so za vse ameriske dr-
zavljane, in posebno za tiste, ki veru-
jejo v bozjega Zakonodajca in v raz-
odetje bozje vere po Kristusu, nasem
OdreSeniku. Toliko o nacelih te or-
ganizacije, —

In kaj je federacija dosegla v sed-
mih letih svojega obstanka? Predvsem
sledece reci: Pomagala je in §e poma-
ga ustvarjati katoliSko javno mnenje
v Zdruzenih drzavah. Povzrocila je
preklic skodljive zenithene postave na
Kubi. Delovala je in Se deluje za
zboljsanje razmer pa Filipinskih oto-
kih in Porto Ricu; za imenovanje ka-
tolicanov v indijanske in filipinske ko-
misije. Izposlovala je dovolitev za
darovanje sv. mase v pomorgskih arze-
nalih in javnih zavodih, vstevsi kaz-
nilnice in popravnice. Izposlovala je
imenovanje katoliskih vojaskih kapla-
nov. Podpirala je in Se podpira kato-
liske Sole med Indijanci, katoliske mi-
sijone med érnci. Povzrocila je vpe-
ljavo katoliskih knjig v javne knjizni-
ce. Negovala je prijazne razmere med
drustvi, posebno raznih narodnosti.
Zagovarjala je ostrejSe postave o raz-
poroki. Povzrocila je pregled zgodo-
vinskih in drugih knjig s predsodki na-
sproti katoliski cerkvi. Povzrocila je,
da je vlada koneéno sprejela kip pa-
tra Marquette-a. Povzrocila je splos-
no krizarsko vojsko proti nedostojne-
mu in nenravnemu slovstvu, slikam,
dopisnicam, gledaliskim nazndnilom in
oglasom. V Ohiu je drzavna federa-
cija prepretila, da bi se drzava vmesa-
vala v katoliske sirotisnice in zavode.
Federacija v New Jerséy je povzrocila
zavrnitev nasveta postave, po kateri
bi bile zupnijske Sole podvrzene dav-
ku. Mnoge naredbe, Skodljive katoli-
¢canom, so bile odklonjene po prizade-
vanju drzavnih federacij v drzavah
Illinois, Kansas, Louisiana, Pennsyl-
vania in Kentucky. Povzrocila je mi-
sijone za nekatolicane, delitev katoli-
Skega slovstva. In tako dalje. Al
niso to lepi tispehi v tako kratki dobi
sedmih let?

* * *

Razvideli smo torej, da ima Ameri-
ska federacija katoliskih drustev pred-
vsem mnamen, utrjati vezi bratovstva
med katoliSkimi drustvi v Zdruzenih
drzavah ter po tej zvezi &¢ititi naSe

Skega Jeruzalema pravi, da se odmev
!

v

katoliSke koristi in pospeSevati raz-

nusverein” in “Volksverein”. Najvec-
je naklade imajo med katoliskimi listi:

| “Croix” 160,000, “Echo de Paris” 100,-

000 in “Gaulois” 30 tiso& izvodov. Ti
listi izhajajo v Parizu. Sedaj pa pri-
merjajmo Z njimi nasprotniske nakla-
de: “Petit Parisien” ima 1 mil. 250,-
000, “Petit Journal” 850.000, “Matin”
650,000 in “Journal” 600,000 izvodov
na dan. Tudi to so pariski listi. Juz-
no Francijo preplavja protiverski tisk.
“Le Progres” in “Le Lyon Republi-
cain”, ki izhajata v Lyonu, sta zelo
razsirjena, in sicer po petnajstih de-
partmentih. Katoliska “Le Nouvelli-
ste de Lyon” in “Le Salut Publique
Depeche” skusata tu resiti, kar se re-
iti da, in imata precej uspehov.’ V
zapadni Franciji vlada tudi tisk proti-
katoliskega bloka. Na vzhodu, zlasti
v Bretanji, . je v tem oziru nekoliko
bolje, le v Nantu ne more noben list
protikatoliSkemu “Phare” do Zivega
V sredi Francoske so pa razmere naj-
zalostnejSe. Tu Se treba orati ledino.
Na severu je boljse. Tukaj se berejo
“Depeche de Lille”, “Journal de Rou-
baix” in “Croix du Nord”, skupaj v
170,000 iztisih. Omeniti je Se pariske
“Verite Francaise”, s katero se je mo-
ral zdruziti izvrstno urejevani “Uni-
vers”, ker sam ni moeel shajati.
Kakor se iz gornjega grimerjanja raz
vidi, ¢aka francoske katoliéane Se o-
gromno delo, ki ega morajo izvrsiti,
ako hocejo, da si zopet pridobe izgub-
liene ,postojanke v javnem Zivljenju.
Pred vsem -1 bodo morali premagati
mlaénost in brezbriznost, ki vladata
glede svetovnega naziranja dandanes
Se tudi med vernimi katolicani. In t»
ni lahka naloga!

Javna zahvala.

Cenjeni direktor Collins N. Y. Me-
dical Instituta: —

Jaz Vam izjavim mojo sréno za-
hvalo za ozdravljenje, ker ste mi Vi
pomagali k mojemu zdravju. Sedaj
sem popolnoma zdrav, zato se Vam iz
srca zahvalim in Vas bodem Se mojim
rojakom priporocal, kateri hode kaj
bolehal, ker sedaj sem preprican, da
Vas§ zdravniski zavod je isty kateri
zamore v resnici vsakemu pomagati.

Vas Se enkrat iz srca zahvalim za
Vaso dobroto in Vas prav lepo po-
zdravljam Va$ slovenski rojak

Johan Grive, Box 236, Aurora, Min.

— Rojaki, citajte, narolite in pri-
porocajte vedno in povsod glasilo sve-
tovnoznane K. S. K. Jednote. In to
je? Amerikanski Slovenee, ki prina-
3a vse res svetovnozanimive novice
ter deluje za €ast in gmotni napredek
naSe organizacije. Citajte poroéilo
o napredku iste!

Amerikanski 3lovenec si pridobiva
cedalje ved novih prijateljev. Upati
je, da ga bo kwmalu &ital vsak rojak
in se tudi naroéil.

Periskop se imenuje nova vrsta oca-
lov, ki omogocajo, da nosilec razloci
vse tudi za svojim hrbtom. Pariska po-
licija jih baje Ze uspesno rabi.

Otrok v drzavi New York je bilo
rojenih leta 1907 skupaj 195,735. Po-
rodov je bilo 23.3 na 1000 oseb, proti
22.2 v prejsnjem letu; v mestih jih je
bilo povprec¢no 20.2 in v Velikem New
Yorku 284.

Klobuka v nekaterih pokrajinah na

Spanskem ne poznajo, neglede na sli-
ke. Ce si moski tamkaj vendarle mo-
rajo pokriti glavo, jo zagrnejo v rute,
do¢im se zenske v to posluZujejo cve-
tic.

V prohibicijski drzavi Georgia je
dovoljena prodaja pijaé, katerim je
primesan alkohol. Hura! Ameriska
narodna pijaca — “cocktail” — je re-
Senal

V nekaterih avstrijskih dezelah na-

merava ucna uprava za poizkus uve-
sti strelne vaje na obeh visjih razredih
gimnazije. Na Tirolskem in Predarl-
skem se Ze vrse strelne vaje na gim-
nazijah.

V Pragi se je vrsil 31. m. m. shod,
na katerem je porocéal poslanec Baxa.
Soglasno so pozvali ¢eske poslance, da
n_aj vztrajajo v boju za tisoc¢letno pra-
vico cesCine in naj ne odnehajo, do-
kler vlada ne prizna enakopravnosti
ces¢ine v vseh dezZelah Avstro-Ogrske,

50 najlepsih policajev je izbranih v
Chicagi v to, da bodo ob poludnevnih
urah opravljali pocestno sluzbo v sre-
dini mesta in polegtega ob slavnostnih
prilikah, paradah itd. lesketali kot za-
stopniki postave in reda. Ker je po-
licijsko vodstvo baje v dobrih rokah,
je pac upati, da bodo ti izvoljenci ne
samo lepi videti, marve¢ tudi razvijali
lepe sposobnosti.

Casniske poroevalce v Washing-
tonu je govornik Cannon takole ozna-
gil= “Ce so res kake novice, jih upo-
rabljaje; ¢e nedostaje novie, potem jih
iz{-nié]jajo, in ¢e druzega dne niso po-
trjene, potem .se preklicejo in druge
izmiSljujejo.” Zal ima precej prav
stric Joe.

John D. je izjavil “na temelju na-
tancnih preiskav”, da bogastvo ne do-
nasa vedno sreée. No, “brez nadalj-
njih preiskav” pa g. Johna D. zago-
tavljamo, da ubostvo samo tudi ne
osrecuje.

Profesor Graham Taylor hoce anar-
hizem odpraviti s sveta ne s silo, mar-
vec s pregovarjanjem. Vkratkem mor-
da poskusi, s pregovarjanjem zabra-
niti kaki dinamitni bombi, da ne bo
eksplodirala.

Neveste, ki sede na drevesih. Pri
rodu Lalos v zahodni Kitajski je na-
vada, da se skrije nevesta na jutro po-
roke visoko med veje kakega veli-
kega drevesa. Njeni sorodniki sple-
zajo na spodnje veje, oborozeni s pa-
licami. Zdaj pride Zenin po nevesto.
Po drevesu pleza navzgor, in nevestini
sorodniki ga bijejo s palicami, dokler
ne pripleza do neveste.

Umrl je v Pragi predsednik ¢&e-
Ske Franc-JoZefove akademije znano-
sti in ¢lan gosposke zbornice Hlavka.
Hlavka je ustanovil v Pragi poseben
dijaski visokoSolski dom, v katerem
je naslo zavetiie in hrano tudi Ze ne-
kaj slovenskih visokosolcev.

V Londonu so 30. m. m. usmrtili z
elektriko dijaka Gilletta, ki pripada bo-
gati tvornicarski rodbini. Gillette je
med voznjo v colnu julija 1907 z ve-
slom ubil svojo ljubimko Brownovo,
ki je ni hotel poro¢iti. Usmrcen je bil
v 63 sekundah. Truplo so izrocili rod-
bini.,

Budimpestansko casopisje bojkotira
zakonska Szechenyi-Vanderbilt in ne
pise vrste o interesantni dvojici. Cas-
nikarji so nevoljni, ker jih grof ni spre
jel in se jih je precej osorno iznebil.
Prostore zakonskih Szechenyi-Van-
derbilt strazi Sest detektivov.

Jubilejne smodke v frankfurtarskih
ovitkih. Awvstrijska tobacna rezija si
je privoséila ob cesarjevem jubileju ne
kaj, kar bo povzroéilo v vseh slovan-
skih krogih skrajno ogorcenje. Izdala
je jubilejne smodke, a jih ovila z ovit-
ki frankfurtarskih barv. Ce to ni vi-
Sek vseh Skandalov, ne vemo kaj bi
bilo.

Policija v Palermu na Italijan-
skem je zasledila grozen zlocin. Neki
gospod (!!) boljsih slojev ima namreé
svojo zeno ze devet let zaprto v neki
tcrpni cumnati. Ko je vdrla policija
v jeco nesrecnice, se ji je nudil gro-
zen prizor. V lastnem blatu je Cepela
vsa zamazana ubozica brez obleke na
tleh. Ze davno se ji je zbledlo.

Zobne krtacice za uéence. V pred-
mestju Friedenau pri Berolinu je na-
svetoval Solski zdravnik, da se naba-
vijo ucencem zobne krtadice na ob-
cinske stroske, in bi se ucenci na ta
nacin privadili, da bi pazili na svoje
zobe. Ucencem bi se krtacice razde-
lile s priporocilom, da naj jih pridno
rabijo. Dobili bi jih tudi otroci pre-
moznejsih starisev.

r Prva in edina slovenska tvrdka v Amer.

VSIH CERKVENIH IN DRUST-
VENIH POTREBSCIN.

John N. Gosar Co.

318 E. 89th St., New York, N. Y.

Se priporofa Pref. duhovi&im in
cerkvenih predstojnistvom za izdelo-
vanje vsakovrstnih cerkvenih Para-
mentov, Zastev (Banderjev) KriZev,
Podob, Slik, slikanje in dekoriranje
cerkva itd.

Slavnim Slovenskim Dru$tvom

v napravo Zastav, drudtvenih znakov,

Regalij gumbov (buttons) vsako vrst-

ne drustvene UNIFORME, i t. d.
Z bratskim pozdravom

JOHN N. GOSAR CO.

Clan K. 8. K. J.in J. S. K. J.

Ne naro€aj pri ptujcu, bodes opeharjen

Nikjer boljSe in cenej3e.
Svojim k svojim.

PodruZnica: 5324 Butler Street, Pitts-
burE. Pa.

m

POZOR!

v dno pri roki.

Joliet Slovenic
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POZOR!

Bliza se sezona balov in doma¢ih veselic.
Skrbeti je treba, da bo zdrava pijaéa

In to je gotovo

slovenski pop

Ki ga izdeluje znana
slovenska tvrdka

Bottling Co.

913 N. Scott Street, Joliet, I1I.
Chicago tel, 2272, N.W.480. Ob nedeljah N, W.344,
Kranjski pop je najizvrstnejSa pijaa proti Zeji, bo!j okusna in
hladilna nego katerakoli druga. I'okusite ga rojaki in roiakinje in
prepri€ani boste, da trdimo zgolj r.snico. Nadalje izdelujc ista druz-
ba raznovrstne sladke pijade v steklenicah, ki so vredne vsega pri-
poroti 1. Rojaki podpirajte d omale podjetje in driite se gesla:

SVOJI K SVOJIM!

$00000000000000000000000000000000000900000000000009
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in moéne &evlje?

Cevljev, vsake vrste in cene.

CENE ZMERNE.,

Obuvalo za vsakogar.

Ali potrebujete €edne, moderne
Ali potrebujete
lepe €evlje samo za praznike? Po-
trebujete-li Cevlje za tezko delo?

Mi imamo veliko zalogo raznih

503 RUBY STREET.

|

Ed. Bannon,

JOLIET, ILL.

:

o

536 Belvedere St., Phone 1441,

J. J. KUKAR,

ZASTOPNIK

vseh parobrodnih druZb.

Posiljam denar v starc domovino po najuizjem
duevnem kKurzu.
Priporoc¢am se rojakom.,

JJ KUKAR

WAUKEGAN, ILL.
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mnogo lepih domov.

ceno od $600.00 naprej.

John J. Pellak,

Cena zemljis€em v Michigan-u je od $7.00 naprej, v Texas-u |
pa od $10.00 do $35.00 za aker. Ze obdelane farme dobijo se za

Nadalje preskrbi vozne listke (Sifkarte), zavarovalnine, po-
§iljanje denarja na vse kraje, izterjevanje zapuitine in vsa no-
tarska dela po najniZjih cenah ter obrestuje mu zaupane denar-
je po 5 odstotkov. — Dopisuje v slovenskem jeziku.

hi8ni in zemlji8ki posestnik, javni slov.

POZOR, SLLOVENCI !

Kdor hoCe imeti svoj lastni dom, lastno ognji§€e, bodi si lepo
farmo, bodi si hiSo v kateremkoli kraju nove domovine, naj se
obrne na JOHN J. POLLAK-A, rodom Ceha, na 8t 534 W.
18th St., Chicago, kateri je preskrbel svojim oZjim rojakom Ze

notar, 534 W. 18th St, Chicago, l':l.,




AMERIKANSKI SLOVENEC.

24, APRILA 1907.

JEDNOTA

Organizovana v Joliet-u, Il dne 2. aprila 1894. Inkorporovana v drZavi
Illinois 12. jamuarja 1808.

Predsednik:............ John R. Sterbenc, 2008 Calumet ave., Calumet, Mich,
Prvi podpredsednik........Anton Nemanich, 1000 N. Chicago St,, Joliet, IIL
II. podpredsednik:.......... Frank Bojc, R. R. No. 1, Box 148, Pueblo, Colo.
Glavni tajnik:..... " RIS ..Josip Dunda, 1002 N. Chicago St., Joliet, IlL
BE: Majnils’ .o iive s domeei ..Josip Jarc, 1677 St. Clair St., Cleveland, Ohio.

Blagajnik:..................John Grahek, 1012 North Broadway, Joliet, FL
Duhovni vodja:.......Rev. John Kranjec, 9536 Ewing ave., So. Chicago, IIL
Pooblad¥enec: ............Frank Medosh, 9478 Ewing ave, So. Chicago, Il
Dr. Martin Ivec, 711 N. Chicago St., Joliet, Ill.

NADZORNIKI:

Paul Schneller, 509 Pine St., Calumet, Mich.
Anton Golobitsh, 807 N. Chicago st.,, Joliet, IIL
George Stonich, 813 N. Chicago St., Joliet, IIL

PRAVNI IN PRIZIVNI ODBOR:

Josip Sitar, 805 N. Chicago St., Joliet, IlL
Marko Ostronié, 92 Villa St, Allegheny, Pa.
Josip Zalar, ml, Box 547, Forest City, Pa.

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA.

PRISTOPILI CLANL

K drudtvu sv. Cirila in Metoda 4, Tower, Minn., 12887 Janez Nosan, roj 1887,
spr. 23. apr. 1908. Dr. §t. 88 ¢lanov.
K drustvu sv. Janeza Krst. 14, Butte, Mont., 12888 Jozef Skebe, roj 1890, 12889
Jozef Mautz, roj 1888, 12890 Mihael Pirnat, roj 1883, 12891 Franc Rad-
meli¢, roj 1882, 12892 Franc Simoni¢, roj 1882, 12893 Janez Rudman, roj
1867, 12894 Janez Turk, roj 1865, spr. 23. apr. 1908. Dr. §t. 127 ¢lanov.
K drustvu sv. JoZefa 41, Pittsburg, Pa., 12895 Jozef J. Lokar, ml, roj 1890,
spr. 23. apr. 1908, Dr. st. 90 ¢lanov.
K drustvu Marije Sedem Zalosti 50, Allegheny, Pa., 12896 Peter Mravi¢, roj
1876, spr. 23. apr. 1908. Dr. s5t. 138 ¢lanov.
K druitvu sv. Jozefa 58, Haser, Pa., 12897 Janez Prostor, roj 1883, spr. 23.
apr. 1908. Dr. §t. 100 ¢&lanov.
K drustvu Marije Vnebovzete 77, Forest City, Pa., 12898 Franc Bucinele, roj
1889, 12899 Janez Marinéi¢, roj 1889, 12900 Jozef Tomaéi¢, roj 1885, 12901
Janez Volk, roj 1881, 12902 Janez Marinéi¢, roj 1880, 12903 Anton Cepic,

roj 1876, 12004 Valentin Koncot, roj 1864, spr. 23. apr. 1908.
Dr. 123  clanodv.
K drustvu sv. Roka 113, Denver, Colo., 12905 Ciril Boj¢, Toj 1889, 12906 Bo-
§tjan Znidarsié, roj 1871, spr. 23. apr. 1908. Dr. it. 42 éElanov.
K drustva sv. Jurija 100, Denver, Colo., 12907 Jurij Lukman, roj 1886, spr.
23. apr. 1908. Dr. 5t. 25 é&lanov.

SL.

PRESTOPILI CLANL

Od drustva sv. Alojzija 95, Broughton, Pa., k druStvu sv. Alejzija 83, Flem-
ing, Kans., 9853 Martin Dolenc, 9858 Peter Dolenc, 20." apr. 1908.

I. dr. §t. 60 élanov.

II. dr. &t. 85 clanov.

Od drustva sv. Antona Pad. 72, Ely, Minn., k drudtvu sv. Jurija 100, Sunny-
side, Utah, 6827 Andrej Glindek, 15. apr. 1908, I. dr. §t. 113 clanowv.
II. dr. §t. 27 clanov.
SUSPENDOVANI CLANI ZOPET SPREJETI

K drustvu sv. JoZefa 41, Pittsburg, Pa., 8881 Janeez Miheli¢, 18. apr. 1908.
Dr. it. 92 ¢lanov.
K drustvu Marije Zdravje Bolnikov 94, Cumberland, Wyo., 11012 Anton
Krofi¢, 7. apr. 1908. Dr. §t. 33 ¢lanov.

K drustvu sv. Jurija 100, Sunnyside, Utah, 10420 Janez Pl]l.;)t, lg, ag;. 1908.

' PP

¢lanov.
SUSPENDOVANI CLANIL ;

Od drustva sv. Jozefa 12, Forest City, Pa., 9313 Franc Marolt, 10806 Anton
Bajc, 839 Angelo Francisci, 913 Janez Bernhard, 908 Matija Svet, 6606
Janez Gorsi¢, 11948 Anton Marinari¢, 14. apr. 1908. Dr. st. 243 clanov.

Od drustva sv. Jozefa 41, Pittsburg, Pa., 7437 Jozef Progar, 8014 Janez Ra-
&i¢, 9444 Franc Moze, 17. apr. 1908. Dr. it. 89 ¢lanov.

Od drustva vit. sv. Florijana 44, So. Chicago, Ill, 9202 Aleksander VlaSig,
9394 Jozef Rebolj, 3031 Anton Strubelj, 3722 Franc Zvonkovic, 10112 Ja-
nez Skusek, 16. apr. 1908. Dr. ét,_l_?S é_lanov.

Od druStva Jezus Dobri Pastir 49, Pittsburg, Pa., 9482 JozZef Spisic, 15. apr.
1908. Dr. it. 43 ¢&lanov.

Od drustva sv. Janeza Krst. 60, Wenona, Ill, 11411 Franc Petelin, 20. apr.
1908. Dr. st. 55 ¢lanov.

Od drustva Marije Pomagaj 79, Waukegan, Ill, 10306 Jakob Ogrin, 10585
Peter Sojer, 9443 Andrej Strukelj, 14. apr, 1908. Dr. §t. 99 ¢lanov.

Od drustva sv. Alojzija 83, Fleming, Kans., 7810 Janez Sedusak, 7828 Ma-
tevz Novak, 13. apr. 1908. » Dr. 5t. 83 ¢lanov.

Od drustva sv. Petra in Pavla 89, Etna, Pa., 8622 Jozef Strhovic, 16. apr. 1908.

Dr. st. 48 c¢lanov.

Od drudtva sv. Petra in Pavla 91, Rankin, Pa., 8772 Tomaz Strgovi¢, 17. apr.
1908. Dr. st. 61 clanov.

Od drustva sv. Barbare 96, Kaylor, Pa., 10218 Franc Pirc, 9887 Matija Recelj,
13, apr. 1908. Dr. s§t. 27 clanov.

Od drustva sv. Jurija 100, Sunnyside, Utah, 11520 Alojzij Kavalar, 13. apr.

Dr. §. 27 ¢lanov,

Od drustva sv. Druzine 109, Aliquippa, Pa., 11671 Peter Penko, 12668 Mihael
Habié, 13. apr. 1908. Dr. t. 18 Clanov.

Od drudtva sv. Roka 113, Denver, Colo., 11358 Franc Reja, 13. apr. 1908.

Dr. st. 41 clanov.

ODSTOPILI ELANL

drustva sv. Petra in Pavla 51, Iron Mountain, Mich., 8035 Franc Jenko,
13. apr. 1908. i & ‘
drustva sv. Alojzija 95, Broughton, Pa., 11176 Jozef MoZina, 16. aprila
1908. Dr. §t. 59 &lanov.
drustva sv. Roka 113, Denver, Colo., 11357 Franc Skubic, 13. apr. 1908.
: Dr. §t. 40 ¢lanov.
drustva sv. Srca Jezus. 117, Murray Sta., Utah, 11933 Franc Zeleznikar,
11937 Franc Marolt, 11940 Jozef Zeleznikar, 10. apr. 1908. Dr. 5t. 4 Clane.

1ZLOCENI CLANL

druitva st. Barbare 24, Blocton, Ala., 9665 Matija Urban, 12219 Adam
Urban, 13. apr. 1908. Dr. st. 19 ¢lanov.
drustva Marije Zdravije Bolnikov 94, Cumberland, Wyo., 10698 Mihael
Mastnak, 7. apr. 1908. \ Dr. st. 32 c':lan(')v.
drudtva sv. Jurija 100, Sunnyside, Utah, 11521 Jozef Mezik, 12556 Jozef
Kopavnik, 12175 Jozef Kopavnik, 6255 Martin Jurkas, 13. apr. 1908.

Dr. 5t. 24 clanov.
Alig, 13. apr. 1908.
Dr. §t. 17 ¢lanov.

0d
Od
Od
Od

Od
Od
Od

Od drustva sv. Druzine 109, Aliquippa, Pa., 11147 Janez

PRISTOPILE CLANICE.

K dru$tvu sv. Janeza Krst. 14, Butte, Mont., 3609 Alojzija Verbi¢, roj 1832,
3610 Alojzija Turk, roj 1873, spr. 23. apr. 1908. Dr. §t. 53 ¢lanic.
K drudtvu sv. Vida 25, Cleveland, O., 3611 Marija Hrastar, roj 1885, spr. 23,
apr. 1908. Dr. §t. 112 ¢lanic.
K drustvu Marije Cistega Spocetja 80, So. Chicago, Ill, 3612 Franéiska Co-
larié, roj 1889, spr. 23. apr. 1908. Dr. §t. 61 clanic.
K drudtvu Srca Marije 86, Rocksprings, Wyo., 3613 Ivana Benedici¢, roj 1884,
spr. 23. apr. 1908. Dr. 5t 16 ¢lanic.

PRESTOPILE CLANICE.

0d &ruétva sv. Alojzija 95, Broughton, Pa,, k druStvu sv. Alojzija 83, Flem-
ing, Kans., 2887 Ana Dolenc, 20. apr. 1908. I. dr. 5t. 16 ¢&lanic.
II. dr. st. 14 ¢lanic.

SUSPENDOVANE CLANICE.

Od drustva sv. Jozefa 41, Pittsburg, Pa., 2455 Terezija Ra&';:(';, 17.
r. st

apr. 1908,
15 ¢lanic.

ODSTOPILE CLANICE.

Od drustva sv. Alojzija 83, Fleming, Kans., 3100 Amalija Tovornik, 13. apr.
1908. Dr.. §t. 13 clanic.

JOSIP DUNDA, glavni tajnik K. S. K. Jednote.

Dr. st. 33 é&lanovn

DruStvene vesti.

Chisholm, Minn., 13. apr. — Nazna-
njam vsem ¢lanom in élanicam dru-
Stva sv. Srca Jezusovega §t. 54. K. S.
K. J., in pa posebno ¢lanom izven
Chisholma, da smo imeli na 5. aprila
sejo, kjer se je ve¢ vaznih stvari pred-
lagalo. Med to sejo se je prebral tudi
mesecni racun. V tem smo videli, da
pri malem Stevilu élanov smo izplacali
bolniske podpore $248.90, beri: dvesto
stiridesetosem dolarjev 90c v treh me-
secih. Zato opozarjam ¢lane zgoraj
imenovanega drustva, kateri so izven
in na potnih listih, da si redno pre-
skrbujejo, da se plaéuje, Dosti je nasih
¢lanov zunaj po dezelah, ki nimajo
potnih listov. Prosim vas, da si jih
preskrbite. Pravila govore: Ud dru-
stva oddaljen brez potnega lista nima
pravice do bolniske podpore ne do
usmrtnine; in clan, ¢e je suspendovan
in tisti mesec zboli, nima pravice do
podpore; in ¢ée nas sobrat oboli, da
je v bolnisnici, mora nemudoma na-
znaniti prvi¢ na svoje drudtvo, ker ce
ne oznani drustvu, ga ono suspenduje,
ce ni placano, in potem izloéi po pra-
vilih, kakor jih ima drusStvo.  Zatorej
opozarjam vse ¢lane, da naj si wvsak
preskrbi, da se izplacuje redno meseé-
nina, asesment, ker ¢lovek ne ve, ke-
daj ga zadene nevarnost, mladega ali
starega; ker smo wvsi ednaki.

Naznanjam tudi, da smo imeli 12.
aprila skupno velikonoéno spoved. Cla
ni izven Chisholma naj se preskrbe s
svojim spovednim listkom, da se svo-
jemu drustvu odda do binkostnih praz-
nikov.

Kar se pa tiée dela, tukaj je bolj
slaba. Slisi se, da bo kmalu boljse,
da bomo Se bolj delali in menj zaslu-
zili.

In zdaj pa voséim vsem ¢lanom K.
S. K. Jednote veselo Alelujo! In tebi,
Amerikanski Slovenec, pa obilo uspe-
ha. Martin Zallar, predsednik.

Pittsburg, Pa,, 20. apr. — Drustvo
Matere Bozje §t. 33. K. S. K. Jednote
je imelo svojo redno mesecno sejo 5.
aprila t. I. po navadi v cerkveni dvo-
rani na 57. Buttler St. Te s se je
udelezilo clanov.

Drustvo je
taisti dan sklenilo zaradi slabih ¢asov,
ker niso vsi ¢lani uposleni, da bi mo-
gli svoj mesecni donesek placati, da
bi se vsaki clan zglasil na meseéni seji
in prosil, da se pocaka za nekaj ¢asa,
dokler se stanje zboljsa. Kdor se ne
bi oglasil, morali bi Z njim drugace
ravnati. Clan se mora ravnati po dru-
stvenih in Jednotinih pravilih. Dru-
stvo ne more vedeti, kaj vsak ¢lan po-
sebe misli, da li Zeli dalje ¢lan ostati
ali ne pri svojem drustvu.

Dalje opozarjam é&lane nasega dru-
stva, da izpolnijo svojo katolisko dolz-
nost, to je velikonoc¢no spoved vsaj do
31. maja, dalje pa ne, ker gospod Zup-
nik mu ez maj mesec ne da spoved-
nega lista, da bi se mogel opraviciti
pri drustvu, da je bil pri spovedi! Oni
clani, ki se nahajajo izven mesta naj
opravijo dolZnost v blizini kjer imajo
svojega duhovnika in posljejo spoved-
ni listek naravnost na tajnika drustva.

Vsem ¢lanom pojasnilo, da se: bolj
redno udelezujejo sej, da se ne bo
mogel izgovarjati, da ni vedel; po-
tlej je prepozno, kadar je Ze suspen-
dovan. Vsak ima érnila in papirja,
da se objavi in s tem je druStvo zado-
voljno, kakor da sam pride!l

Dalje naznanjam vsem ¢lanom dru-
stva, da je bivsi tajnik Frank Cvetas
odpotoval.v stari kraj s svojo druzino,
in namesto njega je bil izvoljen brat
Anton Misica za I. tajnika naSega
drustva Matere BozZje §t. 33. Vsa do-
ticna pisma, ki se tiCejo drustva, naj
se naslovijo na sledeci naslov: Mr.
Anton Misica, 52nd Buttler St., below
7th Door, Pittsburg, Pa.

Danes na velikonoéno nedeljo je bi-
la nasa slovenska cerkva Marije Vne-
bovzetja vernega ljudstva napolnjena
do zadnjega prostorcka. S tem se
kaze med drugimi narodi, da se Slo-
venci zanimajo za vero in cerkvo v
Pittsburgu.

Ob sklepu mojega dopisa zZelim A.
S. obilo predplacnikov!

Michael Adlesié, II. tajnik.

y
obilo

Razliéni obiéaji.

Vsaka dezela in vsaka narodnost na
svetu ima svoje obicaje, ki so navad-
no posledica posebnega opazovanja
prirode. Odvisni so od podnebja, od
kakovosti ozemlja in prirodnih pripo-
mockov vsake dezele. Na$ naéin zZiv-
ljenja je razliCen od onega v drugih
dezelah, ampak izkusSnja nas uéi, da
nam nas najbolje ugaja. Eden najpa-
metnejsih obicajev ameriSskega ljud-
stva .je, skrbeti spomladi za ociScenie
krvi, ki se je cez zimske mesece zgo-
stila in napolnila z nerabno tvarino.
Samo eno zdravilo je, ki jo ocisti na-
ravnim potom, Trinerjevo amerisko
zdravilno grenko vino. To ne vsebu-
je lugaste soli, niti Zivega srebra, niti
strupenine in zato Zelodca ne potare.
Deluje pa na prebavila in je ocvrsti,
da spet zaposlujejo; hrana se bo po-
tem dodobra prebavljala in izpremi-
njala v ¢isto kri, ki ti brZ napolni zile.
Ce se pocuti$ potrtega, utrujenega, za-
basanega, Ce ti/prebava in barva ni
popolna, oé&isti svojo kri. V lekarnah.
Tos. Triner, 616 — 622 So. Ashland
Ave., Chicago, IlL

— Amerikanski Slovenec stane le
$1.00 na leto.

Nasi zastopniki.

Rojakom, ki Zele naroéiti naj list,
priporoéamo nase zastopnike, ki so
sledeéi:

Za Chicago, IlL: Fr. Banich,

_Za South Chicago Ill.: Lov. Sa-
motarcan.

Za Peoria, Il in okolico: Math R.
Papich,

Za Waukegan, Ill.: Math. Stalcer .

Za La Salle, Tll.: Simon Jesendek.

Za Springfield, Ill.: John Peternell

Za Mt. Olive, Ill.: M. Gaishek.

Za Oglesby, Ill.: Anton Ass.

Za Fleming, Kans.: A. Skubitz.
l”Za, Kansas City, Kans.: Geo. Vese-
ic.

Za Pennsylvania: John Verbiscar.

Za Johnstown in Conemaugh, Pa.:

Jos. Likar.

Za Burdine, Pa.: John D‘eméar.

Za Irwin, Pa.: George Bohin.

Za Imperial, Pa.: Fr. Lokar,

Za Canonsburg, Pa.: Geo. Shaltz.

Za Reading, Pa.: John Jakljevich,

Za Pittsburg, Pa. in okolico: Ignac
Podvasnik.

Za Moon Run, Pa.: Fr. Machek.

Za Forest City, Pa.: Alois Miklau-
cich.

Za Etna, Pa.: John Skoff.

Za Steelton, Pa.: Jos. A. Pibernik.

Za Allegheny, Pa.: Geo. Vovk.

Za Broughton, Pa.: Anton Dem3ar.

Za Bridgeport'in Lansing, O.: Mih.
Hocevar.

Za*So. Lorain, O : Ant. Kerhin.

Za Newburg, O.: John Lokar.

Za Cleveland, O.: John Russ.

Za Barberton, O.: Jos. Podpeénik.
drzavo Utah: Anton Palgic.

a Great Falls, Mont.: Math. Urich
a Hibbing, Minn.: Fr. Golob.

Ely, Minn.: John Tezak.
Soudan, Minn.: John Lovsin.

Za St. Joseph, Minn. in okolico:
John Poglajen.

Za Eveleth, Minn.: Pet. Srnovrénik

Za Chisholm, Minn.: Fr. Tancig.

Za Milwaukee, Wis. in okolico: Jos.
Kastigar.

Za Brookiyn, N. Y. m
G. Tassotti.

Za Indianapolis, Ind.: John Hriber-
nik.

Za Pueblo, Colo.: Joseph Hocevar

Za Denver, Colo: Geo. Paulakovich.

Za Calumet, Mich. in okolico: Nick
Grabrijan.

Za St. Louis, Mo.: Jos. Simonig.

Za Jenny Lind, Ark.: John Lovsa.

Za Frontenac, Kans.: Leo. Krusitch.
Skubitz.

Za San Francisco, Cal.: John Sta-
riha.

Za Little Falls, N. Y.:
gorka.

Ker je list jako poceni; poleg tega
pa prinasa najveé vaznih novic iz vseh
slovenskih naselbin, za to je upati, da
se ga vsak rojak narodi Cim ved
narocnikov list imel tem bolj
bode zanimiv. Uprav. “A. S.”

Fr.

okolico:

Fr. Gre-

bode

NA PRODAJ LOTE OKOLI POLJ-
ske cerkve na hribcku, v obrokih po
$1.00 na teden. Vprasaj: Anton Ko-
sicek, 1re1 N. Broadway, Joliet, IIL

NAPRODAJ LOTA — 54x130 — na
vogalu Raub & Shields Street. Do-
voljsence. Proda se po ceni, radi
selitve. Vprasaj pri John Mahek,
1012 N. Broadway, Joliet. 19t2

AKO HOCETE CITATI DOBER,
zanimiv in zanesljiv list, narocite se
na Amer. Slovenca, ki prinasa vse
zanimivosti iz vseh krajev. Samo $1
na leto.

NA.PRODAJ LEPA HISA Z 10 SO-
bami pol bloka severno od St. Jo-
seph’s Hospital. Lota je velika. Po-
leg hiSe je hlev za konja in kokosi
in dober vodnjak. Vprasaz na 513
N. Broadway, Joliet.

Luc sveta.

V velikem mestu sreéa ponoéi mlad
clovek s svetilko v roki imenitnega
gospoda in se mu ponudi za sprem-
ljevalea. ;

“Ne potrebujem, da bi mi kdo svetil,
zakaj jaz sem sam luc sveta,” rece go-
spod.

— ‘“No, ¢e je pa tako!” odgovori
prvi, “bilo bi pa¢ dobro, da bi vas kdo
obesil na ogel one hide, zakaj ravno
tam je zelo tema.”

Priljubljeno krepilo.

Kdor potrebuje krepila, ima na raz-
polago zanesljivo in izkuSeno v Seve-
rovem zelodénem grenéecu. Ta pri-
ljubljena tonika izlahka a izdatno pre-
zene vse zelodéne neprilike, ustvarja
tek, spravlja vse raznotere prebavne
organe v skladno delovanje in krepi
ves ustroj. Poskusi ga in prepricaj
se! Steklenice po 50c ali $1.00. Vpra-
§aj svojega lekarnika zanj; ¢e ga on
nima, pidi nam. Po prejemu $5.00, ti
doposljemo Sest velikih steklenic, ako
postnino vnaprej plagas. W. F. Se-
vera Co., Cedar Rapids, Iowa.

Kadar potrebujete zdravnika,
oglasite se pri mozu, ki Z njim lahko
govorite v slovenskem jeziku. In to
je? Dr Struzinsky. N. Chicago St.
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Rojaki Slovenci!

NNAROCAJTE IN GITAITE NOVO OBSIRNO KNJIGO.

Novih

50.000

iztisov.

se zastouj
razdeli
med
Slovence.

"ZDRAVJE”

Katero je izdal prvi, najstarejsi in najzaneslji-
vejsi zdravniski zavod.

The
COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE

Ta knjiga je najzanesljivejsi

svetovalec za g

moza fin Zeno, za deklico, in mladeni¢a ! Iz nje bode-
te razvideli da je zdravnik COLLINS N. Y. MEDICAL §
INSITUTA edini, kateremu je natanko znana sestava &lo-
veskega telesa radi tega zomore najuspedneje in v naj-
krajSem ¢asu ozdraviti vsako bolezen, bodisi akutna ali
zastarela (kroni¢na). Dokaz temu so mnogobrojna za-
hvalna pisma in slike katera lahko &itate v ¢asopisih.

Knjiga je napisana v slovenskem jeziku na jako
razumljiv nadin ter obsega preko 160 strani z mnogimi
slikami. Dobi jo vsaki Zastonj, ako pismu prilozi nekoli-

ko znamk za pos$tnino.

Ko pretitate to knjigo, Vam bode lahko uga-
niti, kim se Vam je v slutaju u bolezni ako holete-
v kratkem zadobiti preljubo zdravje, sedaj ko razni

novo ustanovljeni

zdravnigki

zavodi in kompanije

rojake na vse mogoce nadine vobijo in se hvalijo.
samo, da izvabijo iz njih tezko prisluZeni denar.

Zatoraj rojaki, ako ste bolni ter Vam |

je treba zdravniske pomodéi,

piSite po to knjigo ali takoj

natanko opidite svojo bolezen ter vsa pisma naslavljajte

na ta nasiov:

COLLINS Y. N. MEDICAL INSTITUTE

140 West 34. Str.

NEW YORK, N. Y.

Mi holemo tvoj denar
ti holes nas les.

Ce boi kupoval od nas, ti bomo vse-
lej postregli z najniZjimi trZnimi ce-
nami...Mi imamo v zalogi vsakovrst-
nega lesa.

Za stavbo his in poslopij mehki i»
in trdi les, late, cederne stebre, deske
in 8inglne vsake vrste.

Nas prostor je na Desplaines ulicl
blizu novega kanala.

Predno kupis LUMBER, oglasi se
pri nas in oglej si naso zalogo! Mite
bomo zadovoljili in ti prihrinili denar.

W. J. LYONS,

Nag Office in Lumber Yard na voglu
DES PLAINES IN CLINTON STS.

POZOR, ROJAKIN]JE!
Ali veste kje je dobiti najbolj§e me-
so0 po najuizji ceni? Gotovo! V mesnici

J. & A. Pasdertz

se dobijo najbolj§e sveie in preka-
jene klobase in najokusnejie meso.
Vse po najniZji ceni. Pridite toraj in
ooskusite nase meso.
Nizke cene in dobra postrezba je

naSe gesleo.

Ne pozabite toraj obiskati nas

v naiej novi mesnici na voga-

lu Braodway in Granite ceste.

Chic. Phone 4531. N. W. Phone 1113

POZOR, ROJAKI!
urejeno

Moderno gostilno
National Buffet

v katerej,hodem tocil najboljSe por-

terjevo pivo, izvrstno Zganje, domade

vino in prodajal disece smodke,
Prodajam premog.
Rojaki Dobrodoslil
ANTON T. TERDICH,
203 Ruby St

N. W. Phone 825s. Joliet, Il1

Adlerieve domats  Klobase

katere je dobiti pri veeh mesarjih.
J. C. ADLER & CO.
112 Exchang= St JOLIET, ILL.

| kaj za drustvo.

Emil Bachman
580 South Centre Avenue.
Chicago, Ill.

Slovanski tvornifar drustvenih od-
znakov (badges), regalij, kap, bander
in zastav. Velika zaloga vseh po-

trebséin za drustva.

Obrnite se name kadar potrebujete
Pisite slovensko. Ka-
tolog na zahtevanje zastonj.

1

Pletenje Ias.

we

pletem veriZice, prstane, cve-
U+. in drugo iz LAS. To ie
lep spominek za moZe i.
mladenice.

DELO IZVRSTNCO.

MRS. M. STAUDOHAR

gu}? Indiana St., Joliet, IlL E

Halo, Johny!
Kje si pa bil vEeraj? Saj ves kje, tam
kjer je najvet zabave. Ali Se ne ve,
da je najve¢ zabave v GOSTILNI.
JOHN KOSICEK,
sgo S. Centre ave. CHICAGO. ILL
Vpradajte svojega mesarja za
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‘Lov za skrivnostnimi napadalci.

| e

(Iz zapiskov newyorskega detektiva.)

dbdbidé

h sest let ;c-tncje'e:t Ill:Llulll{f)SL kEjlué. Ik-’lturilli
an majhnega | razkrijejo velike skrivnosti.

Jasper Barton in gospica Dobell sta
bila sama v salonu.

e e
A T S

4

8 se

Morebiti je sedaj kaki
ga, ko me je pozval Zupan |
mesta drzave Newyork, naj za.-.ilg:.}ml

-oparje, ki s rzrocilt s
em: cestne roparje, ki so pol z! [ AL it e e
jvo-imi zloéini mnogo strahu in gro- .T\ajxcqc spostovanje imam pred
4 J‘\Irm imenovalo Elliots- [ vadim ocetom,” sem sliSal mladega

e. ; % 1% -4 i . . 3 " - . v
zilie in je imelo bolj podobo vecje, mMozd, _toda. Ijub.}.u moja E!lﬂll]iL: jaz
vasi toda vsled krasne, slikovite oko- | bi rad igral drugaéno vlogo v zivlje-
v - = 1 e . g i . 3 4 “i3
i .'c bilo priljubljeno letovisce bo- nju. Al\lo bodete moja ljubljena s0
lCe‘h'] Scanov proga, bi vas rad videl med svetom in

mescanov. | 14, med sy
ga‘t\1 ] LjL"iLl'll v Elliotsville posetil [ oboZevano, ne pa da bi Ziveli v tem

Nd re sC Y 1 ] ! ¢ By
iuparig Dobella, ki mi je mogel v vseh kotu neznatno ZI’\'IJLI‘UC.
slucajih dati najboljsih pojasnil. “I\]il}l “.-\ll Jar,pe_r,,_‘ i

ilost” je bila prijazna postavica, ki| ch__. _kaj hocete redi, gospica,” jo
2, .'c srijateljsko sprejela in mi v je prekinil Bartpu. “vendar te besede
n;edli' l'\'orici stvar pojasnila |v mojem sedanjem stanu zelo never-

I = . t -
gaC 11!? napadi so bili zlasti zadnje jetno zvone. Toda dovolite, da vam
estni napadi s e, Toas, dovo . van

i tedne skoro na dnevnem redu, | Zaupam tajnost, da sem Ze precej pri-
;Eld je v mraku zapustil mestece, je | hranil in imam mnogo upanja na bo-

or-je v e £ A h
ja 1 ih v astvo.
bil oropan denarja in drugih xrcslnostl. |8 pripe ; %
Roparski napadi so bili vselej dejo| 7 "Viasi stardi sorze mrtvL :
d eﬁl mo# z zagrnjenimi obrazi. Ce Res je to, a imam bogate sorodni-
v ¢

se je

1 ie pri delu pustilo pri miry, nista | ke. Upam... Njegove besede so po-

i Jl-lj I‘komur ni¢ zalega. Kdor pa | stale sedaj tako nejasne, da jih nisem

g ; i Vsi na- ! mogel razumeti. Trpelo je nekaj mi-
|

se je upiral, sta ga pr(:.tt_:pl.'l. i
pori, te napade prepreciti, so bili brez-
uspesni. A '
Prosil sem Zupana, naj
razodene namena mojega prihoda. Po
daljsem razgovoru sem Sel v Congres-
House, najboljso mestno gostilno.
Gostje so se pogovarjali o dnevnih
dogodkih. Politika in razno drugo
jim je nudilo dovolj snovi za pogovo-
re. Nazadnje je govor nanesel tudi
na roparske napade v bliZini mesta.
Ta je vedel to, oni zopet drugo, nihce
pa ni vedel povedati kaj t:thgfa, kar
bi mi koristilo pri zasledovanju ro-

nut, da so bili glasovi zopet razloénej-
§i.

“Ljubi Jasper,” sem slisal, “nikdar
mi niste povedali, kako ste izgubili
srednji prst na levi roki.” ,

Tudi jaz sem zapazil, da mladi moz
nima tega prsta.

“Res ne?” se je 3alil. “Mislil sem, da
to Ze davno veste. Ko sem bil Se de-
ek

Zupan se je zbudil in nisem mogel
vec slediti razgovoru. Poslovil sem se
in odsel.

nikomur ne

Imam navado zvecer v postelji Se
enkrat vse prevdariti, kar sem dozivel
podnevi, in premisljevati, kako bi naj-
lazje odkril dotiéni zlocin, Ko sem vse
premislil o cestnih ropih, sem prisel
do zakljucéka, da morata biti zloé¢inca
iz Elliotsville. Vsi oropani popotni-
ki so bili namre¢ s pravim imenom na
Po kratkem premisljeva-
nju se mi je zdelo v svrho odkritja
najboljse, da se dam sam oropati.

Drugi dan sem pri vseh razgovorih
namenoma govoril o svojem odpoto-
vanju v Albany. Lastnik gostilne
Congres-House me je resno opomi-
njal, naj opustim to misel, ¢es, da me
bodeta na potu gotovo napadla cest-
na roparja. Nisem se dal omajati v
svojem sklepu. Odvrnil sem skrbne-
mu gostilni¢arju, da so moji opravki
vazni in jih ne morem odloziti!

Tudi gospod Dobell ni soglasal z
mojim sklepom.

“Ljubi gospod,” dejal,
to! Na ta nacin hitite le v
in gotovo ne bodete odkrili zlocincev.”

“Premislil sem stvar, gospod Zupan,
in ce sem si kaj vtepel v glavo, me od
tega ni¢ ne odvrne.”

“Kakor hocete. Za nasledke ste od-
govorni sami.”

“Kje je gospod Barton danes?”

“Ravnokar je Sel v banko.”

“Ali ste mu povedali, kdo da sem
pravzaprav?”

“Ne, ne; nobena ziva dusSa v mestu
ne ve tega.”

“To je dobro. Ohranite mojo skriv-
nost zase, dokler se ne povrnem.”

Po tem razgovoru sem odsel. Med
potom me sreca Jasper Barton.

parjev. )

Zveder sem bil povabljen k zupanu,
ki me je navzocim predstavil za trgov-
ca Elerka iz New Yorka. Tako sva se
bila namre¢ poprej zmenila. ;

Ker sem bil prijazno sprejet, sem
ge kmalu éutil domacega. Razven (1(']?
macih je bil navzol zZupanov mladi
tajnik Jasper Barton. v njcn? sem
spoznal jako bistroumnega moza. Pf"
¢aju se je najvec razgovarjalo o naj-
novejéih cestnih ropih. Najbolj se je
razburjal gospod Barton, ki :su‘jc tudi
ponudil, da osebno pomaga pri IZ-'[:-]{j-
dovanju zlogincev. Sprva sem bil pri-
pravljen, da sprejmem PTHOC 1111:u1_¢‘_--
ga moza; toda po treznejSem premis-
ljevanju sem smatral za najvaznejse,
da se ne dam spoznati in resim svojo
nalogo sam brez pomoci in tujega
vpliva. \

Med godbo in prijaznim razgovo-
rom je bil vecer zelo prijeten. Dusa
vse zabave pa je bil Jasper Barton.
Njegove duhovite opazke so ocividno
jako ugodno vplivale na domaco héer
in njena roditelja.

“Ali igrate Sah?” me jegnaenkrat
vprasal Dobell. Mirna njegova nara-
va ni dolgo trpela druzabne razigra-
nosti.

“Tgram,” sem odgovoril.

“Ali vam smem predlagati eno par-
tijo? Igrala bodeva v sosednji sobi,
dfuzba pa naj se po svoje zabava.”

“Z veseljem sprejmem,” sem odgo-
voril in sledil zupanu v sobo. Kmalu
se je izdal, da ni izurjen igralec in za-
to se moje misli niso mudile samo pri
igri.

“Kakor se vidi, je gospod Barton

govorjeni.

“pustite
nevarnost

je

T ‘ : : “Dobro jutro, gospod Elark!” je
vrl mez" sem opomnil, ko se je moj Htat i Wk s :
. . e vskliknil in mi prijazno nudil roko v
nasprotnik obotavljal potegniti.
pozdrav,

“Gotovo, gotovo! Krasen ¢lovek je.”

“Alije Ze dolgo pri vas v sluzbi?”

“Seéle Sest tednov. Toda s pridno-
stjo-in natanénostjo si je pridobil mo-

“Dobro jutro, gospod Barton! Ve-
seli me, da vas vidim. Posloviti se mo-
ram od vas.”

“Tako? Vi nas hocete zapustiti?”

je-popolno zaupanje. Vsak ga ima i % ]
Jradpﬂp i o Danes zveéer moram v Albany.”
¢ “Ali se ni¢ ne bojite?”
LY EAE - L
Mislim, da sem to tudi zapazil, “ega

sem dejal smehljaje. “On zna obde-
vati z moskimi in z Zzenskami morebiti
ge bolje.”

“Da, na mojo héer je posebno po-
zoren, Ce se Emilija odloé¢i, da mu
nostane soproga, z veseljem privolim
v to zvezo.  Barton je sicer reven, to-
da moje razmere so precej ugodne:
sploh pa bogastvo ¢&loveka ne naredi
sreCnega.”

“No, roparjev.”

“Ah, na to niti mislil nisem, Ceprav
bi se moral bati, ker imam pogosto
precejsnje vsote s sabo. Prav sedaj
pa sem se spomnil, da niti ne vem, kje
je banka. Ali bi mi povedali vi za-
njo? Rad bi denar zamenjal.”

“Za banko?... no, lahko. Pojdite po
prvi ulici na levo, tam zagledate rjavo
poslopje in to je banka.”

Zahvalil sem se in hitel dalje. Moj
opravek v banki je bil kmalu koncan,
nato sem krenil v gostilno in ¢akal ve-
cera. Ko se je stemnilo, sem dal v
mosnjo dva z rdeéo tinto zaznamova-
na bankovea po deset dolarjev in uka-
zal konja osedlati. Ker nisem imel
namena braniti se, se nisem preskrbel
z nobenim orozjem. No¢é je bila hlad-
na in temna, nebo so zakrili gosti o-
blaki in oster severovzhodnik mi je pi-
hal v obraz; a jezdil sem pogumno
dalje.

Mestne luéi so se Ze davno skrile v
nocni daljavi. Ze sem jezdil eno uro;
a o napadu ni bilo duha ne sluha. Pri-
cel sem se bati, da sem zastonj Sel
na pot. Naenkrat zgrabi nekdo konja
za uzdo in piStola se mi zablesti na-
sproti. %

“Vas denar, gospod Elark,” je za-
kriédal moéan glas.

“Tej resnici se ne da ugovarjati. Si-
cer pa je Barton vsekakor bistroumna
glava.”

“Da, res je to. Nas zupnik pravi,
da ima malo njemu enakih. Te po-
mislite, on govori francosko in nem-
§ko popolnoma gladko.”

‘“Res jel”

Tgrala sva Ze dve partiji. Pustil sem
staremu gospodu veselje, da je dva-
krat dobil, ker nid ne spravi ¢loveka
v slabso voljo, kakor &e je vedkrat za-
poredoma mat, Toda kmalu je mini-
lo gospoda Debella veselje, da bi se
dalje igral, ker zaspanost mu je ob-
jemala ude. “Ali bi ne kadila rajdi
cigare?” \me je vpragal.

Jaz sem bil s tem zadovoljen, a za-
bava se le ni hotela razviti. Gospod
‘Dobell mi je navadno odgovarjal v
kratkih besedah in slednji& je popol-
noma utihnil. = Bil je trdno zaspal.

Nekaj ¢asa sem mirno sedel. Zdaj-
pazdaj sem odpihal lahke obacke di-
ma in mislil o tem in onem. Tz bliz-
nje sobe sem zacul — vrata so bila le
priprta — Sepetajofe glasove, sprva
- nerazumljive in zmeSane, potem wved-
no jasnejie in konéno sem razumel
razgovor, ¢e tudi nisem prislugkoval.
Pravzaprav bi se moral oelasiti: toda
brezobzirni znalaj policijskega urad-
nika je zatrl v meni taka ne#na Zutila.
ker Ze davno imam za pravilo. kar
najved zvedeti in na katerikoli naéin.
Saj je vendar tako pogosto najneznat-

“Vi me toraj poznate?” sem vpra-
al.

“Da, vi ste tujec, ki je stanoval v
Congres-House”

Pazljivo sem opazoval obe postavi.

“Ne ozirajte se in dajte svojo goto-
vino sem!” je klical eden lopovov ne-
potrpezljivo in me zgrabil za ramo.

“Zelo rad. Nimam sicer mnogo pri
sebi, toda kar imam, vama dam rado-
voljno, na razpolago.”

Podal sem roparju mognjo, odprl jo

je in zafudenje se mu je razlilo po
obrazu.

“Vi imate ve¢ denarja seboj,” je pri-

cel zopet.

“Nel!”

“Danes so vas videli v banki.”

“Cisto prav. Toda v banki sem bil
zato, da sem odposlal denar.”

“Vas bodeva preiskala.”

“Le. Jaz sem brez orozja in se ne
morem braniti.”

Roparja sta obrnila vse Zepe, ker pa
nista ni¢ nasla, sta se morala zadovo-
ljiti s tem, kar sta dobila.

“Gotovo namenoma niste vzeli veé
denarja s seboj.”

“Res je. Dejalo se mi je, da bodem
gotovo oropan in potem sem se rav-
nal. Moje potovanje je sedaj brez
pomena, ker brez denarja ne morem v
Albany.”

“Obzalujeva, da sva vas nadlego-
vala.”

Roparja sta izginila v temi.
sem konja in dirjal’ v mesto.

Med razgovorom z roparjema sem
se zelo trudil, da bi jima videl v obraz.
Zastonj; njih krinki sta ju popolnoma
zakrivali in tuji so mi bili glasovi.
Tudi nisem mogel v temi razloéiti po-
stav; enega sploh videl nisem in drugi
mi je bil popolnoma neznan. Moj na-
¢rt se je torej ponesrecil, vendar ni-
sem obupal o konéni resitvi zagonet-
ke.

Moje prepricanje, da so cestni ro-
parji prebivalei mesteca Elliotsville, je
bilo sedaj trdnejse. Sklenil sem
torej, da se skrijem v blizini mesta,
po¢akam povratka lopovov in jima
potem sledim.

Dospel sem do prvih his. Konja sem
skril v bliznjo gos€avo in se oprezno
blizal staremu, na pol razpalemu po-
slopju. Prva soba, ki sem stopil v
njo, je bila nizka, vendar precej pro-
storna in mi je nudila popolno skriva-
lis¢ce. Edina hisna oprava je bila sta-
ra omara.

Stopil sem k oknu in v svoje veliko
veselje sem videl, da od tu lahko opa-
zujem vse, kar se vrii na cesti. Sicer
pa moj polozaj ni bil ravno prijeten
Mrzel veter je zvizgal skozi odprto
okno, da me je stresal mraz, poleg te-
ga pa sem bil utrujen in zaspan. Vec-
krat mi je vstala misel, da bi pustil
stvar pri miru in si izbral ugodnejse
prebivalisée. Toda trdno prepriéanje,
da so cestni roparji prebivalci mesta
in da morajo tu mimo, me je krepilo
v mojem sklepu in potrpezljivo sem
cakal dalje. Stal sem kako uro pri
oknu, kar zasliSim bliZzajoce se korake,
ki so se vedno bolj razloéne ¢éuli iz
tmine, in slednji¢ zapazim na cesti dve
temni postavi. Kako naj popisem svo-
je strmenje, ko sta moza krenila na
pespot in jo udarila naravnost proti
stari hisi.

Po bliskovo sem skodéil od okna,
skril v enjeno omaro in Ze so
odprla vrata in moza sta vstopila.
je dejal eden.

“Ne more vse dni zlato dezZevati,”
odvrne drugi. ;
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Obrnil

se

s5€
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AT 1 -4 - ”
lalo srece liuIIL’h,

da sva z

ga na lahko zadc jn:

“Saj jaz sem tudi in to tembolj, ker
naju nihée ne sumi, kar je seveda pred
vsem moja zasluga.”

“Da priznati se mora, da razumes
stvar. Ljudje ne mislijo na to, da bi
bila midva tista, ki jih delata proste
preobilega zlata in srebra.”

“Ampak tu je strasno mrzlo.
so zveplenke?"-

“Zgoraj na omari.”

Ropar se je blizal omari.. Burno mi
je tolklo srce. Omarina vratica so se
odprla in sreca, ki mi je bila tolikrat
mila, me tudi to pot ni zapustila. Moz
je takoj nasel zveplenke, na deski nad
Bil sem zopet na var-

Kje

mojo glavo.
nem,.

“Kako, da si pustil okno odprto?”
je pricel eden roparjev, ko je luc raz-
svetlila sobo.

“Tega jaz nisem storil.”

“Seveda, kdo pa drugi?”

“Najbrze ti sam. Toda kaj pomaga
prepir, ko je ze odprto.”

S temi besedami je zaprl modri go-
vornik okno. Jaz pa sem bil zelo ve-
sel, da nista pricela sumiti o nepokli-
cani osebi.

Luknjica pri kljucavnici mi je nu-
dila priloznost, da sem opazoval ro-
parja. Eden je bil mocan, velik moz,
drugi znatno manjsi. Ker pa krink
nista odlozila, sem ju prav tako malo
spoznal, kakor zunaj na temni cesti.

“Sedaj pa na delo,” je zopet pricel
eden. “Kaj sva danes uplenila?”

“Nic drugega kakeor dvajsetih dolar-
jev njujorskega trgovea, zlato uro na-
jemnika Johnsona in dva prstana nje-
gove zZene.”

“Dobro. Razdeliva si torej denar in
skrijva ostali plen!”

Ropar je ponudil tovarisu bankovec
in videl sem, kako ga je vtaknil v le-
vi Zep pri telovniku.

Nato sta dvignila desko in skrila
tjekaj uro in rrstane.

“Precej lepih stvari Ze imava,” se je
smehljal veéji, ko je desko zopet nazaj
polozil. “Kdaj si bodeva delila?”

“Mislim da nadaljujeva Se nekaj ted
nov kratkocasno igro in potem izg'-
neva!”

“Toda predno se to zgodi, posetiva
se nekaj his v mestu. Stari Dobell na
~rimer ima vedno dovolj denarja.”

“Dobro, a ta naj bode zadnji.”

“Ima§ prav. Kje je Zganje?”

“Zeoraj v omari. Prinesi ga, tudi
jaz bi rad pil pozirek pijace”

Sedaj sem bil izgubljen. Moz pride
z lu¢jo k omari. Hipoma me je spre-
letela resilna misel. V trenutku, ko
se vratica odpro, sem vpihnil lué sko-
zi razpoko.

“Da bi te vrag...” je zaklical ropar
in jezno zaceptal z nogami. Vendar
ni prizgal takoj luci; v temi je tipal
nad mano in v veliko moje veselje je
nasel steklenico. Zopet so se zanrla
vratica in nevarnost je minila.

Moza sta Se enkrat naredila lud.

REGISTERED

Ko kdo v rodovini oboli je treba prec pomisliti kaj

v slu€ajih nereda prebavnih organov,

tako kritiéni, ker

je storiti,

¢ ali pri izgi:bi -okusa; taki sluZaji niso
vsi vemo, da

rinerjevo Zdravilno Grenko Vino

Je najzanesljivej§e zdravilo,
izvrstno deluje na misice in
vsi neredi odstranjeni in Zlovedki sestay je zopet na delu k z

ki take nerede prav hitro odstrani, To zdravilo
Zelodec ter pomaga istim v redu delovati, da so
dravju telesa.

Ko se vam pripeti, da —

izgubite okus

takrat je &as rabiti Trinerj
v Prebavnih organih in okrepfa cel sestav,
kri, jasni obrazno barvo, krep&a telo in bistri

se utrudite
imate glavobol
izgubite upanje
Se izpremeni obrazna barva

evo zdravilno grenko vino, ki popravi vse nerede

Dela prebavljenje popolno, &isti
um,

Rabite v vsakem sluéaju neprebavljivosti,

V wvseh lekarnah.

U. S. Serial No. 346. Cistost garantirana.

JOS. TRINER,

799 South Ashland Avenue,

Trinerjeva slivovica in brinjevec ste izvrstni pijaéi. Vprasajte

CHICAGO, ILL.

za njel

Upal sem, da bodeta odlozila krinki,
ker bi tako lazje pila; a motil sem se.
Kedar sta nesla sladkega vinca ste-
klenico k ustnicam, sta krinki dvignila
in obraza sta mi ostala tuja kakor po-
prej. Toda, ko je pil mlajsi ropar,
sem nekaj zapazil...

Ko sta bila zapustila poslopje, sem
se tudi jaz dvignil iz svojega skrivali-
$¢a in jezdil v mesto. Na gostilniéar-
jevo vprasanje sem odgovoril, da sem
med potom spomnil, da bi bilo moje
potovanje v Albany iz nekega ozira
popolnoma odvec.

Drugo jutro sem Sel k Zupanu. Na-
sel sem castitega gospoda z njegovim
tajnikom v pisarni.

“Kako pridete sem, gospod Elark?”
je vzkliknil Zupan. “Mislil sem, da ste
e v Albanyju.”

“Imel sem nesreco, da sem bil med
potom oropan. Zato nisem mogel na-
daljevati potovanja.

“Sramota! Vlada bi vendar morala
ostrejSe postopati proti banditom,” se
je razburjal Barton.

“To tudi jaz mislim in sem prav za-
to semkaj prisel,” sem odvrnil in po-
lozil roko na Bartonovo ramo. “Moj
ujetnik ste, gospod Barton. Jaz vas
dolzim cestnega napada, ki ste ga iz-
vriili na mojo osebo.”

“Ali ste pri zavesti, gospod?” je raz-
burjeno zaklical Barton.

“Popolnoma ‘pri zavesti.”

Predno je moz vedel kaj namera-
vam, sem mu potegnil iz Zepa pri te-
lovniku z rdeco tinto zaznamovani
bankovec. Lopov se je izdal, ko je
dvignil steklenico k ustnicam; pri tej
priliki sem namreé zapazil, da nima
srednjega prsta in takoj sem zadosti
vedel.

Barton je tajil, dokler mu nisem po-
vedal, da sem bil skrit v omari. Ko
je videl, da ni nobene reditve veg, je
priznal svojo krivdo in izdal tudi: to-
variSa. Ta je bil domaé¢ hlapec pri
neki gostilni. Oba lopova sta v jedi
dobila dovolj ¢asa, da premisljujeta
o svojih dejanjih. Pod desko v sobi
so se dobile precejsnje vrednosti, ki
so prile vecinoma pravim lastnikom
nazaj v roke.

Cez nekaj ¢as sem dobil vest, da sta
se zarocila gospica Emilija Dobell in
gospod Teodor Johnson, sin bogatega
najemnika, ki je bil oropan tisto not
kot jaz.

J. P, KING
Lesni trgovec.

DES PLAINES IN CLINTON STS.
Oba telefon 8. JOLIET.

ANTON NEMANICH,

205-207 OHIO STREET, JOLIET, ILL.

Prvi slovenski poprebniski

~ZAVOD IN KONJUSNICA.

Chicago Phone 2273. Northwestern Phone 416.

Priporoca se Slovencem in Hrvatem ob vseh svetanostih
kot krstih, porokah, pogrebih i. dr., ter imam na razpolago
dobre konje in kolije po zmernih cenah. Na vse pozive,
bodisi po dnevu ali po noéi se toino ustreza.

Stanovanje 1000 N. Chicago St.

FRANK MEDOSH

0478 Ewing Ave., vogal 95th ulice, en blok od slovenske cer-
kve sv. Jurija So. Chicago, I11.

> Gostilnicar.

Izdeluje vsa v notar
ska dela, prodaja ¥if-
karte ter pofilja denar
v staro domovino vest
no in zanesljivega,

N. W. Phone 344.

Telephone 123; South Chicago

E. PORTER BREWING COMPANY

o ¥

EAGLE BREWERY

izdelovalci

ULEZANE PIVE

, PALE ALE IN
 LONDON PORTER

POSEBNOST JE

PALE WIENER
BEER.
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Kje je najbolj varno naloZen danar

?

Hranilnih ulog je:
22 milijonov kron.

Rezémega zaklada je:
800,000 kron, '

Mestna hranilnica ljubljanska

je najveji in najmoEnejdi denarni zavod te vrste
po vsem Slcvenskem.

Sprejema uloge in jih obrestuje po 4 odstotke.

hranilnica sama,

Rentni davek placuje

V mestni hranilnici je najvarneje nalofen denar. Za varnost vseh
ulog jamé& njen bogati zaklad, a poleg tega ¥e mesto Ljubljana z vsem

svofim premoZenjem in z vso svojo davino motjo.

Varnost je torej to-

lika, da ulagatelji ne morejo nikdar imeti nobene izgube. To pripoznava

dr¥ava s posebnim zakonom in zato

c. kr. sodi§fa nalagajo denar malo-

letnih otrok in varovancev le v hranilnici, ker je le hranilnica, a ne pos
filnica, pupilarno varen denarni zavod.
Rojaki v Ameriki! Mestna hranilnica ljubljanska vam daje trdmo

varnost za vaé denar.

Mestna hranilnica ljubljanska posluje v svoji pala&i v Prefernovih ulicah.

Nasd zaupnik v ZdruzZenih drZavah
je Ze veé let nas§ rojak

FRANK SAKSER |

109 GREENWICH STREET, NEW YORK, IN NJEGOVA BANCNA
AVE, N. E. CLEVELAND, O,

PODRUZNICA 6104 ST. CLAIR

ZEMANOVO

Zelodeéni grenéec.

najboljih zdravil,

B. ZEMAN,

“GRENKO

je najboljSe zdravilo svoje vrste, izvrstno sredstvo proti bolez-

nim Zelodca, &érev in ledvic, &isti kri in jetra.

LJIV LEK ZA MALOKRVNE ZENE IN DEVOJKE.
Izdelano iz najboljSega vina in zdravilnih zelis. \

ZEMANOVA “TATRA”,

Tatra je izdelana iz zdravilnih zeli§€ tatran-

skega gorovja, zdravi Zivéne slabosti, podpira lahko prebavo

#elodéevo in se je dobro obnesla proti bolestim revmatizma.
Dobiti v vseh slovanskih salunih kakor tudi pri izdelovalcu teh

777 Alport St,

VINO?”,

NEPRESEG-

CHICAGO, ILL.

ErErREEEEEREEE e e ]

JOLIET CITIZENS BREWING CO.

Collins Street, Joliet, I11.

Pijte samo “Elk Brand” pivo.

Izdelovalei najboljSega piva sodékih in steklenicah

Rojaki, o priliki obiite
Slovenski dom

kjer se toci vedno svezein
najboljSe pivo, Zganje, vi-
no in druge pijace ter pro-
dajajo najboljSe smodke.

Prodajom tudi parobrodne listke ter

posiljam denar v staro domovino.

V obilen poset se vam pri-
poroca.

123 Pine Street,

John Pévsﬁ; lastnik

HIBBING, MINN.

(ONPACNUE  CENERA

FRANCOSKA PROGA.

Kratka zveza z Avstrijo, Ogrsko !.nI_

Hrvatsko.
LA PROVENCE 30,000 H. P.
LA SAVOIE 22,000 H. P.
LA LORRAINE 22,000 H. P.
LA TOURAINE 15,000 H. P.
Potniki tretjega razreda dobivajo

brezplagno hrano na parnikih druzbe. |
Snaine postelje, vino, dobro hrano in|

fazna mesna jedila.
Parniki odplujejo vsak Eetrtek.
Glavni zastop na 19 State Street,
NewYork
Maurice Kczminski, glavni zastop
nik za zapad, 71 Dearborn St., Chicago

Frank Medosh, agent, 9478 Ewing Ave. So.
A. C. Jankovich, agent, 2127 Archer Ave,,

Paul Stari¢, agent, 110 South 17th

|E TRANSALANTIQUE

Chicago, IlL
Chicago, IIL
Mo.

St., St. Louis,

oy g, o St 7% S S Lovi Mo,
[P e——————
POZOR, SLOVENCI!

Ko semudite v nafem mestu se nadejam nafega poseta T .

mojej moderni gostilni,

Toéim dobro Schoenhoffen-ovo pivo in’drnge
prodajem diece ‘Union-Made’ smodke.
Rojakom se priporocam.

RUDOLEF MARALZ,
Washington St., blizo 10th Ave.,

Prodaiem parobrodne listke; posiijam denar v staro domovine in
posrekujem pri kupovanju zemljisé in lot,

W_

pijade, tudi

GARY, IND.

(Nadaljevanje z 2. strani.)

Ely;, Minn., 17. apr. — Slisi se, da
ako Oliver Iron Mining druzba s pri-
cetkom maja ne bo zacela rudo posi-
ljati, potem bodejo v Savoy rudniku
prenehali z delom, kar bode zopet hud

pis¢ali utihnile, in brez izjeme so vsi
delavci prenchali z delom v rudnikih,
Bolj lahko so nekateri gospodarji svo-
je hiSno stanovanje popravljali. So-
proga John Horvata Ze par mesecev
dobro obdarjena z boleznijo lezi. Ze-
limo ji ljubega zdravia. Svidovskega
roda, 20 let stara dekle se je v nede-
ljo 12. apr. zastrupila in umrla. Znano
ni Se, zakaj je samomor izvrsila.
Pozdrav ¢&itateljem Amerikanskega
Slovenca. John Tezak.

Fleming, Kans., 19. apr. — Dne 14.
t. m. zjutraj je preminula vdova Ana
Vovk, obéespoitovana med vsem tu-
kajénjim prebivalstvom; to nam prica
mnogobrojna udelezba njenega po-
greba. Rojena je bila v Stranski vasi
pri Grosupljem na Dolenjskem. Potem
je bila omozena nekje pri Sentvidu na

| Dolenjskem, odkoder se je preselild

priblizno pred desetimi leti v Ameriko
in se naselila s svojim soprogom Vv
Flemingu, Kans, kot prva Slovenka.
Rajnica zapuséa Stiri sinove, najmlajsi
je 14 let star. Anton Skubitz.

Hibbing, Minn., 19. apr. — Cenjeno
urednistvo: Sprejmite v Vas cenjeni
list par vrstic.

Zavoljo dela Vam Se nimam prav
ni¢ poroéati, ker je §e vedno pri sta-
rem,

Kar se tice v verskem oziru, jako
lepo napredujemo. Ko sem jaz prisel
v to mesto, je prisel le vsaka 2 meseca

| kak dudni pastir nas obiskat, a sedaj

imamo pa kar dve katoliski cerkvi; je-
dna je italijanska in drugo imamo Slo-
venci, Nemci in Irci skupaj. SlozZni
smo si jako z en drugim, imamo jako
priljubljenega dusnega pastirja v ose-
bi pater Gomesk, ki/je po narodnosti
Francoz, in ni zmozZen slovenscine in
nemsécine, zato je nam preskrbel v vo-
ljo nam slovenskega duhovnika, tako
da je lahko vsak katoli¢an opravil svo-
jo velikonoéno dolznost, in sicer
osebi p. Simona Lampe z Klokey
nam je v nasi materinicini jasno raz-

in

lozil pomen sv. kriZa in trpljenja Jezu-
sa Kristusa. Za njegov trud se mu
prav udano zahvaljujemo.

am vse Slovence

K sklepu pozdravl
po §irni Americi in Zelim vsem vkup
vesele velikonoéne praznike.

Fran Golob.

Milwaukee, Wis., 13. apr. — Dne
7. t. m. smo imeli tudi pri nas zelo sr-
dite volilne boje. Zmagali so na celi
érti demokratje. Nas od demokrat-
ske stranke novoizvoljeni zupan Rose
dobil je 23,014 republikanec
Pringle 18,349 glasov in socialni demo-
krat Seidel 20,907 glasov. Le 2,107
glasov je manjkalo, da ni zmagal so-
cialdem. Emil Seidel. Pri tem se vidj,
kako je ta moz priljubljen med tukajs-
njim delavstvom, ker ti glasovi niso
bili kupljeni, ker on in njegova delav-
ska stranka niso imeli na razpolago ti-
socakov, kot sta jih imeli drugi dve
stranki in izdali za plakate, pijaco in
divje reklama, posebno kot je bilo ve-
cer pred volitvami. Misli bi ¢lovek
da divja revolucija po mestu. Tam je
prislo na stotine kupljenih razgraja-
¢ev, ki so vpili “Vote for Rose”;
drugi ulici zopet kaih 30—40 avtomo-
bilov z godbo na ¢éelu, ki so agitirali za

Pri Tudi

glasov

po

t1 50
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data, dobil
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glasov. Ali ni res to ¢udno,

je

ki

celih 735
g. urednik, da se tudi pri nas v stolici
kralja jeémenovke nahajajo taki ljud-
je, ki jih vi imenujete suhaée? Pa le
ne imejte preveé straha pred temi ljud
mi: zagotavljam Vas, da poprej se bo-
de posusilo jezero Michigansko, kakor
pa studenci v Milwaukee, kjer izvira
slavno pivo. R

Wisconsin ima letos tudi svojega
kandidata za predsednisko mesto za
republikansko stranko z imenom La
Follette, pa se ni bati da bi premagal
Tafta.

Kar se tice krize, tudi tu Se razsaja,
pa vendar prav posebno hude ne more
biti v nasem mestu, ker gledalis¢a so
ge vedno prenapolnjena in pa Se po-
sebno slovenski saluni. Ker gremo
ravno mimo, pa poglejmo nekoliko
notri, da bodejo tudi podrugod vedeli
Slovenci, kako lepa manira je po na-
§ih “salunih”. Ako pride ¢lovek v sa-
lun, tam za baro vidi3 stati najmanj po
dve kelnarci, ki te pa najprvo prav pri-
jazno nagovori z “Ali bos mene tud
tritav?” Clovek hoces-noces, Ze radi
same prijaznosti ne mores odreci. Na-
to pa te zopet prijazno povabi. “Ali
hoces iti rajat?” Kajti poznam salune,
ki skozi celi post, ob sobotah in ne-
deljah, se slisi iz njih otozni glas kranj
ske harmonike. Pa poglejmo Se go-
spoda birta, ako je za baro; on pa je
ze nekoliko bolj olikan. On poprasa
najprvo &loveka: “Ali bo§ ta mali glaz
ali 'ta vel’ki?” neglede na to, ali pride
&lovek iz dela prav Zejen ali za zaba-
vo v salun. Tudi je dostikrat salun
podoben bolj s nego to kar se
imenuje; zato priporogam nasim gg.
salunarjem tudi nekoliko veé snage.
Ne smem reci, da je tako po vseh sa-
lunih, nekaterim gre tudi vsa cast.

Predkratkim se je obstrelil tu v ne-
kem salunu mlad fant,’ doma iz Do-
lenjskega; vzrok, nésrecna ljubezen.

Trije ruski Poljaki so zapovedali u-
radnikom neke tukaj$nje banke:“Roke
kvidku” in pri tem odnegli precejinjo
svoto denarja; pticke in denar so dru-
gi dan Ze dobili in spravili na varno.

Tu se je ustanovilo novo’ Zensko

udarec za na§ brezposelni narod. Za-|
radi velikega petka so tukajinje parne

podporno drustvo, Zelim mu obilo v-
speha.

Tudi se je ustanovilo cerkveno pev-
sko drudtvo, pod vodstvom gospoda
Haima, ki bode pelo prvi¢ v nedeljo,
to je na Velikonoé v nemski cerkvi
na West ‘Allis.

Vsem citateljem Am.
selo Alelujo.

S. zelim ve-
S pozdravom
Sercov Jok.

Milwaukee, Wis., 20. apr. — Cenje-
no urednistvo Am. Slov.: Prosim $e
za malo prostora v predalih cenjene-
ga lista Am. Slov. Od mojega zadnje-
ga dopisa se je toliko rojakov ogla-
silo zaradi onega zemljis¢a v drzavi
Wisconsin, da mi je nemogoce odgo-
voriti vsem natanc¢no; toraj hoéem na
tem mestu kolikor mogoée natanko po
jasniti glede tega zemljisea.

To zemljisce se nahaja 2—4 milje od
Rib-Lake v Taylor Co. Zemljisée ni
ravno, ampak valovito, najbolj priprav
no za zivinorejo ter za mleéne pridel-
ke n. pr. maslo, puter in sir. Trava
ter. detelja izvrstno obrodita, kakor
tudi krompir, oves, je¢men, rz; tudi
koruza dobro uspeva, vendar jo pa
samo za domaco porabo prideljujejo.
Sadje tudi dobro obrodi, posebno ja-
bolka, hruske, kakor tudi drugo n. pr.
socivie prav dobro vspeva. To zem-
1jiSCe stane po $10.00 aker.

Nekoliko vigje proti severu v Price
County se dobi tudi po $5.00, $7.50,
$10.00 in $12.00 aker. Tam gori je Se
malo ljudi naseljenih na farmah, je
toraj vse Se bolj divje; vendar, ako
bi jih kaj ve¢ hotelo iti tja, bi bilo tu-
di dobro.

Jaz sem si izbral zemljisce v Tay-
ior Co., dasi je po $10.00 aker, je pa
vsaj blize mesta in Zeleznice. V me-
stu Rib Lake je ena velika Zaga in ena
velika strojarna, kakor tudi katoli-
gka cerkev ter vi§ja Sola. Dalje, na
zemljiséu je Se dosti lesa, ki se letos
3e prav lahko proda; ravno sedaj ima-
mo naroéilo za 50,000 seznjev derv,
kakor tudi drugi les se prav lahko

proda. Toraj imamo Ze letos dosti
dela in kruha. Pri tem si pa tudi
zemljis¢ 10. Se ve, to delo ni

prav lahko ter ¢ 1
treba ter ako ima t
=i lahko najme delavca, j
Dalje, ako kateri zeli
drobnosti ter vse bolj natanko izve-
deti, naj se pismeno ali osebno obrne
na Mr. Wm. H. Killen, Land Com-
missioner, Wisconsin Central Rail-
way Co., Harvester Bldg., Chicago,
I1l. Ali pa na Mr. Walter R. Bene-
dict, Local Land Agent, Waupaca,
Wis. Pisati je treba v angle&éini; ako
pa kateri ni zmozZen tega, naj pa meni
pise v slovenskem jeziku ter mu jaz
potrebno pojasnim.
Toraj na svidenje na Kmetijah v Wis-
consinu ter pozdrav vsem rojakom po
&irnih Zdruz. drzavah.
Peter Perushek,
645—1st Ave,, Milwaukee, Wis.

se bol

pisati za po-

Newburg, O., 19. apr. — Cenjeni g.
urednik: Prosim, dovolite mi nekoliko
prostora v nam priljubljenem listu' A.
S., da priob¢im par vrstic in naznanim
rojakom, kako slovesno smo obhajali
])L‘*(".’L‘

velikonoéne praznike. svete

mase so se vdelezila 4 katoliska dru-

Stva, katera so korakala v redu s
svojimi zastavami v cerkev sv. Lov-
renca. Nas g. zupnik, Rev. Fr. Kerze

nam je kaj lepo pridi; l, ne samo
danes, kajti celi postni ¢as vsako sre-
do vecer so bile prav lepe pridige. Tu-
di nasih cerkvenih pevcev ne smem po
zabiti pohvaliti, tako petje je res lepo
in hvale vredno. Igrala nam je slo-
venska godba iz Clevelanda, O., prav
izvrstno. In tako je bilo vse v naj-
lepsem: redu.

Nadalje hodem naznaniti nasim ¢i-
tateljem A. S. o i, } ]
pripetila enemu
16. aprila. Dels ]
pri neki masini itera mu je utrgala
na eni roki 3 prste in drugo roko mu
je odtrgala blizu komolea, tako da mu
je tudi Zile potegnilo od rame; zile
so bile navite na misini kakor drat.
Strasno je bilo wvideti! Nesrefnez
imel zalostne velikonocéne

je
praznike.

Zopet zalosten vzgled rojakom, ka-
teri niso e pri nobenem podpornem
drustvu. Zeleti da bi wvsak
zaveden Slovenec pristopil h kakemu
podpornemu drustvu in K. S. K. J,
da bi bili preskrbljeni v nesreéah.

Umrl je preteceni teden nas rojak
Martin Golob.

Delavske razmere so tukaj Se zmiraj
prav slabe, Stiri mesece je preteklo,
odkar sem pooblas¢en pobirati naroc-
nino za list A. Slovenec, pa vkljub
slabim ¢asom sem pridobil lepo Stevi-
vilo novih naroénikov, za kar se jim
lepo zahvaljujem vsem, kateri so se
narocili pri meni in pladali naroénino.
Tudi nadalje jim priporocam, da naj
ostanejo zvesti naroéniki in Eitatelji
tega lista, ker res malo stane, samo
$1.00 za celo leto in imamo dosti za-
nimivega berila. Zato Zelim, da bi ga
pri vsaki slovenski druzini imeli in
prebirali.

K sklepu mojega dopisa pozdrav-
ljam vse rojake Sirom Amerike in tu-
di v stari domovini, Tebi pa, vrli list,
zelim obilo uspeha. John Lokar,

bi bile,

Pen Argyl, Pa., TS. apr. — Nazna-
njam rojakom, da gre tudi tukaj slabo
z delom. Tukaj so same “slejd kore”,
ki vso zimo niso delale skoraj nic,
zdaj delajo po 3 dni na.teden. Ce ne
bo boljse, bomo §li do ‘stirega kraja;
od doma piSejo, da sestam dobro sluzi,
moj brat ima na dan 6 do 7 kron pri
zidarskem delu po tunelih in takih de-
lih zidarskih; pa ¢e bi se poboljsalo
tukaj, ostanemo le tukaj. I;a jaz sem
tudi zidar in kamene Stancam, ali tega

dela se tukaj v tem kraju ne dobi; ce

b_i kater.i rojak znal za tako delo, pro-
sim, naj naznani v A, S,

_Z(laj pa vos¢im vsem rojakom po
sirnej Ameriki veselo Alelujo in zelim,
da bi se zdaj eno leto videli tam kje
v Jolietu v kak$nem drustvu. Pozdrav-
ljam vse rojake in rojakinje in tebi,
A. S, Zelim obilo uspeha in naroéni-
kov. Leon Makuc, Box 281.

_ Pittsburg, Pa., 12. apr. — Danes mo-
ram porocati, da so dne 7. t. m. adpo-
tovali v staro domovino sledeéi roja-
ki: Tz Pittsburga, Frank Cvetas z Zeno
in otrokom, Peter Matkovi¢, John Fa-
bi¢, John Nahtigar; iz Alleghenyija,
John Raéié¢ z Zeno in otrokom, Jure
Frankovi¢ in Matija Jakli¢; zadnji tri-
je v Podzemelj, prvi Stirje v Preloko.
Se veliko nasih rojakov je odpotovalo
ob istem ¢asu, pa nisem mogel dobiti
njih imen, ker so morali hiteti na tren.
Toliko ljudi Se nisem videl obenem,
da bi se vracali v staro domovino, in
sicer ljudi vseh narodnosti. Nasim ro-
jjakom pa zelim vsem skupaj sreéno,
potovanje. John Verbiséar.

Poplar Bluff, Mo., 15. apr. — Cenje-
ni g. urednik A. S. Ker se ¢itajo razni
dopisi o napredovanju kmetijstva na-
sith rojakov iz raznih dezel, prosim
natisnite Se tale dopis.

Ko sem pred nekaj leti prisel sem-
kaj, Se ni bilo nobenega nasih rojakov
Slovencev tukaj, in zdaj so se zaceli
seliti na farme. Tukaj je zdravo pod-
nebje. Tukaj se dobijo ze sklinane
ali obdelane farme. In dobi se zemlja
po 5 dol. aker hosto z lesom; nasel-
nik da Jes na Zago, Zage so blizu, in
si s 25 dolarji ze hiso postavi. Tukaj
pridelas vse poljske pridelke in v me-
stu se vse lahko proda, tudi drva. Od
mesta in zZeleznice smo osem milj in
katolisko cerkev imamo v mestu. Sole
so pa tukaj zraven, in vsake tri milje
je Sola. Tukaj se lahko zaéne z majh-
nim denarjem, ker posebno draga ni
nobena reé. / Posebno pa zivina je
vredna, ker zime so kratke, se zivina
skoraj sama Zivi.

Pozdrav vsem rojakom sirom Zdru-
a tebi, vrli list, zelim obi-

John Resnik.

zenth drzav,

10 uspena.

Springfield, Ill., 22, apr. — Med mo-
jim ¢asom na obisku v Jolietu ob ve-
likonoénih praznikih sem mudil
med rojaki.

Ko sem priSel v mesto na Chicago
in Alton postajo, so me Ze spremili
jolietski prijatelji. Prec sem zagledal
krasno stavbo velike cerkve, misleg,
da je to kak3na katedrala, sem wvpra-
Sal éegava cerkev da je. Prijatelj mi
je odgovoril, da ta krasna stavba je
slovenski bozji hram. Res je ponos
ondotnih Slovencev. Take cerkve ne
dobis zlahka v drzavi Illinois.

Posebno sem bil vesel, ko sem se
udelezil sv. mase v istej cerkvi, ker

ze doleo m slisal

s€

1 1
slovenske

pridige in slovenskega petja. Pridiga
in petje me je spominjalo na mlade
dni v domovini. Posebno je bilo lepo
vse in veselo to nedeljo, ki je vstaje-
nje Rojaki istem
mestu lahko ponosni na tako krasno

_r_}r'1_-"[>r'n]rn_'r\_ SOV

cerkev in tako izvrstno bozjo sluzbo

ter petje. To kaze, da so jolietski
Slovenci res wvneti za vsako dobro
stvar.

.

Posebno sem bil vesel, ko sem sre-
cal toliko Stevilo sobratov nase diéne
Jednote. Skoro vsak Slovenec nosi
nje znak.

Zal, da mi ni mogode biti delj Zasa
med Jolietéani, Upam pa, da se spet
oglasim. ,

H koncu se zahvaljujem vsem pri~
jateljem in rojakom v Jolietu za iz-
vrstno postrezbo. Take postrezbe in
veselja Ze dolgo nisem imel o Veliki
noci!  Pozdrav! Jer. Mlakar.

Rock Springs, Wyo., 13. apr. — Ko
prebiram predale naSega glasila mile
nam K. S. K. Jednote in berem dopise
iz raznih slovenskih naselbin, se me
poloti Zelja, da jaz tudi omenim ne-
koliko v naSem glasilu o nasih dru-
§tvih in naSem katoliSkem Zivlje-
nju tukaj na daljnem zahodu in o ti
burjevi preriji, - \

Tukaj v naSi naselbini imajo Slo-
venci 4 svoja druStva, katera so pa zZe
vsa znana Slovencem po Zjedinjenih
drzavah ameriskih, nekoliko iz ¢aso-
pisov, nekoliko pa ker mnogo Sloven-
cev potuje iz kraja do kraja, si prebira
in i&¢e boljSega stanovanja in zasluz-
ka in marsikateri pride tudi sem v
Rock Springs in-/nas zopet zapusti,
Torej nasa drustva si Se dosti dobro
napredujejo, to je, moska. In tudi na-
Se zensko drustvo je jelo naradcéati in
se mnoziti v stevilu &lanic, In seve-
da se je tudi zboljsalo stanje blagajne.

Nase drustvo sv. Srca Marije §t. 86.
K. S. K. J. bode staro 3 leta meseca
maja, kot je lahko znano ¢&itateljem
nasega glasila Am. Slovenca, in je bi-
lo prav na slabem stanju nekoliko ¢a-
sa. Ampak zdaj, hvala nasim vrlim
Slovenkam, se je pa jelo rdzvijati in
se je ze zdaj v teku treh mesecev po-
mnozilo Stevilo ¢lanic za 6. Seveda,
to ni veliko Stevilo pri drustvu, ki Ste=~
je nad sto ali pa dvesto ¢lanov ali ¢la-
ni¢; pri takem drustvu kot je pa naSe,
se pa nam precej pozna. In se druge
zenske se oglasajo, da bodo pristopile.
Le tako naprej, in kmalo bo Stelo nase
drustvo sv. Srca Marije nad 50 ¢lanic
in bode v ponos nam vsem tukaj v
Rock Springs bivajocim Slovenkam.
In ko nase druStvo se Se pomnozZi v
Stevilu élanic in pomnozi v premoze-
nju drustvene blagajne, si bomo pa
omislile drustveno zastavo.

1

Samo ene re¢i nam manjka, in to je:
dobrega dusnega pastirja, da bi nas
spodbujal v verskih dolznostih. Ravno
zdaj v postnem casu se bere skoraj iz
vsake slovenske naselbine, da tukaj
ali tukaj je bil slovenski sveti misijon
je &lo ‘to ali ono drustvo skupno
k spovedi in k sv. obhajilu, kot zahte-
vajo pravila nase nam blage matere
Jednote in zraven pa Se posebej pra-
vila drustvena. Ali kaj pa bomo tu-
kaj v Rock Springs, ko nas pride véa-
sih obiskat slovenski duhoven na dve
leti ali k ve&jem po enkrat na leto;
to se pa le malokrat pripeti, da bi pri=
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(Nadaljevanje na 8. strani.)

katero priredi imenovano drustvo

Za vsestransko postrezbo jaméi

Vstop Slovanom prost.

... VABILO.....

Drustvo sv. Cirila in Metoda
stev 8, K. S. K. Jednote

vabi vsa slavna moska in Zenska drustva v Jolietu in Rockdalu, kakor

tudi posameznike obojega spola, da se mnogostevilno udeleze veselice,

dne 25. apr. v Golobi¢evi dvorani.

Svirala bode debra orkestra; toéilo se bo pristno jolietsko pivo in
prodajale izvrstne Hrvatove smodke.

Na tej veselici se bode vlekla srecka za zlat cekin vreden $10.00.

Zatetek ob pol 8. uri zveder,

Dober lunch bo na razpolago.

odbor.

Za druge 25c.

FINO PIVO

BOTTLING DEPT. SCOTT and CLAY STS.

(7 3
JOLIET. ILL. .

V STEKLENICAH.

OBA TEL. «&
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(Nadaljevanje s 7. strani.)

Zel dve leti zaporedoma. Zeleti bi bilo,
ako bi kateremt slovenskih duhovni-
kov pripuséal ¢as, da bi tudi nas c::b—
jskal in da bi se dala priloZnost tistim
Slovencem in Slovenkam, kateri Se ne
morejo v angleskem jeziku opraviti
svojih verskih dolZnosti. : ]

Zdaj pa moram koncati ta dopis;
vem, da se ga bode navelical ze brati
eden ali drugi, pa prosim, da mi opro-
stite. @i

S pozdravom vsem &lanom 1 ci_am—
cam mile nam K. S. K. Jednote v ime-
nu celega druitva sv. Srca Mari:]c st.
86. Zastopnica.

——

So. Chicago, IlL, 21. apr. — Veliko-
noéne praznike smo letosnje ]et‘c: naj_-
slovesneje obhajali in vsakdo je pri-
pomnil: Tako lepo pa ni bilo Se nik-
dar poprej! S ponosom gledamo na to
krasno stavbo — nado Zupnijo. Sele
pred nekaj leti je bila vsajena kot ma-
lo drevesce, a zrastla je ze v mogoc-
no drevo. Nebroj ljudi, kateri se je
vil zadnjo nedeljo v dolgi nepretrgani
vrsti proti domaéi Zupni cerkvi, je pri-
¢al, da biva tu verni slovenski rod,
kateremu je cerkev najljubsi in naj-
drazji kraj. In zakaj bi nam 11'}di ne
bil? Saj tu se zbiramo ob nedeljah in
drugih praznikih, da se oddahnemo v
tihi molitvi pred Najsvetejsim od vs‘ak
danjih tug in nadlog. Tu se_kr_epca-
mo s kruhom veénega zivljenja 1n sT-
kamo iz nedeljskih pridig nauk vec-
nih resnic.

Dragi mi urednik Amer. Slovenca!
Gotovo ste Ze prejeli ve¢ drugih do-
pisov iz slovenskih naselbin v kateri]l
Vam povejo, kako so praznm:ali \jch—
konoéne praznike in zagotovim Vam,
da nismo niti mi zaostali. Na \-c]ik?
petek, soboto in nedeljo se nasi \'r]}
vitezi drustva sv. Florijana varovali
bozji grob, kateri je bil tako hogatp
obsipan s svezimi lilijami, nageljni, hi-
jacinti in vrtnicami, da je clovek ne-

hote mislil, da stoji v sredi bujnocve- |

tocega vrta. Prijaznoduhteé vonj se
je razlival po celem svetiS¢u in je sle-
hernega spominjal na one Zene, kate-
re so kupile dragih disav, da bi mazi-
lile Kristusovo truplo—Na veliki pe-

tek zvecer je imel nas zupnik ginljiv |

govor s katerim je pretresel srca vseh
posludalcev in bi moral omehcati naj-
kamenitejse srce. Vsako oko se je
solzilo, ker nas je tako umetno pre
stavil v duhu' pod kriz na goro Kal-
varijo, kjer se je pred toliko stoletji
dovrsila najveéja zaloigra, ko je umi-
ral sin bozji na lesu kriza. Med dru-
gim je povedal sledeCe: “Sv. kriz je
nam vernim znamenje tolazbe in slad-
kega upanja prihodnjega zZivljenja; on
je veselje kricanske hise, kras v kato-
ligki 8oli. Vidis ga na razpotjih, kjer
se mu popotniki spoitljivo priklanja-
jo.

se v kroni posvetnega vladarja. Vsa-
jen je na grob umrlega kristijana v

znamenje miru in pokoja ter prihod- |

| Pra

njega vstajenja. Sv. kriz, kateri je
bil Judom v zasmeh in nevernikom
v nespamet, je sedaj znak najvecje ca-
sti in najvisjega odlikovanja.” Z na-
peto pozornostjo smo sledili besedam
govornikovim in jaz sem sam pri sebi
mislil na tihem: Hvala Bogu, da ima-
mo K. S. K. J., katera nas druzi v te-
lesnih in dusnih potrebah pod zastavo
Kristusovo. :
Velikonoéna nedelja je bila krasen
pomladanski dan. Solnce je Iljubko
sijalo in v njegovih blagodejnih zar-
kih so se kopala zeleneca drevescc, ka-
tera so se probujala iz dolgotrajnega
zimskega spanja k novemu zivljenju.

Sem od juga je rahlo pihala prijazna|”

sapica in vela naprej preko MiSigan-
skega jezera. Po Sirokem trotovarju, ki
se vlece od severa proti jugu je hitel
trop ljudi — bili so nasi rojaki, ki so
urnih korakov stopali proti domaci
zupni cerkvi k wvstajenju. Pred
zupniscem je stala zbrana velika kopi-
ca neznih deklic, oble¢enih v sneze-
no-belih oblacilih, katerasje nestrpno
cakala, kdaj pohiti pred bozji grob.
Tudi- v Frank Medoshevi dvorani se
je vse zivahno gibalo. Zbirali so se
drustveniki vitezov sv. Florijana, ki so
imeli potem skupno odkorakati proti
cerkvi. Pred odhodom je predsednik
Jakob Kovaé pripel zlat krizec na prsi
Joseph Kompareta s primernim govo-
rom v pripoznanje zaslug, katere si je
stekel s svojim neumornim delova-
njem kot prvi vodja vitezov sv. Flo-
rijana. Pri njegovem trudapolnem po-
slu mu vsestransko pomagajo njegovi
podvodje: Frank Gorenc, Math Pir-
nar, Frank Medosh in John Maver.
Obcno zahvalo je zel od vseh faranov
Frank Gorene, kateri je tako toéno in
in précizno menjaval Castne straze.
Ob doloéeni uri so milo zapeli zvo-
novi iz visokih lin ter klicali vernike
k sluzbi bozji. Od Medosheve dvora-
ne pa do cerkve se je pomikala dolga
vrsta vitezov v svojih miénih unifor-
mah in za njimi ostali drustveniki. De-
klice so veselih obrazov prekoraéile
cerkveni prag in zasedle njim doloce-
ne prostore. Vitezi so pa stoje dela-
li §palir med celo sv. maso. Cerkev, v
katero stane preko 700 ljudij, je bila
kmalu natlacena do zadf‘ljega kotic-
!(a. Zdajci velicastno. zagrme orglje
in iz sladkih grl nagih izurjenih pev-
cev in pevk pod spretnim vodstvom
Jakoba Smrekarja se je razlegala ve-
sela aleluja in: “Zveli¢ar na$ je vstal
iz groba,” Ob sprevodu z Najsvetej-
§im sta korakala ob vsaki strani na-
§e__ga zupnika po jeden vitez. Pred
njim so se pomikali streZniki in pred
temi deklice. Zadej za Zupnikom in
spredaj pred deklicami so slovesno
stopali vitezi s svojimi golimi sabljami
v 'rokah in vsem tem je bil na &elu
Nikolaj Pozek ki je nosil soho vstale-
ga _Zve]iéarja. Po konéani procesiji
&¢ je pricela sv. masa s pridigo. Ni¢

manj Slovesno nismo konéali 10. sv.
mase in popoldanske sluzbe bozje. Ni
mi treba Se posebej povdarjati, da so
nasi rojaki navduseni za svojo cerkev,
ker pri vsem tem, da so ravno sedaj
precej piskavi ¢asi in je toliko Sta-
parjev, smo vendar nabrali pri ko-
lekti $401.50.

Ob sklepu tega dopisa Zelim Se ne-
kaj omeniti: Nas§ Zupnik je pred krat-
kim izposloval 10 lot brezplaéno za
bodoco slovensko-hrvasko zupnijo v
Gary, Ind, To mestece je bilo usta-
novljeno ele pred dvemi leti in raste
tako cudovito hitro ter se mnozi ka-
kor gobe po dezju. Kaze se, da obeta
biti jedno mnajvecjih industrijelnih
mest na svetu.

Pozdravljam vse ¢&lane, é&lanice in
uradnike K. S. K. J. in tebi, vrli Am.

Pozor rojaki!

Kupite si farme v North Daketi
in Montani potem bodete neod-
visni v par letih.

Pridite k nam, da se pomenime

M., B. Schust r
Young Buildiug
JOLIET, - - ILLINOIS.”

John @ Golob

STENSKI PAPIR

za prihodniih 10 dnij po zelo
zniZani eeni.
Velika zaloga vsakovrstnih barv, oljev
in firneZev. Izvriujejo se vsa barvar-

Slov., ki se neustraSeno bori§ za naso
sv. vero ter pobijad zmoto, Zelim obi-
lo naro¢nikov in dobrih predplaéni-

kov. Matija Cernetig,
tajnik dr. vit. sv. Florjana §t. 44,
Steelton, Pa., 15. apr. — Ponesrecil

se je Anton Papic iz Kermacne, 18 let
star, v novem openhearthu pri stroju,
ki §ine reze. Zdrobilo mu je nogo, da
so mu jo odrezali nad kolenom.

Ljudi je pa toliko tukaj brez dela,
da jih na stotine ¢aka pri vsaki fa-
briki. Pri Blast Furnace No. 3 SZe
zmiraj delajo.. V starem openhearthu
so 4 plavzi ronali, zdaj so trije zaSta-
pali. Dokler ne bo. ve¢ plavZev ro-
nalo, bomo Se zmiraj jeSpren jedli.

Pozdravljam vse rojake po Sirni A-
meriki; tebi pa,- A. S., dosti ve¢ na-
roénikov in predplaénikov.

Jos. A. Pibernik,

Dobravice pri Metliki, Kranjsko, 6.
aprila. — Ker vidim v VaSem cenj.
listu novice iz skoro celega sveta, za
to si mislim, da bi ne bilo napaéno
k je ta

kaj iz naSe okolice saj je

porocati
is¢e Bele Krajine
dor

[sred
tice
vse bolj po stari navadi. :
je prislo iz Amerike, ker jih je kriza
prignala domov. No, ni mogoce reci,
da so prisli prazni, ker se Se dovolj
| ponosno nosijo, kot Amerikanci obi-
cajno. Boljse je pa le, da se spravijo
domov na svoja posestva kot bi cutili
slabe case v Kolumbiji kot porocajo
listi.

Ker je ravno sedaj prisla v nase ho-
ste in vrtove naSa vsakoletna obisko-
valka — kukavica, za to se je pa sedaj
vse lepo ozelenelo. Cvetice Ze lepo
cveto, drevje tudi, da je veselje. Po-
sebno se vidi i1z nase doline prav lepo
po nasih vinskih goricah lepo cvetje
po drevju in po travnikih se ze zeleni.

Kar se

Sveti se na prsih vernega mlade-|je Se malo zgodaj, pa
ni¢a, moza, zene in mladenke; bliéi | pripovedujejo, da bo letos lepa letin

Psenica letos kaj lepo kaze. No, sedaj
starlt ljudje si
i d,
ko jo Bog varuje.

Letos smo imeli pri nas dokaj vroce
ob c¢asu v v d

obe stranki goni-

litev

dni

zbor.

I dinog SO se
li. Ne smemo kritizirati posebno pri
nas, ker Gradcani so oddali vse svoje
moc¢i svojemu sosedu, a na Lokviei i
Suhoru pa isti tudi glasa ni dobil. Vsi
so prav mozato volili. Z izidom smo
pa tudi vsi zadovoljni, Se liberalci se
vesele, ker je zmagal mozak, ki ima
dolgoletne skuinje v deZelnem in dr-
zavnem zboru in Ze sedaj je postal nas
izvoljenec dezZelni glavar. No, veé
nam ni mogoce pricakovati. Upamo,
da bode sedaj nad poslanec in dez.
glavar deloval tudi na to, e bolj kot
dosedaj, da se nam uresniéi zelja, ka-
nas tezi, da bode skoro pridrdral
amatija” tudi v i
se to uresni¢i bode nasde sladko
dobilo svojo veljavo in ceno; t
se bode 1aZje specalo ter

sd4dje, K
je do sedaj navadno doma povabilo
na nepotrebne nac¢ine. Ako se to zgo-
di bode nas okraj zvezan z raznimi
mesti in bo kot v Ameriki cvetela pro-
speriteta in napredek v vsakem oziru.
No, sedaj smemo upati, da se to ures-
ni¢i v kratkem éasu.

Kakor drugod imamo tudi pri nas
bolj bogate kmete. Ti so pa po na-
vadi bolj skromni. Ravno sedaj pri
nas zabranili so stanovanje najbogatej
Semu sosedu v njegovi lastni hisi, Ze
se pripravlja 20 let, da bo zidal novo
poslopje, a se mu smili denar in nje-
gove hoste. Gosposka ga je sedaj pri-
silila si sezidati novo hio, ker se je
bati, da se ne zrusi in tako koga po-
skoduje. Zaradi nemarnosti je moral
placati 230 K kazni in se seliti iz svoje
hise.
valo.

Letos je cena na goveji zivini jako
padla. Morda pa sedaj vozijo govedino
v Trst in Reko iz Amerike.

Ker se narod jako seli iz Amerike,
za to je upati, da bode imel “A. S.”
vsaj v vsaki vasi po vec naroénikov.

Vsem rojakom &irgm Amerike rodo-
ljubni pozdrav! M. Klepec.

es

No, to se je Ze dolgo pricako-

S. HONET,
KROJAC
918 North Chicago St.  Joliet, Il

Sivam, popravlijam in gistim
obleke. Po najnifii ceni

————

Bambich & Verbich
slovenska gostilnitaria

priporocata rojakom fino “Elk Brand”

pivo, dobro importirano Zganje in ka-

lifornijsko vino ter disede smodke

Rojakom se priporotava v poset.
N. W. Phone 406.

Cor. Chicago & Ohie .Sts., Joliet.

ska dela ter obedanje stenskega pa-
pirja po nizkih cenah

Alexander D

Chicago telef. 2794
L] .
Pozor rojaki!
Naznanjamo Slovencem, da smo otvo-
rili novo lepo urejeno

GOSTIILINO

kjer se toéi dobro pivo, whiskey in
vino ter prodajajo fine cigare. Obi-
icite nas!
DRNULC & BUSCA]J,
Rockdale, Illinois.

JOHN GRAHEK
GOSTILNICAR.

Toéim vedno sveze pivd, fino kali-
forniisko vino, dobro Zganje in trZim
najboljse smodke.

Prodajam tudi trdi in mehki premog

aras &

telel.N g27..

TELEFON 7612,

rora N, Broadway.....JOLIET, ILL

Ocdistite jetra
Flexer's Pink
ILiver Pills

Cistijo jetra zdravijo nered in za-
basanost. Urejujejo prebavne orga-

ne. Cena po poéti ali v nasi lekarni
25¢ Skatljica.

FLEXER & REICHMANN

LEKARNARJA.
Bluff and Exchange Streets.
JOLIET, ILL.

TROST & KRETZ

— izdelovalei —

HAVANA IN DOMACIH SMODK.

Posebnost so nade

“The U. 8.” 10¢. in ~“Meerschanm’’ 5c.

Na drobno se prodajajo povsod,
oa debelo pa na

108 Jefferson cesti v Joliet llis.

Cor.

C. W. Brown, preds Robt. Plicher podpred
W. G. Wilcox, kasir.

Gilizens’  National Bank.

Kapital $100,000.00,
BARBER UILDING. OLIET.ILL.

Obresti se placujejo od vlog po
3 ODSTOT. NA LETO

ter se obrestna svota. ¢e ne dvignjena
pripise glavnici na prvi dan meseca
januarja in julija. Za vsako vsoto, k
je hranjena en mesec placamo obrest
in tudi na prvi poslovni dan vsacegs
meseca pripiSemo obresti k svotam
ki so bile vloZene pred petim dnem
vsakega meseca. Certifikati kaZejo pc
3 odst. obresti od vsake vsote, ki je
hila uloZena Sest mesecev.

Ta banka je odprta od 9. ure zju
traj, pa do 4. ure pop.

POZOR, ROJAKI!
Kako pride va$ denar najvarneje. v
stari kraj?

Posljite ga po Mohor Mladitu, 617
30. Center Ave., Chicago, Il. On je
v zvezi z g. Sakserjem v New. Yorku.

Nadalje <ko zZelite potovati.v'.staro
domovino ali nameravate vzeti koga
s ojh so Jniko- ali prijateljev v
Ameriko, obrnite se takisto na Mohor
#ladi€a. On vain lahko preskrb: do-
bro i hitro voZnju »v najniijilh cenah.

MOHOR MLADIGC,
617 S. Center Ave., Chicago, Il

Uctanovljena 1871,

TheWill Connty National Bank

Of Joliet, Illinois.

Kapital in preostanek $300,000.00.

Prejema raznovrstne denarne uloge
ter podilja denar na vse dele sveta.
g
J. A, HENRY, predsednik.
TOSEPH STEPHEN, podpredsed

C. H. TALCOTT, blagainik

Posojujemo denar na pogestys

German Loan and Savings Bank
MARTIN WESTPHAL,

212 N. Bluff Street. JOLIET, ILL.

|618 N .Broadway, Corner Stone St.'

Dober

remog~
9

in DRVA
DOBITE PRI NAS.

608 N. Broadway
Joliet, lllinois

O+0+
| Izdelujem

Y Kraniske
harmonike.
najboljse vrste in sicer.

4 DO 5 GLASNE.

Cena od $35 do $100

Na Zeljo tudi popravljam in uglasu-
jem harmonike in orglje.

Vina na prodaj

Naznanjam rojakom, da prodajam .
naravna vina, pridelek vinograda

““Hill Girt Vineyard”’

Dobro vino od
350 do 45¢ gal.,
staro vino po
» 50c galon, ries-
i ling vino po 55¢
galen. Tudi raz-
pofiljam pristen
droZnik in fino

A. Rynkszel

1007 Marion St., Waukegan, IlIL

—— Phone 2182. Yard—North Chicago.

Podpisani naznanjam rojakom, |

SALOON

kjer to€im dobro pivo in pro-
dajam izvrstne smodke.

Martin Nemanic,

22nd St. & Lincoln, CHICAGO, ILL.

e VY oo
Larsen & Conrad |

Pogrebnik a

Gladimo obleke vsake
Prinesite jih k nam; mi jih po-

je naSe delo.
vrste.
pravimo, da izgledajo kot nove. Prvi
uzorec naSega dela vas bo prepriéal.

Delo izgotovimo toéno za mal de-
nar.

JOLIET STEAM DYE HOUSE,
James Straka & Co.
620-622 Cass St. JOLIET, ILL.

Poklitite nas po telefonu N. W,
488. Chicago 48g.

AnglescCina

v 3 do 6 mesecih.

Lepopisje, slovenséina, radunstvo.
Pouk se vrii potom dopisovanja. Po-
jasnila se dajejo zastonj.

223 N. Genesee St.

Tele on 95 Waukegan, Il

f’]‘i“v;;;‘:l F“'i‘zﬁ KORESSS?GY)%I:ISCII{Q?A SoLa -
po 50c galon. Na zahtevanje pofjem s 1
uzorce. Vsa narolila pokljite na BOX 181, Mahkovec & BOilC

208 Jackson St., Joliet, IlL
SLOVENSKA GOSTILNA

kjer tocéimo fino “Elk Brand” pivo,
dobro kalifornijsko in domace vino in
trzimo difece smodke. Rojakom se
| priporoéamo v obilen poset.

:MUNROE BR 0S| N. W. Phone 384.

IMAHKOVEC & BOZICH,

VSAFRIO VT

DA MI PRQDAJAMO BLAGO ZA MEN] KOT POLOVICNO CENO,
NAJLEPSA PRILIKA DOBITI ZL ATNINO POCENI JE SEDA] FR1
Ako kupujete pri nas si prihranite denar.

Sta. B.

CLEVELAND, OHIO.

Stephen Jakse,

—Box 71—
Crockett, Contra Costa Co.,Ca)

ANA VOGRIN

Denar na posoijilo.

Posojujemo denar na zemljisda
pod ugodnimi pogoji.

Northwestern Telefon 1727.
IZKUSENA BABICA.
(Midwife.)

Se priporofam Slovenkam, Hrvaticam.

DENAR V STARO DOMOVINO

posiljamo: B BERKOWITZ 910 N. Chicago Street
25 krom 22, ;.. tos noO $ 520 . Y JOLIET, ILL.
SO kronviza.. &, .. it ¥
100 k:Z: :Z .................. ;32 POPRAVLJAMO ure, stenske in Zepne ter izdelujemo vsa v to strok.

spadajoca dela po najnizjih cenah,
Popravnica.

nase delo vam jaméimo.
Govorimo tudi raz novrstne jezike,

'@@@@@@f::—..i;:@@@@@r@@@@@?j::::::@@@:s@m@@@@@ﬂﬁ

Pozor Slovenci! B

|

|
Ker se je oglasilo ve¢ rojakov, kteri bi se naselili rajdi na jugu, poiskal sem V JACKSON CO., |
22 MIL OD GLAVNEGA MESTA EDNA V TEXAS-U, lep prostor za slovensko naselbino. |
2 'Prcrze] sem tam v prodajo 17,000 akrov najlepSe -zemlje ter doloéil za Slovence .8,000 akrov.
on]r tega prostora prodaja se zemlja Ze sedaj po $18.00 — $25.00 aker, a jaz jo prodajam po $15.00 in
sicer pod jako ugodnimi pogoji. : 2

EEE

|
- - v 8 - |

Jackson Co. je zdrav kraj, voda dobra, dezja je vsako leto 35-- 4 f
col, toplota znasa najvec 95. ﬂ
|

s “slovepci, kateri noCete iti na sever, zdruzite se tukaj v ve&jo slovensko-katolifko naselbino. Ce
kupi najmanj 100 druZin, od katerih vzame vsaka vsaj 80 akrov, zaveZem se dati brezplaéno 10 akrov
zemlje za slovensko-katoliSko cerkev, Zupnite, Solo in za vrt preé. g. Zupnika, ter postaviti na svoje
stroSke primerno cerkev, Zupnis€e in $olo.”

> ]_)ana Vam _je sedaj prilika, napraviti si v kratkem &asu lepe domove. Obrnite se zaradi daljnih

pojasnil z zaupanjem na mene in pripomnim, da jam&im z vsem svojim premoZenjem za to, da je ta kraj
popolnoma zdrav in dam vsakemu denar nazaj, &e ni vse tako, kakor kraj jaz opiSem.

Kupcem se bodo na zahtevanje poslale slike o tem kraju. Priporo¢a se, da kupi vsak 80 akrov,

ker se toliko potrebuje za vspesno poljedelstvo.

_ Slovenci, p_o.:!uiitc s¢ te lepe prilike, ker bi bilo 8koda, da bi pokupili ta krasna zemljiiéa ljudje
drugih narodnosti. Veé se natanénejSe izve pri:

JOHN J. POLLAK-U

Hisnemu in zemljiskemu posestniku. 534 W. 18th St,, Chicago

e RREREE R R

Najveéja in najstarejsa hranilnica na Kranjskem.

- Kranjska hranilnica v Ljubljani.

USTANOVLJENA LETA 1820.

sprejema vloge in jih obrestuje po 4 odstotke ter plaluje rentni davek sama. \
Hranilnih vlog je bilo koncem leta 1906. nad 69 milijonov kromn.
Rezervni skladi znasajo 9,270,313 kron.
Vsega upravnega premozienja je bilo glasom radunskega'sklepa
85,105,396 kron,

in sicer znasajo med drugimi zakladi:

Zemljeknjizno zavarovane

terjatve ........cv0e.. 37,877,422 K
Posojila obéinam in kor-

poracijam ....... coeee 1,079,582 K
Menice ... 738,000 K
Vrednostni papirji....... 32,077,286 K
Vrednost hi§ v Ljubljani,

Trstu in Dunaju ter

BTABCIN ouvviisivrssees

O R

2,020,803 K

s

Cisti upravni dobiZek—razen vsot, ki
se pridenejo rezervnim zakladom—je ,
odmenjen dobrodelnim in ob&ekorist-
nim zavodom, druftvom in podjetjem

|
|
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